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Johnsonovo
zavlačevanje

d

Ko je hanojska vlada odgo- 
,.°rila Johnsonu, da je priprav- 
Jena navezati pripravljalne sti- 
,e z Washingtonom, da bi do- 
ocili popolno ustavitev bom- 
ardiranja Severnega Vietnama 
n vseh drugih vojnih dejanj, 
® je zdelo, da bodo ameriški
n severnovietnamski predstav-
, 1 kaj kmalu stopili v stik, 
asti še, ker je bil Johnson 
°J čas izjavil, da je priprav- 

jen vsak čas in kjerkoli sestati 
® z nasprotnikom, da bi začeli 

mirovne razgovore.
Ko pa so začeli izbirati kraj, 

aJ bi navezali prve stike, je 
acei Johnson ustvarjati težave 

zavlačevati. Hanojska vlada 
e Predlagala najprej Pnom 

o«, ker je ta prestolnica bli- 
’ Pozneje pa Varšavo, kjer 

Kit • :A ze več Iet pogajajo s 
da *n bi se ^orej zdelo, bi bila ta prestolnica zanje 
0?reJemijiva. Toda Johnson je 
u e mesti odklonil ter je pred- 
*,Hsa drugih pet mest, te dni 
, Se deset. Kakor rečeno, ni 
javjhS°n sPoeetka v svojih iz- 
Kiort ornenJal nobenega pogoja 
pa . izbire kraja, kaj kmalu 
ln Je začel postavljati pogoje 
Nai« tem zadevo zavlačevati. 
morat6'* je P°stavil Pogoj, da 
PloJra obfc strani imeti di- 
h-^stsko predstavništvo v iz- 
Prenfm kraju- Ko je Hanoj 
0b„Q agai Varšavo, kjer imata 
stav ®*rani diplomatsko pred
aj t tv°’ P® je Johnson do
da £ Prejšnjemu pogoju še to, 
ju morajo biti v izbranem kra- 
Sr . Primerna komunikacijska 
Savi-’ tl-deč, da tega v Var- 
toni n^'. Pozneje so v Washing- 
jo Ji Rjavili, da lahko sprejme- 

e tako mesto, kamor bodo 
lep”,le Sv°boden~dostop tudi de
ski^6 držav, ki sodelujejo 
je U?n° z ZDA v vojni. Končno 
bit' šel še pogoj, da morajo 
sre*d ?a razPolago čim večja 
čanitVa za časnikarsko poro- 
ltrJe ter da je treba izbrati 
sti l brez psiholoških predno-
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š a en° ali drugo stran, 
ročilJe sPričo zavlačevanja 
v0]jp da je pripravljena do- 
Skih pr*bod delegacij ameri- 
v w<zaveznikov», ki sodelujejo v°jni,

kiCrhpre.Sledam° seznam mest, 
Vidirvi predlagal Johnson, 
ju V?0- da je sam v protislov
en J1’ predlagal je številna 
ti iv.masta. ki ne ustrezajo ni- 
lja °|°jem, ki jih sam postav- 
dima" nekaterih prestolnicah 
Pred ban°jska vlada svojega 
dekat avtl'š*;va’ n*s0 nevtralne, 
škn tere Pa podpirajo ameri- 
daminapadalno Politiko v Viet- 
So 0 , na ozemlju nekaterih pa 
siujij 0 ameriška oporišča, ki 

1° za vojno v Vietnamu.
J°hri°t0v*ti moramo, da ima 
ve* opravka s svojimi ((za
tiki j v napadalni vojni in 
djpr,_°d njih stališča je odvisna 
itiorri taktika; prav tu je 
kov „a eden od številnih vzro- 
si njegovega zavlačevanja, saj 
Svofjura prizadevati, da si teh 
1(0 I »zaveznikov« ne odtuji. 
prir,;6 Johnson sporočil, da je 
doiemV^en navezati stike s Ha- 
diki ’ so se ti njegovi zavez- 
da “strašili, da jih bo pustil 
hkrati u> še posebno, ker je 
kanriirf Spor°čll. da ne bo več 
tetka -ral za predsednika. Spo- 
da D le imel Johnson v načrtu, 
tovan' ^ v Honolulu na posve- 
Povpii6-2 ameriškimi vojaškimi 
šiljejniki. Tudi ti so se ustra- 
jem ap°vedanih stikov s Hano- 
W *er vidijo v tem izgubo 
da i ga Prestiža, saj je znano, 
i 0 Pod pritiskom Pentagona 
Zahtirugih vojnohujskaških sil 
dira^ali nadaljevanje bombar- 
skea Ja vsega severnovietnam- 
dru®a dzemlja in zaostritev 

g*h vojaških operacij. Zara- 
iu0nered°v, ki so sledili po u- 
Son a Luthra Kinga, je John- 
skP Odložil svojo pot na Hgvaj- 
bj °toke ter je poklical k se- 
Waiiuajgonskega poslanika v 
jimi dgtonu skupno z najviš- 
soril, v°.iaškimi in političnimi 
dasnaV.ci' Spočetka je Saj gon 
dje£ l0val vsakim pogaja
le p', redsednik, general Tieu 
biij,„° zahteval splošno mo- 
larrw?.1J0' vendar pa je par- 
5tavl,i; w je še tako nepred- 
Na ni»ki, mobilizacijo zavrnil. 
Sq .Posvetovanju v Beli hiši 
dieti VOr'b 0 nadaljnji taktik: 
di0ro£uZl?0V0ri s Hanojem in o 
2dt .Dlt,ni «drugi fazi'> vojne, 
rilo e’ da je to začasne pomi-
Povpif^ke vojnohujskaške
Pa JmkR in tudi Saj gon, ni 
dikov miril° ameriških «zavez- 
Gr„ na Daljnem vzhodu 
dijo ?.(,Avstraliio, Novo Zelan- 
Kor'j^hpine, Tajsko in Južno 
Ski ki sodelujejo v ameri- 
AvStr°jdi. Nova Zelandija m 
vojbea 1Ja vidita v prekinitvi 

Predvsem propast svoje

ga gospodarstva. Predsednik 
novozelandske vlade je celo iz
javil, da sta Avstralija in Nova 
Zelandija toliko bolj varni, ko
likor traja vojna. Glavni sek
torji gospodarstva teh dveh 
držav delujejo z vso paro, ker 
so vprežni v ameriški vojni 
stroj. To velja tudi za Tajsko, 
ki se je spremenila v veliko a- 
meriško vojaško oporišče. Fi
lipinski predsednik Marcos pa 
je nedavno izjavil, da bodo Fi
lipini prisiljeni iskati spora
zum s Kitajsko, če bo skle^ 
njen sporazum z Vietnamom, 
in to nikakor ne more biti 
pogodu Washingtonu.

Glede Južne Koreje pa je tre
ba ugotoviti, da se njen režim 
vzdržuje na ameriških bajonetih 
in ob veliki ameriški vojaški po
moči, prav tako kakor saj gonski 
režim. Zato je Johnson odšel v 
Honolulu na sestanek z juž- 
nokorejskim predsednikom, ge
neralom Parkom in se z njim 
pogovarjal osem ur.. Zagotovil 
je, da bo varoval njegov re
žim in da se ne bo nič spreme
nilo v ameriški globalni stra
tegiji na Daljnem vzhodu.

V Honolulu niso prišli drugi 
ameriški «zavezniki», ki pa za
htevajo udeležbo pri razgovorih 
s Hanojem. Johnson seveda te
ga ne more sprejeti, ker bi 
drugače razgovori s Hanojem 
bili sploh nemogoči. Dopušča 
pa, da delegacije teh držav od 
blizu spremljajo potek razgo
vorov. Glavna skrb Washingto- 
na je torej, da ne bi preveč o- 
majal svojega sedanjega siste
ma v jugovzhodni Aziji. To se 
pravi, da se bistvo ameriške 
politike ni spremenilo. Jasno 
je, da ho Washington skušal 
storiti vse, da ohrani zaupanje 
svojih «zaveznikov» in hlapcev, 
ker jih pač potrebuje, kakor 
oni potrebujejo Washington, 
da se lahko vzdržijo na oblasti.

Spričo vsega tega je treba 
pričakovati, da bodo morebitna 
pogajanja, ki bodo sledila pri- 
pravljanim stikom, zelo dolga 
in težavna. Znano je, da po
stavlja Washington kot pogoj, 
naj Severni Vietnam ustavi 
svojo ((infiltracijo« na jug. Ta
ko namreč imenuje Washing- 
ton pošiljanje severnovietnam- 
ske pomoči osvobodilni fronti. 
Ukinitev te pomoči bi pomenila 
sprejeti kapitulacijo na jugu, 
kar je nerealno pričakovati, saj 
je prav osvobodilna vojska s 
svojo učinkovito ofenzivo iz
zvala v ZDA močan pritisk na 
Johnsona, da se je odločil na 
ponudbo pogajanj. Nerealno je 
to pričakovati dokler ZDA ne 
ustavijo vseh vojnih dejanj na 
severu in jugu.

Johnson se je večkrat skli
ceval na ženevske sporazume 
iz leta 1954 in na ((politične po
goje, ki naj omogočijo vsem 
južnim Vietnamcem, da se od
ločijo za svojo pot brez zuna
njega vmešavanja«. Dobro ve
mo, da te besede pomenijo za 
Johnsona vse nekaj drugega, 
kakor za ves miroljubni svet. 
Pomenijo namreč, da imajo sa
mo ZDA pravico vmešavanja. 
Ko se danes omenja Ženeva, 
je treba imeti v vidiku dve 
stvari. Eno so ženevski spora
zumi o Vietnamu, glede katerih 
se v glavnem vsi strinjajo, da 
bi morali biti podlaga za raz
govore in za novo politično re
šitev. Drugo pa je ženevska kon
ferenca kot taka, ki bi se mo: 
rala ponovno sklicati, da bi 
iskala rešitev. Tu nastaja vpra
šanje, ali bo v sedanjih okoli
ščinah sploh mogoča udeležba 
vseh držav, ki so bile navzoče 
leta 1954, kar pomeni, da bi se 
morala konference poleg dru
gih udeležiti tudi Kitajska. 
Vsem je nedvomno jasno, da 
brez Kitajske ni mogoča traj
na rešitev na tsm področju.

Upoštevati pa je treba dej
stvo da se bodo morale ZDA 
prej’ ali slej sprijazniti z umi
kom iz Vietnama, in da se njen 
satelitski režim na jugu ne 
bo mogel vzdržati že zaradi 
sedanjega odnosa notranjih 
sil v Južnem Vietnamu, kjer 
uživa osvobodilna fronta veli
ko podporo ljudstva ter j<> de
jansko glavni in edini pred
stavnik tega ljudstva. Zato se 
bo v začetku pravih pogajanj 
postavilo predvsem vprašanje 
priznanja osvobodilne fronte, s 
katero bodo morali v prvi vrsti 
iskati rešitev za mir na jugu. 
Do tega pa je še daleč, Če na
stajajo že glede izbire kraja za 
pripravljalne stike tako velike 
težave. Vendar pa je moč upa
ti da se bodo pripravljalni sti
ki začeli ter odprli pot za za
četek pravih pogajanj, ker so 
se v ZDA močno okrepile sile, 
ki poudarjajo, da je mogoča 
edinole politična rešitev.

SKLEPI PRIPRAVLJALNEGA ODBORA

Ameriški senator Robert Kennedy govori te dni na volilnih zborovanjih v državi Ore
gon, kjer bodo 28. maja «primarne» volitve. Na sliki ga vidimo, ko boža črnskega o-

troka v šoli v Portlandu

15. septembra velika proslava 
vstaje primorskega ljudstva

Proslava bo v Novi Gorici v ozračju skupne anti
fašistične borbe ter utrjevanja prijateljstva in 

sodelovanja obeh narodov in dežel
Pretekli teden se je v Ljub

ljani sestal odbor za prosla
vo 25. obletnice vstaje Primor
skega ljudstva, kateremu pred
seduj g Branko Babič — Vlado 
in ki je začrtal osnovne smer
nice proslav, ki bodo po vsej 
Primorski vse letošnje leto, in 
osrednje proslave, ki bo 15. 
septembra v Novi Gorici.

Odbor, ki deluje v okviru 
Socialistične zveze delovnega 
ljudstva Slovenije, je ugotovil 
izreden pomen vstaj na Pri
morskem, ki ni bila vstaja sa
mo zasužnjenih Slovencev tem
več istočasno tudi veliko in 
junaško dejanje vseh prebi
valcev ter začetek oboroženega 
odpora italijanskih delavcev in 
naprednih ljudi. Z', takrat so 
se pričeli v skupni borbi u- 
stvarjati prvi pogoji za prija
teljske odnose med obema na
rodoma in na tej osnovi tudi 
med obema sosednjima naro
doma.

Zato je odbor mnenja, da 
mora proslava potrditi doseda
nji razvoj, ko se plodno krepi 
obojestranska izmenjava in so
delovanje med Italijo in Jugo
slavijo na vseh področjih živ
ljenja.. Skupna proslava anti
fašističnega boja bo zato samo 
potrdilo dosedanje poti in nov 
korak k njej k še tesnejšemu 
sodelovanju in sosedskemu pri
jateljstvu.

Povsem logično bo zato od
bor za proslavo vstaje na Pri
morskem na osrednjo prosla
vo povabil tudi prebivalstvo 
slovenske in italijanske narod
nosti s sosednjih pokrajin de
žele Furlanije Julijske kraji
ne, še posebej pa bivše parti
zane in predstavnike formacij 
odporniškega gibanja in pred
stavnike javnega življenja.

Osrednja proslava bo 15. sep
tembra v Novi Gorici na veli
kem trgu pred občinsko skup
ščino, katerega bo občina v ta
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ŠE VEDNO POLEMIKA MED WASHINGTONOM IN HANOJEM

Spor v ameriški vladi glede izbire sedeža? 
U Tani se je med potjo v Teheran ustavil v Parizu

namen ustrezno uredila da bo 
lahko sprejel veliko množico 
ljudi, saj se računa na 80 do 
100 tisoč udeležencev. Proslav* 
se ne bodo udeležili namreč sa
mo Primorci, temveč bo to le
tos osrednja partinska prosla
va v Sloveniji. Program osred
nje proslave predvideva med 
drugim skupen nastop združe
nih pevskih zborov, ko bo par
tizanske pesmi zapelo kakih 
petsto pevcev in od tega šte
vilni tudi iz zamejstva.

Obenem pa bo tistega dn* 
tudi srečanje bivših borcev 
partizanskih brigad in drugih 
edinic, prekomorskih brigad, 
raznih odredov in edinic itali
janskih partizanov, ki so se 
skupno borile proti nacifašiz- 
mu na tem področju. Poskrb
ljeno bo, da se bodo borci raz
nih edinic zbrali na že vna
prej urejenih zbornih mestih. 
Srečanje bo imelo širši značaj 
srečanja partizanov in prebi
valcev in še zlasti srečanja a 
mladino.

Osrednja proslava bo dejan
sko trajala nekaj dni, saj bo 
ob tej priložnosti več priredi
tev športnega in kulturnega 
značaja. Proslave po vsej Pri
morski pa bodo vse leto in 
med drugimi večje v Cerknem, 
Štanjelu in na Kozini. Med naj
večjimi bo proslava prav na 
Kozini, ki bo že pozno jeseni 
in kjer se bodo zbrali borci 
predvsem iz Istre in okoliških 
predelov.

Ameriška letala vedno močneje bombardirajo Severni 
Vietnam - Nadaljujejo se spopadi na raznih sektorjih

NEW YORK, 20. — Glavni tajnik OZN U Tant je odpotoval 
danes z letalom iz New Yorka v Teheran, med potjo pa se je 
zvečer ustavil v Parizu ter bo nadaljeval pot jutri zjutraj. V zve
zi z njegovim pristankom v Parizu so se razširile govorice, da 
se bo verjetno sestal s severnovietnamskim uradnim predstavni
kom v Parizu Mai Van Bojem. Teh govoric niso hoteli v krogih 
OZN niti potrditi niti zanikati.

V pariških političnih krogih
kažejo vedno večjo željo, da bi 
se Washington in Hanoj spora
zumela o določitvi Pariza kot 
kraja pripravljalnih stikov. Wa- 
shington in Hanoj nista do sedaj 
predlagala Pariza morda prav 
zaradi tega, da bi bil v rezervi 
za morebitni kompromis. Pari
ška vlada ni do sedaj sprejela 
s tem v zvezi nobene pobude

V Pariz je U Tant prispel poz
no zvečer. Na letališču ga je ča
kal funkcionar francoskega zuna
njega ministrstva za zadeve Zdru
ženih narodov in mednarodnih or
ganizacij. U Tant se je nastanil 
v hotelu blizu letališča in jutri 
zjutraj bo odpotoval v Teheran, 
kjer se bo udeležil konference 
OZN o človeških pravicah. Ob 
prihodu na letališče je izjavil, 
da ne bo stopil v stik s fran
coskimi ali s tujimi osebnostmi.

Predstavnik OZN je izjavil, da 
se niso sploh sporazumeli o se
stanku U Tanta in severnovdet- 
namskim predstavnikom Mai 
Van Bojem.

Na vprašanje, ali Je upanje za 
bližnji začetek pogajanj med ZDA 
in Severnim Vietnamom, je U 
Tant odgovoril, da je to težko 
reči. Na vprašanje, ali je mogo 
če, da bo Pariz izbran za sedež 
pripravljalnih stikov, je U Tant 
izjavil, da ne more tega sploh 
komentirati.

Kakor piše «New York Times«, 
je v ameriški vladi nastal spor 
glede taktike, ki naj se uvede, 
kar se tiče izbire sedeža za 
pripravljalne stike s Hanojem, 
list piše, da je notranji spor na
stal predvsem, ko so razpravlja
li o zadnjem predlogu glede de
setih drugih morebitnih sedežih 
za pripravljalne razgovore.

Državni tajnik Dean Rusk je 
ob podpori najvišjih krogov zu
nanjega ministrstva nasprotoval 
predlogu in ga tolmačil kot pro
pagandni ukrep. Toda Bela hiša 
je po nasvetu Johnsonovega sve
tovalca Rostowa, ki je zagovor
nik «trde linije«, nastopila pro
ti mnenju Ruska in državnega de
partmaja ter je zavzela «trdo li
nijo«.

Skupina predsednikovih sveto
valcev, ki jih vodi Rostow, se 
zavzema za novo zaostritev, ker 
je mnenja, da potekajo vojaške 
operacije v Južnem Vietnamu 
sedaj bolj ugodno za ZDA. Po
leg tega pravijo, da je treba po
kazati odločnost Hanoju, pred
vsem pa ameriškim zaveznikom, 
kakor so Južni Vietnam, Južna 
Koreja in Tajska, ki niso pre
več zadovoljne s pobudami za 
začetek mirovnih pogajanj.

Kakor Je znano, je hanojska 
vlada poudarila, da v desetih 
mestih, ki jih je ameriška vlada 
predlagala, nima Severni Viet
nam svojega stalnega diplomat
skega predstavništva, samo v Cej
lonu ima generalni konzulat, ki 
pa je samo na papirju. Tri od 
teh držav, in sicer Pakistan, Bel
gija in Italija, pa so poleg tega 
povezane v zahodnih vojaških za
vezništvih. Druge pa, ki so si
cer samo poimensko nevtralne, 
kakor n. pr. Japonska, so pod
pirale ameriško politiko v Viet
namu in v nekaterih primerili 
so celo materialno podpirale a- 
meriške vojne napore.

Ko so v visokih krogih držav
nega departmaja prišli že do za
ključka, da kljub nekaterim po
litičnim težavam ne bi mogle 
ZDA zavrniti poljske prestolnice,

lllltlllllllfiail lil IIII Hill II1111111111111111IIIIIIIIII1IIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIII lllllt H Hill IIIIIIHIIIIIIMItMM

LETALO TREŠČILO 
122 MRTVIH

Strahotna letalska nesreča v Južni Afriki

Nova vlada v Kanadi

VVINDHOEK (Južno - zahodna 
Afrika), 20. — Letalo vrste «Boe- 
nig 707» je treščilo na tla, ko 
je vzletelo z letališča Stlrijdom, 
ki je 48 km od VVindhoeka glav
nega mesta jugozahodne Afrike. 
Letalo je treščilo na tla okrog 
11 km od letališča in so se raz
bitine razsule v krogu okrog 3 
km. Letalo se je razletelo na šti
ri dele, od katerih sta se dva 
vnela.

Kasneje so uradno sporočili,

da je bilo pri strahoviti nesreči 
122 oseh mrtvih. V letalu se je 
vozilo 129 oseb in od teh 117 
potnikov in 12 članov posadke. 
71 potnikov se je vkrcalo v Jo
hannesburgu, 46 pa v Windhoeku.

Letalo je bilo na poti proti 
Londonu Družba »South Afričan 
alrwas» Je letalo kupila pred 
kratkim in se ga je pričela po
služevati pred 17 dnevi. To je 
najhujša letalska nesreča, do ka
tere je prišlo v Južni Afriki.

je nastopil Walt Rostow, ki je 
baje prepričal predsednika John
sona o nasprotnem.

Kar se tiče zahteve, naj bi iz
brala nevtralen sedež, poudar
jajo pri «New York Timesu«, da 
je ta zahteva sicer pametna, do
dajajo pa, da je ameriška vla
da pokazala, da zavlačuje, ker 
je skupno s tem predlogom po
stavila še druge pogoje šele po
tem, ko je Hanoj predlagal Pnom 
Penh in Varšavo. Na zadnje je 
prišel še ameriški pogoj, naj bi 
ameriški zavezniki, kakor n. pr. 
Južni Vietnam, imeli prost do
stop v mesto, kjer bi se začeli 
pripravljalni razgovori. Ta pogoj 
ni bil omenjen v ameriški noti 
Hanoju od 12. aprila, s katero 
je ameriška vlada zavrnila Var
šavo. Omenil ga ni niti Dean 
Rusk v četrtek, ko je predlagal 
drugih deset mest. Sicer pa je 
poljska vlada zaradi tega sporo
čila, da je pripravljena omogočiti 
prihod v Varšavo ameriškim za
veznikom, ki sodelujejo v vojni 
v Vietnamu, tako da je tudi gle
de tega ameriški izgovor sedaj 
brezpredmeten.

Ameriški državni departma je 
pozno zvečer zanikal trditve 
«New York Timesa« o sporu med 
Deanom Ruskom in Belo hišo.

Glasilo poljske delavske stran
ke ((Tribuna Ludu« piše, da je 
Varšava bolj kot primerna za 
sestanek med Američani in se
vernimi Vietnamci. Pri tem pou
darja, da je poljska prestolni
ca že več let sedež periodičnih 
sestankov med poslaniki ZDA in 
Kitajsko. V poljski prestolnici 
sta diplomatski predstavništvi 
ZDA in Severnega Vietnama. A- 
meriško predstavništvo ima ve
liko število osebja. list pravi 
na koncu, da ameriško ravnanje 
ogroža možnost pogajanj.

Tudi senator Robert Kennedy 
je kritiziral stališče ameriške vla
de. Ugotovil je, da je ameriška 
vlada obljubila poslati kamor 
koli svoje predstavnike za mi
rovne razgovore in zaradi tega 
bi morala držati svojo oblju
bo. Kennedy je izjavil, da ima
jo ZDA tri možnosti o Vietna
mu: enostranski umik, nadalj
njo razširitev vojne, začetek po
gajanj. Kennedy zavrača prvi dve 
možnosti in je prepričan, da je 
treba storiti vse mogoče za 
uresničenje tretje možnosti.

Ameriški minister za obrambo 
Clifford je izjavil, da spor okoli 
izbire sedeža ni nič neobičajnega. 
Dejal je, da se je moglo kaj ta
kega predvidevati pri takih po
gajanjih. Po njegovem mnenju 
bo prej ali slej dosežen spora
zum In se bodo lahko začeli raz
govori. Zatem je izjavil, da je 
on tolmačil Johnsonove besede, 
da je pripravljen iti kamor koli 
in vsak trenutek, po zakonu logi
ke, kajti »nikoli mu ni prišlo na 
misel, da bi Johnson šel v Ha
noj.«

Južnovietnamski zunanji mini
ster Tran Van Do je izjavil, da 
je številni južni Vietnamci bojijo.

da jih bodo ZDA prepustile so
vražniku. Dodal je, da so ZDA 
in lohnson večkrat dali zagoto
vila, da je to izključeno, toda, 
je dejal minister, težko je pre
pričati južne Vietnamce. Nato je 
dejal, da se južni Vietnamci 
zelo bojijo morebitne izvolitve 
Roberta Kennedyja za predsed
nika, ker je Kennedy predlagal 
sestavo koalicijske vlade v Saj- 
gonu. Minister je dejal, da bi 
koalicijska vlada vsebovala tudi 
komuniste in bi tak sporazum 
pomenil »zakrinkano vdajo«. ((Za
to, je dodal, upam da bc Robert 
Kennedy, če bo izvoljen, spošto
val obljubo treh ameriških pred
sednikov, všetvši njegova brata, 
t.j. da nam bo pomagal, da do
sežemo pravičen in trajen mir in 
da ne ustvarimo nezakonite koa
licije, ki jo predlagajo komuni
sti. Ce bo senator Kennedy spre
jel koalicijsko vlado v Vietnamu, 
tedaj bo prišel v zgodovino ZDA 
kot prvi predsednik, ki bo zgu
bil vojno.« Nato pa je minister 
govoril o možnosti razlike med 
«Kennedyjem kot kandidatom« m 
«Kennedyjem kot predsednikom«. 
Dodal je, da je zelo težko »obra
zložiti to vietnamskemu ljudstvu«.

Ameriško letalstvo vedno ostre
je bombardira Severni Vietnam. 
Včeraj so ameriški bombniki iz
vršili največje število napadov od 
lanskega novembra, in sicer 160. 
Osvobodilne sile so včeraj na

padle iz zasede odred ameriških 
vojakov na cesti, ki veže ameri
ško oporišče Ke Sanh z bližnjim 
letališčem. Uničenih je bilo ne
kaj ameriških tovornjakov in 
mnogo poškodovanih. Spopadi 
med ameriškimi in osvobodilnimi 
silami so bili včeraj na raznih 
sektorjih. Najhujši spopad je bil 
na področju Ke Sanha. Bombni
ki «B-52» so nadaljevali bom
bardiranje položajev osvobodilne 
vojske v dolini šau.

Podpisan sporazum 
o pomoči v vesolju
LONDON, 20. — Britansko zu

nanje ministrstvo je javilo, da 
bodo Velika Britanija, ZDA in 
Sovjetska zveza podpisale v po
nedeljek formalen sporazum o 
reševanju astronavtov in o po
moči pri njihovem povratku na 
Zemljo. Sporazum je bil soglas
no odobren v glavni skupščini 
OZN 19. septembra 1967 po šti
rih letih pogajanj med ZDA in 
Sovjetsko zvezo.

Podpisniki se obvezujejo daja
ti vso pomoč astronavtom v pri
meru nesreč, težav ter zasilnih 
pristankov in takoj vrniti vsa 
vesoljska vozila, ki jim ne pri
padajo in ki bi jih našli na svo
jem ozemlju.

OTTAWA, 20 — Novi kanadski 
prvi minister Pierre Elllot Trudešu 
je danes zaprisegel v pi^mi glav
nega guvernerja Rolanda Mlche- 
nerja. Takoj zatem je Trudeau 
najavil sestavo nove vlade, ki s* 
sicer ne razlikuje dosti od prejš
nje. Največja sprememba bo v 
zunanjem ministrstvu, kjer Je biv
ši finančni minister Mitchel Shar0 
zamenjal Paula Martina, ki je o- 
stal minister brez listnice. Tru
deau je ohranil tudi pravosodno 
ministrstvo, za finančnega mini
stra pa je imenoval E. J. Ben- 
sona. Danes so zaprisegli tudi vsi 
ministri Trudeaujevega kabineta. 
Po zaprisegi je naslednik Lester- 
ja Pearsona sklical ministrski svet.

Govorijo, da bo vlada razpisa
la volitve za 17. junij. Ker Je zad
nji dan za razpis, so tudi zapri
sego vlade prinesli na danes. Za
kaj namerava Trudeau spraviti vo
livce na noge dve in pol leta pred 
zaključkom mandatne dobe po
slanske zbornice? Eni trdijo, d* 
hoče izrabiti svojo priljubljenost, 
s katero sl namerava nabrati 
dovolj gla3ov. Danes liberalna 
stranka namreč nima absolutna 
večine v poslanski zbornici.

Zelo verjetno hoče Trudeau, ki 
je sicer odličen politik, a nima 
prakse z vladanjem, začeti svoja 
delo na novi vladi. Vprašan'a, ki 
jih bo moral rešiti niso isnka: 
zaradi Quebeca obstaja možnost 
diplomatskega spora s Francijo, 
proučiti bo moral gospodarski po
ložaj, ki ni preveč rožnat, vrnu- 
tega pa bo moral izdati vrsto za
konov, kar bo zaradi nasproto
vanj opozicijskih, to je konserva
tivnih In laburističnih sil v paria- 

< mentu, precej zapletena zadeva.

V petek je bila v Kulturnem domu premiera Kozakovega «Kongresa» v koncertni ia- 
vedbi. Predstavo bo ponovilo Slovensko gledališče tudi danes ob 17. uri
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75.178 VOLIVCEV BO IZVOLILO 35 SVETOVALCEV

Danes bodo volitve 
deželi Val d’Aosta

Stavka in ostri spopadi s policijo pred podjetjem Marzotto v 
Valdagnu - Delegacija sovjetskih žena ni prejela vstopnega vizuma

RIM, 20. — Danes bodo volit
ve v deželi Val d’Aosta, kjer je 
75.178 volivcev, ki bodo izvolili 35 
deželnih svetovalcev. Na prejšnjih 
volitvah je prišlo do naslednje se
stave deželnega sveta: KD 23.695 
glasov in 13 sedežev, KPI 15.374 
glasov In 9 sedežev, Union val- 
dotalne 12.930 glasov in 7 sede
žev, PSI 3.170 glasov in 2 sedeža 
PLI 3.136 glasov in 2 sedeža, PSI 
1.628 glasov in 1 sedež.

Stranke z izrednim zanimanjem 
slede tem volitvam iz dveh raz
logov. Prvič se vrše neposredno 
pred splošnimi političnimi volitva
mi in bodo služile kot nekak zgled 
ali spodbuda. Poleg tega pa Je po
litični položaj v deželi dokaj za
pleten. Do nedavnega so deželo 
upravljali komunisti, unlone val- 
dotalne in socialisti. Z levim cen
trom in socialistično združitvijo 
pa je prišlo do razbitja te koali
cije in do odbora levega centra, 
pri čemer pa je bil položaj dokaj 
zapleten, ker sta bila dva demo- 
kristjanska svetovalca obsojena, 
da sta se okoristila na škodo i- 
gralnice. Takratna uprava zato 
ni hotela prepustiti oblasti in je 
Moro imenoval izrednega komisar
ja, ki je s silo prevzel upravo v 
roke. Podpredsednik dežele Straz- 
za pa je bil zaradi upiranja ko- 
nrsarju obsojen na sedem let za
pora.

V Valdagnu je prišlo preteklo 
noč do resnih spopadov med stav
kajočimi in policijo V podjet
ju Marzotto se že dalj časa vodi 
sindikalni spor, ki je zajel okrog 
6000 zaposlenih uslužbencev. Vče-
lin hi iii m iii 1111111 milil mi iiiii!iimiiiiiiiiiiiiii minili

Italijanski veto
Pod naslovom «Il.alijanski veto« 

objavlja »Komunist« v zadnji števil
ki naslednji komentar v zvezi s po
gajanji Jugoslavije z evropsko go
spodarsko skupnostjo:

«Iz Rima so prispe';' poročila, ki 
bolje osvetljujejo dejstvo, da so 
pogajanja o ureditvi odnosov med 
Jugoslavijo in evropsko gospodar
sko skupnostjo zašla v slepo ulico 
prej, preden so se sploh začela. 
Slutiti je bilo, od začetka letošnje
ga marca pa se je tudi vedelo za 
nasprotovanje Italije, da bi se za
čela. Končno so javnosti znani spe
cifični pogled' italijanske vlade, za 
katere pravijo, da so bili povod za 
italijanski veto k pogajanjem z Ju
goslavijo.

Iz izjave italijanskega ministra 
za zunanjo trgovino izhaja: 1. da 
odnosov skupnega trga z Jugosla
vijo ni mogoče urediti prej, preden 
ne bodo urejeni z V. Britanijo, bo
disi da gre za končno rešitev ali 
samo za pogajanja: 2. da je treba 
odnose z Jugoslavija urediti v ne
kem širšem aranžmaju z drugimi 
zainteresiranimi socialističnimi dr
žavami: in 3. da bi morale biti Ju
goslavija in ‘.udi druge socialistične 
države zainteresirani za sprejem 
V. Britanije v EGS, se pravi, delo
vati v tej smeri, ker bi to peljalo 
k nastanku «velike evropske gospo
darske skupnosti*, v kateri bi lah
ko sodelovale vse cit zave kontinen
ta in tudi Jugoslavija.

Prav gotovo se nikoli nismo sle
pili s tem, da se bodo naši odnosi 
z EGS kot ekonomsr.c grupacijo s 
tipično diskriminatorsko politiko do 
drugih držav razvijali lahko, hitro 
in brez bolečin. Jasno nam je tudi 
to, da imajo Jugoslavija in neke 
članice EGS, postavamo Italija, raz
lične in ceuo divergentne interese 
na posameznih področjih skupnega 
trga, kakor je trg s kmetijskimi 
proizvodi. Zatorej nas ne presene
čajo težave in celo ne kategorično 
in odkrito nasprotovanje posameznih 
držav temu, da bi FiiS in Jugosla
vija s pogajanji pršli do nekega 
okvirnega sporazumu za olajšanje 
trgovine v obojestrat skem interesu.

To, kar nas prest neča in je za 
nas nesprejemljivo v glediščih itali
janskega ministra T--!ioya, sicer so
cialističnega senatorja, je zahteva, 
naj bi Jugoslavija pri drugih člani
cah EGS dosegla to česar Italija 
kot njihov partner zelo verjetno ne 
more doseči. Poleg tega je Jugosla
vija zahtevata pogajanja z EGS o 
svojih trgovinskih onnosih in zaradi 
svojih težav v trgovini s to grupa 
cijo, ne pa j zvezi s političnimi od
nosi med državami članicami EGS. 
ali pa o njihovih po'itičnih in eko
nomskih odnosih z drugimi država
mi, kot so Britanca, Poljska ali 
Madžarska, ki so vsekakor po svo
jem bistvu in tudi no obliki različ
ni. In končno je znano, da se Jugo
slavija zavzema za normalizacijo 
trgovine, krepitev ekonomskega so
delovanja in za vse druge ekonom
ske in politične ar»nžmaje, ki bi 
naš še razdeljeni kontinent polago 
ma približevali k naravni in za vse 
evropske države zaželeni ekonomski 
enotnosti. To pa nik&kor ne pome 
ni, da pot k enotnosti lahko vidimo 
v tem, da EGS ali njene posamez
ne članice diktirajo pogoje in vrst
ni red, kako bo «vel'ka» Evropa na
stajala okrog sedenje »majhne«, 
ekonomsko integrirare

V odnosih Jugoslavije do EGS je 
bistveno, da se olajša medsebojna 
trgovina, ka: ni ekonomski interes 
samo Jugoslavije, temveč tudi dr
žav članic EGS, skupaj z Italijo. 
Zato se nagibljemo k temu, da si 
italijanski veto in gledišča ministra 
Tolloya razlagamo kot poskus poli
tičnega taktiziranja in manevrira
nja, ki nima nič skupnega z bi
stvom problemov, pričujočih na črti 
Beograd Bruselj.*

raj so vse tri sindikalne organi
zacije proglasile enotno stavko, 
ki se je pričela okrog 7 ure zju
traj. Dopoldne Je potekalo mir
no, popoldne pa je prišlo do 
prvih sporov s policijo, ki je v 
bližini tovarne pripeljala velike 
sile. Zvečer pa Je prišlo do pre
tepov in do ostrih spopadov, ki 
so se še zlasti razvneli, ko so po
slali kot pomoč «plave čelade« iz 
Padove. Prišlo je do zelo resnih 
spopadov, med katerimi je poli
cija aretirala 48 oseb. Po policij
skih vesteh so se stavkajočim pri
družili tudi študentje in menda 
tudi pripadniki maoističnlh štu
dentskih organizacij.

Tajništvo CGIL je danes obso
dilo policijsko intervencijo, ki je 
resnični razlog za resne inciden
te. do katerih je prišlo v Valda
gnu. CGIL tudi zahteva, da ta
koj izpuste vse aretirane in da 
policija strogo spoštuje zakonska 
določila.

Predsednik republike Saragat Je 
prisostvoval v akademiji «Lincei» 
svečani komemoraciji smrti znane
ga italijanskega atomskega znan
stvenika Fermija.

Danes so se v Turinu sestali 
predstavniki sindikatov s pred
stavniki podjetja FIAT, s kate
rimi so pričeli razgovore za reši
tev spora, zaradi katerega je bilo 
v podjetju že več odločnih stavk. 
Pogajanja se bodo nadaljevala v 
torek.

V Italiji Je znašala lansko leto 
potrošnja cigaret 66 milijonov kg 
v vrednosti preko 745 mili jard lir.

Jutri bi morala v Milanu sode
lovati delegacija sovjetskih žena 
na zasedanju ženskih organ zac;j 
iz različnih držav. Delegacija ni 
mogla prispeti v Italijo, ker Ji 
italijanske konzularne oblasti niso 
izdale vstopnega vizuma.

Novi spopadi
med Jordanom in Izraelom

Iz Tel Aviva pa poročajo, da so 
jordanske enote odprle danes zju
traj ogenj na izraelsko motorizi
rano patruljo. Vojaki so bili na 
obhodu ob črti premirja severno 
od Belsanske doline. Izraelci, ki 
niso imeli izgub, so odgovorili na 
ogenj.

Tudi na področju kibutza Gesher 
južno od Tiberijskega Jezera je pri
šlo do spopada, ki je trajal kake 
poi ure.

Izraelski vojaški viri javljajo, da 
je popoldne prišlo do topovskega 
obstreljevanja kakih 9 km od Mrt
vega morja.

Načelnik opazovalcev OZN na 
Srednjem vzhodu gen. Odd Buli 
je danes prispel na obisk v Kai
ro, kjer se bo zadržal tri dni 
General bo obiskal središča opazo
valcev OZN ob Sueškem prekopu 
in se bo sestal tudi z visokimi 
funkcionarji egiptovskega zunanje
ga ministrstva.

SLOVESNOST V ULflN BflTORU

Titu podeljen naslov 
častnega doktorja

V svojem govoru je Tito obrazložil jugoslovansko politiko
ULAN BATOR, 20 — Mongolsko ostalimi področji. Tito je ugotovil, 

državno socialistično zastopstvo je da je aemokratiz^ciia mednarodnih 
izročilo danes na s veji slovesni se odnosov nemogoča, dokler se ti od- 
ji, katere so se udeležili najvišji' nosi ne spremenijo Predsednik Ju- 
mon^olski državni politični vodite- goslavije je [»udaril da so potreb- 
lji, elani socialističrega državnega ni nadaljnji napori, da bi se našle 
sveta in številni študenti, predsed- najbolj učinkovite metode v borbi 
niku Jugoslavije maršalu Titu na- j proti imperialistični politiki, ki o- 
slov častnega doktorja. groža mir, dosežke človeštva v

V svojem zahvalnem govoru je j hočbi za krepitev in utrditev ne- 
predsednik Tito prikazal načela ju- i odvisnosti in enakopravnega med- 
goslovanske zunanje politike, katere narodnega sodelovanja, za napre- 
osnove so borba za mir in miro- i ^ek, za socializem. Praksa gradit- 
ljubno koeksistenco kajti samo v I Ye, socializma je pokazala, je de- 
miru in v enakopravnih odnosih Jaf ^lto',^a s.e sarno., v Pobojih no- 
med državami se lahko uresničijo .V1K tradmu m družbenih odnosov 
družbeni in gospodarski napredek, Jahko v kratkem času doseže druz- 
po katerem hrepen' ljudstvo. Na ln 8°spodarskt napredek, za
tej osnovi jradi Jugoslavija tudi katerega, so bila pre, potrebna de-
svoje odnose z drugimi državami.

V pregledu mednarodnega položa
ja je Tito ugotovil, da današnji po- 
.ložaj na svetu označuje poslabša
nje mednaroonih odnosov zaradi na

Popoldne jt Dil predsednik Tito 
s svojim spremstvom na velikem 
ljudskem zborovanju mongolsko - ju
goslovanskega prijateljstva v dvora-

V GRČIJI OBLETNICA «REVOLUClJE»

Amnestija in istočasno 
«preventivne» aretacije

Junak grškega odporništva Panayolis Ellis je bil že 
pred letom v koncentracijskem taborišču ustreljen

AMAN, 20. — Predstavnik Jordan, 
skih oboroženih sil je Javil, aa 
so se ponoči med petkom in so
boto jordanske in izraelske sile 
štirikrat spopadle severno od mo
sta Šejk Husein. Na jordanski 
strani ni bilo žrtev, medtem ko 
domnevajo, da so imeli Izraelci i Dokaj neokusno je šef generalne- 
precej izgub. I ga štaba vojske gen. Odysseus An-

PO ZDRUŽITVI IN LOČITVI V VESOUU

ATENE, 20. — Za velikonočne 
praznike ter za obletnico držav
nega udara 21. aprila je grška 
vlada objavila amnestijo, s kate
ro so Izbrisane kazni do šest me
secev zapora ter nekatere obsod
be do leto dni zapora. Iz obve
ščenih virov Izhaja, da bi bilo te 
amnestije deležnih kakih 3000 o- 
seb. Uradna proslava obletnice 
«revolucije» pa bo 28. aprila, za
to ker je jutri pravoslavna velika 
noč.

Ministrski predsednik Papando- 
pulos ln drugi vojaški ln vladni 
predstavniki so objavili poslani
ce, v katerih podčrtavajo religioz
ne in politične aspekte teh dni.

padalne imperialistične politike, ki ni mongolskega velikega narodnega 
se posebno ostro odraža v Vietna- hurala. Na zborovanju sta govorila 
mu in na Bližnjem vzhodu. Eden prvi tajnik CK mongolske ljudske 
osnovnih vzrokov nestabilnosti na revolucionarne partije Cedenbal in 
svetu so tudi razlike med gospo- predsednik Jugoslavije Tito. Ceden- 
darsko razvitimi in gospodarsko za-1 bal je v svojem govoru med dru-

‘ gim spomnil, da so se jugoslovanski 
borci v vrstah rdeče armade leta 
1921 borili za osvoboditev Mongo
lije, ter je izrekel priznanje vseh 
ljudskih oblasti Jugoslaviji. Ceden
bal je poleg vietnamskega vpraša 
nja, ki ogroža mir v vzhodni Aziji, 
opozoril tudi na napetost, ki jo po
vzroča korejsko vprašanje, navzoč
nost tujih čet v Južni Koreji, in 
ugotovil da imata Jugoslavija in 
Mongolija podobne poglede glede 
čimprejšnje rešitve mednarodnih 
vprašanj. Dober del svojega govora 
je Cedenbal posveti, položaju med
narodnega Komunističnega gibanja 
in dejal, da Mongolija sodi, da je 
uspešen razvoj svetovnega revolu
cionarnega procesa mogoč samo ob 
zagotovitvi enotnosh predvsem ko
munističnih ir. delavskih partij na 
načelih marksizma in leninizma.

Predsednik Tito jt v svojem go
voru na kratko prikazal najprej po
vojni razvoj Jugoslavije in potem 
se še na kratko ozr na najvažnej
ša mednarodna vprašanja in pri 
tem ponovil znane jugoslovanske po
glede glede rešitve vietnamskega 
vprašanja, položaja na Bližnjem 
vzhodu in je v zvez; z delovanjem 
reakcionarniii in imperialističnih sil 
v Aziji, Afriki dejal, da so narodi 
in vlade teh držav odločni, upreti 
se politiki siie, in da je za te dr
žave velika važnost podpora in po
moč socialističnih držav in drugih 
naprednih sil.

Kozmos 212 in 213 
sta se vrnila na Zemljo

Včeraj so v Sovjetski zvezi izstrelili Kozmos 216
MOSKVA. 20. — V Sovjetski 

zvezi so danes izstrelili satelit 
«Kozmos 216». To je tretji sate
lit te vrste, ki so ga izstrelili 
v zadnjih treh dneh. V aprilu 
je bilo izstreljenih skupno se
dem Kozmosov (od začetka leta 
skupno 18).

Poleg tega so v Moskvi Javili, 
da sta se Kozmos 212 in 213 vr
nila 19. in 20. aprila na Zemljo 
na določeno področje v Sovjet
ski zvezi. Oba sta rahlo pristala. 
Kakor je znano, sta se satelita 
15. aprila združila v vesolju.

«Kozmos 212» je bil izstreljen 
14. aprila. Zvečer istega dne so 
naravnali njegov tir, tako da je 
krožil nad področjem, s katere
ga so izstrelili ((Kozmos 213». Na 
podlagi ukaza z Zemlje sta se 
satelita približala in nato zdru
žila. Tass pravi, da sta satelita 
letela tesno združena 3 ure in 
50 minut ter sta nadaljevala svoj 
program znanstvenega raziskova-

nja. Ko sta se zopet ločila, sta 
bila postavljena vsak na svoj 
tir ter sta ločeno nadaljevala 
svoj program. Televizijski apara
ti obeh satelitov so oddajali na 
Zemlji stike o združitvi in lo
čitvi.

V naslednjih dneh so na po
velje z Zemlje izvedli druge po
skuse, da nadzorujejo delovanje 
aparatov, zlasti aparatov za o- 
rientadjo v vesolju. Tass pravi 
na koncu, da poskus s Kozmo- 
soma 212 in 213 pomeni korak 
naprej na poti za zgraditev ve
soljskih postaj m torej za po
lete medplanetnih kabin.

«Kozmos 216», ki so ga izstre
lili danes, leti okoli Zemlje v 
višini od 199 do 277 kilometrov.

Opazovalci v Moskvi menijo, 
da bi utegnila izstrelitev «Koz- 
mosa 216» pomeniti uvod v ob
novitev pošiljatve satelitov s člo
veško posadko v vesolje.

gelis pomešal »dvoje vstajenj«, Je
zusa Kristusa in grškega naroda. 
Predsednik vlade Papandopulos pa 
je dejal, da grški narod «še niko
li ni praznoval Gospodovega vsta
jenja v boljših razmerah. V er em 
letu se je usoda Grčije temeljito 
spremenila.« Generalni regent Ge- 
orglos Zoitakls pa je med drugim 
rekel: «Mogoče se bo nekega dne 
dokazalo, da Je Grčija še emirat 
pokazala pravo pot človešieru 
rodu.«

V tem slovesnem ln prazničnem 
vzdušja pa prihajajo druge vesti, 
ki jih sicer ne objavljajo tako 
slovesno. Tako so aretirali polkov 
nika Aleksandra Pepaterposa, e- 
nega izmed obtožencev «Aspide», 
ki Je bil obsojen na 18 let Ječe 
nato pa lani amnestiran. Areta
cija spada med preventivne ukre
pe ?rške ylftd(i ftblstWW,.dr
žavnega udara. Za to ((praznova
nje* so povsod okrepili policijske 
Čete z vojsko. Po nekaterih pred
mestnih predelih se sprehajajo 
patrulje. Iz dobro obveščenih kro
gov se je tudi izvedelo, da so are
tirali Dionizija Livanosa, nečaka 
Panayotisa Canellopulosa, vodite
lja desnice, ki je sedaj v hišnem 
priporu. Livanos, ki ima kakih 30 
let, je bil pred nekaj leti ravna
telj desničarskega lista «Niki», to
da nikoli se ni aktivno ukvarjal 
s politiko. Zvedelo se Je tudi, da 
kličejo na policijske sedeže poli
tične ljudi, predvsem pripadnike 
desnice, ki jim «svetuJejo», naj 
se vzdržijo vsake politične dejav
nosti. Nekatere so pozvali, naj ne 
hodijo v svoje volilne »kraje.

Times
bodo prodajali v Moskvi

LONDON, 20. - Javljajo, da bo
do od danes pošiljali v Moskvo 
z letalom londonski neodvisni dnev
nik Times, ki ga bodo prodaja
li v glavnem v hotelih, ki jih obi
skujejo tujci. Sporazum je sad 
skoraj dveletnih razgovorov.

SEUL, 20. — Severnokorejske ■> 
blasti so danes zahtevale sestanek 
komisije za premirje, da bi pro
testirale zaradi včerajšnjega vdora 
ameriških vojakov na severnoko
rejsko ozemlje.

NA PODLAGI ODLOKA PATRIARHA GERMANA

Izključeni iz srbske pravoslavne cerkve 
trije člani pravoslavne občine v Trstu

Izključeni pa priznavajo kanadsko-ameriškega škofa Dionizija

V srbski pravoslavni skupnosti 
v Trstu, ki danes skupaj z dru
gimi pravoslavnimi verniki po sve
tu praznuje velikonočni praznik, 
se je te dni razširila vest, ki jo 
je objavilo uradno glasilo srbske 
pravoslavne cerkve «Glasnik» v 
marčni številki o izključitvi pred
sednika srbske pravoslavne obči
ne in dveh članov iz srbske pra
voslavne cerkve, katero vodi srb
ski patriarh German. Omenjeno 
glasilo sporoča, da so bili na pod
lagi razsodbe vrhovnega cerkvene
ga sodišča od 11. dec. 1967 VCSBR 
8/vir 3 obsojeni na dokončno iz
ključitvijo iz cerkve. Dragoljub 
Vurdelja kot predsednik občine ln 
člana Dušan Relič ter Gtorgio Pe
lini, češ da so se samovoljno po
dredili Jurisdikciji ((Odstavljenega 
bivšega ameriško-kanadskega škofa 
Dragoljuba Milojeviča«. Spričo te
ga in na predlog ((vernikov iz Tr
sta, ki so ostali zvesti srbski pra
voslavni cerkvi« je patriarh Ger
man Imenoval začasno komisijo 
pri tržaški srbski pravoslavni ob- 
,*tol, kateri napeljuje Marko Vuče-

tdč, za župnika pa Je Imenovan 
Dušan Vavič, ki je obenem tudi 
srbsko-pravoslavni župnik v Salz
burgu.

Omenjena komisija Je bila ime
novana od patriarha Germana z 
odlokom PN 21-D/68 od 14. fe
bruarja 1968 na podlagi člena 55 
p 12 in člena 206 ustave skrsko- 
pravoslavne cerkve. Za predsedni
ka, kakor smo že omenili, Je bil 
imenovan Marko Vučetič, za I. 
podpredsednika Blagoje Kovačevič, 
za II. podpredsednika Costantino 
Damiani Damljanovlč, za tajnika 
pa Velimir Djerasimovič.

Spor v srosko - pravoslavni ob
čini v Trstu, ki ima krasno cerkev 
ob kanalu pri Ponterošu, traja že 
nekaj let. Prišlo je Celo do sodnih 
prijav in razprav na sodišču, ka
kor smo tedaj obširno poročali.

Ne maramr se nikakor vmešava
ti v njihove notranje, upravne in 
cerkvene zadeve. Gornjo vest ob 
javljamo zgoij zarad> kronike, tem 
bolj, ker ima srbska pravoslavna

skupnost v našem mestu stare in 
lepe tradicije. Srbska pravoslavna 
občina v Trstu je bila od svoje u- 
stanovitve odvisna od srbskega pa
triarha v Beogradu Spor v skup
nosti pravoslavnih vernikov se je 
zaostril, ko je vodstvo občine spo
ročilo, da so člani sklenili, da se 
odcepijo od srbskega patriarha in 
priključijo kanadsko - ameriškemu 
škofu Dion ziju. Medtem je srbski 
patriarh odstavil Dionizija kot ško
fa, zdaj pa je prišla na vrsto kar 
izključitev iz cerkve tako predsed
nika občine kot dve') članov.

Dionizij se ni pokoril sklepu pa
triarha in nadaljuje svoj posel kot 
pravoslavni škof. Dr Vurdelja in 
drugi člani sedanjega vodstva srb
sko - pravoslavne občine v Trstu 
priznavajo za svojega škofa Dioni
zija. zaradi tega, seveda, ne bodo 
priznali veljavnosti omenjene raz
sodbe o izključitvi 'z cerkve. Dru
gi verniki, ki se z dr. Vurdeljo in 
sedanjim vodstvom ne strinjajo in 
so ostali zvesti srbskemu patriarhu, 
bodo seveda po tem sklepali ter se 
ravnali.

NOSOMCT ČETRTFINALE EVROPSKEGA POKALA NARODOV

Italija-Bolgarija 2:0 (1:0)
Polfinale in finale bo v Neaplju, Fireneah in Rimu

NEAPELJ, 20. — V povratnem četrtfinalnem srečanju tekmova
nja za evropski pokal narodov sta Italija in Bolgarija nastopili z na
slednjim postavama:

ITALIJA: Zoff; Burgnich, Faochetti; Ferrini, Guarneri, Castano; 
Domenghini, Juliano, Mazzola, Rivera, Prati.

BOLGARIJA: Simenov; Calamanov, Dimitrov; Gaganelov, Penev, 
Jetčev; Popov, Bonev, Asparukov, Jakimov, Dermenrijiev.

STRELCA, (za Italijo) Prati v 14’ p.p. in Domenghini v 9’ d.p.
KOTI: 4:3 (2:1) v korist Bolgarije.
SODNIK: Dienst (Švica).
V lepem sončnem vremenu se je na tribunah zbralo 90.000 gle

dalcev Igrišče je bilo v zelo dobrem stanju.
V prvi četrtfinalni tekmi v Sofiji je Bolgarija premagala Ita

lijo s 3:2.
Italija je premagala v povratni 
krni Bolgarijo z 2:0 in si s temtekmi

zagotovila vstop v polfinale toga 
tekmovanja, ki ga bo sama or
ganizirala v Rimu. Tekma je bila 
zelo zanimiva predvsem zaradi od
lične igre Italijanov v prvem pol
času in odprte igre gostov, ki so 
v drugem polčasu celo prevlado
vali, pa tudi v prvem polčasu so 
napadali in nekajkrat ogrožali Zof- 
fova vrata. Izid je morda realen 
glede na dobro igro Rivere in to- 

bistvu je le

koj odgovorili in prevzeli pobudo. 
Napadalci, ki so s hitrimi prodo
ri in spretnim preigravanjem sprav
ljali v zagato obrambo, pa so bili 
neprisebni in pomanjkljivi pred
vsem pri odbitih žogah, ki so ved
no postale last veznih igralcev ita
lijanske reprezentance. V 14’ bi 
gostje kljub temu lahko zmanjšali 
razliko: Jakimov je lepo podal pred 
nasprotna vrata, Asparukov je po
daljšal Zečevu, ki je sam pred 
vratml streljal visoko. To je btia 
pravzaprav edina resna priložnost.

sbro^za RoLare bkiTo na Igrišču 'saJ s0*v nadaljevanju igre Italijani 
pokazali lep^ kirektno to odprto <^er fiesto s težavo) prestregla vse 
j p. r n np na nrrltSaknvani ((bunker«, napade.gro ne pa pričakovani «bunker». 
Igra je bila v glavnem korektna, 
v več primerih pa je Švicar Dienst 
sodil pristransko. Nerazumljivo 
je predvsem to, da je kljub očit
nemu zavlačevanju Italijanov zaklju
čil telimo celo pred regularnim 
koncem. Italija je s svojo igro 
presenetila. Bila je zelo živahna

II. amaterska kategorija

Danes Juventina-ločnik

in medsebojnega spoštovanja.

r________ ___ __ ______ Na Standreškem nogometnem i-
predvsem da sta imela dober dan grišču bo danes zopet na sporedu 
Rivera in Juliano, ki sta na sre- napeto srečanje dveh moštev iz so
dim igrišča uspešno gradila na- sednjih krajev. Čeprav položaj 
pade, medtem ko je obramba kljub obeh ekip na lestvici ni ravno Tra- 
nekaterim spremembam odlično gičen, pa sta vendarle obe enaj- 
prestala pritisk gostov. Med Bol- sterici na spodnji polovici lestvi- 
gari so se izkazali predvsem lzred- ce in se seveda obe skušata iz- 
no nevarni Penev, Asparukov ln ogniti nazadovanju. Juventina bo 
vratar Simeonov, avtor več odlič- danes igrala na domačem igrišču 
nih posegov. Obramba gostov je in bo zato nekoliko na boljšem 
bila sicer trdna, v dveh primerih od svojega nasprotnika. Vendar pa 
pa se je pustila presenetiti in ro tudi Ločnika ne gre podcenjeva- 
nepazljivost je Bolgarija plačala z, ti, saj je preteklo nedeljo (sicer 
izpadom iz tekmovanja, kar pa bi i doma) premagal tudi enajsterico 
se lahko preprečilo. Kljub večjemu

Maranese s 3:2, štandreška ekip* 
pa je istega dne zgubila tekmo 
z Audaxom z 2:1. V tej tekmi P* 
je imela Juventina precej smoi«r 
saj je sicer dokazala, da je še 
vedno v dobri formi in bi zaslu
žila — sodeč po igri — vsaj ne
odločen izid.

Juventina je v prvem srečanju 
premagala Ločnik z 2:0. Zato vla
da tudi za povratno tekmo me* 
štandreškimi navijači veliko zani
manje, saj so vsi prepričani, d* 
bo njihovo moštvo ponovilo uspe® 
iz prve tekme tudi danes.

Seveda pa se bo morala Juven
tina paziti, da ne bo zopet sto
rila napake, ki jo je zagrešila * 
tekmi z Audaxom. Napade pro® 
vratom Audaxa je namreč valil* 
skoraj izključno le preko desnega 
krila. Obramba gostov je to km* 
lu ugotovila in je vse svojo de
javnost osredotočila na to stran 
igrišča. Pri tem pa ‘s levo krilo 
Juventine ostalo neizkoriščeno, če 
prav bi z lahkoto večkrat prodrl* 
skozi nasprotnikove vrste, saj g* 
ni nihče oviral. Čeprav je bilo le 
vo krilo torej le poredkoma ze 
posleno in je dobilo v vsej tekn® 
le dve uporabni žogi, pa je v obe# 
primerih prišlo do ugodne prilož
nosti za gol Juventine. Prvo enajst
metrovko je Juventina res spre
menila v gol, pri drugi pa je sod
nik najprej pokazal na belo pik°- 
a ko so igralci namestili žogo z* 
strel je sodnik iz neznanega vzro
ka preklical svojo prvotno odlo
čitev. Tako je šla po vodi naj* 
lepša priložnost za izenačenje * 
tem povratnem srečanju z goriš#4 
ekipo.

Srečanje z Ločnikom bo v Stari* 
drežu ob 15.30. Igralci se bodO 
zbrali uro prej pri Turiju. ?

Mladinci Juventine pa bodo zju
traj ob 10. uri nastopili v Pod- 
gori. Ob 9.15 naj se zbero za skup
ni odhod na nogometnem igrišč# 
v Štandrežu.

D. R.

Tito je poudaril, da Zveza komu
nistov Jugoslavije razvija in bo raz
vijala plodno sodelovanje,, s federa
cijami in partijami revolucibaaiMh ___
naprednih gibanj za Italijane:
lih neodvisnosti m enakopravnosti Asparukov je iz razdalje pnbliz-

pritišku Italijanov so bili' namreč 
Bolgari enakovreden tekmec.

Začetek tekme je bil naklonjen 
domačinom, ki so se. pognali v na
pad in so že v 14' prešli v vod
stvo. Rivera je z desne podal vi
soko na sredo, presenetil s tem 
celotno obrambo gostov, na nas
protni strani pa je bil že priprav
ljen Prati, ki je z glavo potisnil 
žogo v mrežo. V 18’ je prišlo do 
novega prodora, Mazzola je znova 
podal pred vrata, toda tokrat je 
bil Riverov strel netočen. V 40’ pro
sti strel Pratlia, Simeonov je od
bil, Mazzola pa je poslal ven. V

Maršal Jakubovski 
v Varšavi

VARŠAVA, 20. — Sovjetski mar
šal Ivan Jakubovski, vrhovni po
veljnik varšavskega pakta, je vče
raj nepričakovano prispel v polj
sko prestolnico. Sestal se je s pr
vim tajnikom partije Gomulko. Raz
govoru sta prisostvovala tudi pred
sednik vlade Cyrankiewicz in ob
rambni minister general Jaruzelski. 
Sovjetski maišal se je sestal tudi 
s predsednikom republike Spyha- 
skim. Uradno poročilo samo ome
nja, da so bili razgovori dolgi, ne 
daje pa nobene podrobnosti o vse
bini.

Spopadi med policijo 
in študenti v Rimu

RIM, 20. — V Rimu Je prišlo 
danes zjutraj do hudih spopadov 
med policijo ln univerzitetnimi 
študenti, med katerimi je bilo 
nekaj oseb laže ranjenih, šestnajst 
študentov pa so ustavili In odvedli 
na kvesturo.

Okrog enajste ure se Je pred 
rimskim vseučiliščem zbralo pre
ko dvesto študentov, ki so se na
to odpravili proti bližnji ulici, kjer 
je sedež vojaškega atomskega raz
iskovalnega centra za kemično ln 
bakteriološko vojno, študentom, ki 
so protestirali proti obstoju take
ga centra v Rimu, je zaprlo pot 
okrog dvesto policijskih agentov 
In karabinjerjev, ki Jim niso do
volili, da bd se približali poslop
ju. študentje so zato posedli na 
sredi ceste ter ustavljali promet.

Ko so se agenti približali, da 
bi študente odgnali, je prišlo do 
splošnega pretepa, pri katerem so 
bili en agent ter nekaj študentov 
laže ranjeni. Policiji Je kočno u- 
spelo, da je razpršila demonstran
te, tri študente so prijeli In od
vedli na kvesturo.

študentje, ki so se morali u- 
maknitl pred policijo, so se zatekli 
na univerzo, okrog poldne pa so se 
zopet odpravili proti vojaškemu 
pentru, kjer Jih je seveda čakala 
policija, študentje so se sprva o- 
mejili na to, da so kričali paci
fistična gesla, kmalu pa se je o- 
zračje vžgalo. Avtomobil vojaške
ga letalstva, ki je skušal zavo
ziti skozi gnečo demonstrantov, je 
razburil duhove, študentje so se 
spravili nad avtomobil, tedaj pa 
je policija navalila na študente, 
ki so odgovorili z metanjem ka- 
mehja. Pod pritiskom agentov so 
se demonstranti začeli umikati, 
policija pa Jim Je sledila ter pri
jela enajst študentov ter dve 
študentki, ki so Jih nato odpeljali 
na kvesturo na zasliševanje.

Po demonstraciji so se študent
je zopet zbrali na univerzi. Na 
fakulteti za flzlko so imeli zboro
vanje, ob koncu katerega so v 
znamenje protesta zasedli fakul-

no 20 metrov v voleju izvedel mo
čan strel, katerega je Zoff v letu 
odlično odbil v kot.

Prav tako živahen je bil drugi 
del tekme: najprej je Domenghirii 
skoraj presenetil Simeonova, ki je 
branil prav na črti, nato pa je 1’ 
kasneje Popov prodrl v italijansko 
obrambo, preigral tri nasprotnike 
a nato streljal ven. V 7’ lepa kom
binacija Prati - Rivera - Praiti, ka
terega končni strel je Simeonov od
bil v kot. V 9’ drugi, odločilni 
gol: prosti strel nekoliko izven ka
zenskega prostora Bolgarov. Rive
ra ie podal kratko Domenghini- 
ju, ki je s preciznim strelom pre
senetil Simeonova: žoga je zadela 
najprej vratnico, nato pa se je 
zakotalila v vrata. Bolgari so ta-

Pl A VANJIUt POKAL ŠESTIH NARODOV

Evropska rekorda v Stockholmu
Po prvem dnevu vodi na lestvici Velika Britanija

STOCKHOLM, 20. — Velika Bri. 
tanija vodi po točkah po prvem 
dnevu 'mednarodnega' plavalnega 
tekmovanja za Pokal šestih naro
dov. Lestvica je namreč naslednja:
1. Včlika'"Britanija 52 točk,.......
2. švedska 47,
3. sta Nizozemska in Z.Nemčija 42,
5. Francija 39,
6. Italija 20 točk.

Današnji izidi so bili naslednji: 
100 m prosto moški:

1. McGregor (VB) 53”7/10
2. Rousseau (Fr.) 54”2
3. Kremer (Nem.) 55”0
4. Eriksson (Šved.) 55”5
5. Drenth (Niz.) 56”0
6. Boscaini (It.) 56”3

400 m mešano moški:
1. Holthaus (Nem.) 4’49” (nemški 

rekord)
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ODBOJKA MOŠKA D LIGA

Kras ni premagal Gasilcev
Šesterka potrebuje za boljše uspehe tehnično vodstvo

GASILCI TS - KRAS 3:1 (15:5, 7:15, 15:4, 16:14)
GASILCI: Gianeselli, Pugliese, Mamin, Sgomba, De Pinguente, 

Carmi, Lupiš.
KRAS: Budin M., Kobal, Wilhelm, Budin V., Milič B„ Milič L..

Škrk, Simometa Z., Simoneta B.
SODNIK: Kalin.
ZAPISNIKAR: Marcon.

V prvem setu je ekipa gasilcev 
začela s silovito igro. Kras se ni 
takoj znašel, zlasti na mreži ni 
znal organizirati dovolj učinkovite 
obrambe.

Popolnoma drugačno sliko pa je 
nudil drugi niz. Krašovci so zbrali 
vse svoje sile in so predvsem z 
dobrimi podajami odlično poslu
ževali svoje tolkače, ki so učinko
vito streljali ostre žoge na nas
protnikovo stran igrišča.

V tretjem setu so gasilci spoz
nali, da ne smejo podcenjevati še- 
sterke Krasa in so že takoj od 
začetka zaigrali zelo skrbno. Ni
zali so točko za točko. V ekipi 
Krasa ni bilo prave uigranosti in 
tako so si nasprotniki priborili ce
lo prednost 10:1. Pri tem stanju 
je skušal Kras odgovoriti z bolj 
urejeno igro, vendar je bilo že 
prekasno.

Zadnji set srečanja je bil naj
lepši in tudi napet. Kras je poka
zal izredno igro in gasilci nika
kor niso mogli izsiliti večje pred
nosti. Krašovci so celo povedli z 
10:6, 12:9 in končno kar s 14:9.

ATLETIKA

Izenačen svetovni rekord
LAWRENCE (Kansas), 20. -

Ameriški črnec Charlie Greene je 
na nekem tekmovanju v tem me
stu pretekel 100 metrov v čistih 
10” in je tako izenačil svetovni 
rekord v tej disciplini. Pred Gree
nom je doslej le sedem atletov 
preteklo 100 metrov v točno de
setih sekundah.

OBVESTILO
ATLETSKI ODSEK ŠZ BOR 

obvešča tekmovalke in tekmovalce, 
da je občinski stadion Valmaura 
v Trstu odprt za treninge vsak dan
raaen sobot« od 16. ur« dalj«.

Preveliko prepričanje v že gotovo 
zmago pa je bilo pri tem stanju 
rezultata za zgoniško ekipo usod
no. Gasilci so namreč uspeli naj
prej izsiliti Izenačenje in nato so 
osvojili še dve točki, ki sta zape
čatili usodo Krasa.

Gasilci so sicer poželi zasluženo 
zmago. Vendar pa če bi imel Kras 
trenerja, ki bi vodil njegovo igro 
zunaj igrišča, potem bi bil izid 
tega srečanja verjetno povsem dru
gačen, saj so Zgoničani dokazali, 
da bi bili prav lahko kos tudi 
ekipi, tržaških gasilcev, ki je goto 
vo najmočnejša v tej ligi.

B. S.

2. Ljungberg (Šved.) 4’57”7 
3..De Herdt (Fr.) 5’00”5 (fr. rek-)
4. Tureil (VB) 5’02”9
5. Mulder (Niz.) 5’04”4
6. Spangaro (It.) 5’12”4 

200 m hrbtno moški:
1. Schoutsen (Niz.) (niz. rekord)
2. Chino (It.) 2’16”4
3. Bledchert (Nem.) 2’18”3
4. Robertson (VB) 2’19’’9
5. Tegabak (Šved.) 2’20”9
6. Durand-Baillou (Fr.) 2’23”6 

400 m prosto ženske:
1. Elizabeth Ljungren-Morris (Šved 

ska) 4’45”4 (evropski rekord)
2. Mandonnaud (Fr.) 4’52’’I
3. VVilliams (VB) 4’55’’3
4. Calligaris (It.) 4’55”7
5. Maanemann (Niz.) 4’59”0
6. Lochter (Nem.) 5’07’’0 

200 m metuljček moški:
1. Fell (Šved.) 2’10”8
2. Thurley (VB) 2’11”8
3. Mosconi (Fr.) 2’14”6
4. Meeuw (Nem.) 2’15”0
5. Langerhorst (Niz.) 2’15”1
6. Palumbo (It.) 2’19’’4 

200 m prsno ženske:
1. Harris (VB) 2’50”0
2. Biemolt (Niz.) 2’50”6
3. Frommater (Nem.) 2’51"7
4. Tricario (It.) 2’57”9
5. Toerngnitst (Šved.) 2’59”4
6. Macaire (Fr.) 3’00”7 .

Štafeta 4x100 m mešano žens#^
1. Nizozemska 4’35”5 (evrop- rek’
2. V. Britanija 4’38”9
3. Francija 4’47”1
4. Z. Nemčija 4’47”7
5 švedska 4’49”7
6. Italija 4’53’’3 ■'

Štafeta 4x200 m prosto molil4’ 
1 švedska 8’06”1
2. Francija 8’10”5
3. V. Britanija 8’11”6
4. Z. Nemčija 8’14”2
5. Nizozemska 8’15”2
6 Italija 8’35"2

OTROŠKA TELOVADBA 
za deklice na stadionu «Prvi h1*)* 
v Trstu, Vrdelska cesta 7, se J, 
zopet začela v ponedeljek, 22. »r 
la ob 14. uri.

V petek, 19. t. m. sta predavala v Trstu za alpinistični odsek 
znana slovenska alpini ita Tone Sazonov ln prof. Igor Škrab. 
SLIKI: načelnik OA SPDT, Igo Legiša, predstavlja poslušal4*1^

predavatelja
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Ideal umetnikov je delo, ki bi 
imelo tehtno vsebino, pa bi o- 
benem zabavalo najširši krog 

■ljudi. To je komedija. »Zvesta že
na«, ki sta jo v koprodukciji po
snela ljubljanski ((Triglav film» in 
«Gary Travis Production« in Hol- 
lywooda, sicer nima tako viso
kih pretenzij, vendar se skuša te
mu približati.

Film je režiral mladi hollywood- 
ski režiser Gary Travis, ki je tu
di napisal scenarij in celo igral 
v filmu mornarja, vendar so la 
del izrezali. Nevernega moža igra

Allan Halle, zvezdnik ameriške 
televizije, kar je seveda izred
ne važnosti za prodajo filma na 
ameriško tržišče; nastopal je že 

■ tudi v filmih. Violinist je Chase 
Cordell, ki je prišel ‘ na konec 
v natečaju za TV-serijo «Dolgo, 
toplo poletje«, a je prav pred 
ciljem moral kloniti pred seda
njim Ben Quickom. Zapeljiva 
Yvonne je Avstralka Juith Arthy, 
ki pa živi v Londonu — služabnik 
pa Phil Brown. Slovenski delež 
predstavljajo: direktor filma Go
razd Končar, asistent režiserja 
Peter Zobec, šef fotografije Ivan

Marinček, snemalec zvoka Marjan 
Meglič, scenograf ing. arch. Mir
ko Lipužič, kostumografka Ire
na Felicijan, komponist Bojan 
Adamič. Igrali so med drugimi 
Sava Severjeva, Jože Zupan, Maks 
Furijan, Božena Frajt, Relja Ba
šič, Demeter Bitenc. K uspehu 
bodo gotovo pripomogli lepi pej- 
saži Slovenskega Primorja — o- 
stali del filma je bil posnet v 
Ljubljani — pa tudi dejstvo, da 
je posnet v barvah in za široko 
platno. (Na sliki: Zvesta Yvonn» 
(Judith Arthy) in mladi violinist 
(Chase Cordell).

pobarvane kot razredčeno mleko, 
ki so kmalu tako zrasli, da je bil 
podoben dragonskemu stražmojstru 
v pokoju. Postavo je res imel kmeč
ko, oči kot spominčice, nos pa si
cer ni bil majhen, toda raven kot 
ravnilo. Tako se je v zavodu mal
ce razlikoval od drugih.

Tu pa tam je šel skrivoma nad 
prekajeno svinino ali kuhano svi- 
nino s hrenom, siužbe božje je na
čelno opuščal, le enkrat je šel za 
božič pet kolede. Z zadovoljstvom 
si je rekel, da je bil Jezus prav
zaprav tudi Žid, torej kaj zato.

Nazadnje je imel še resno zna
nje z bivšo primabalerino dunaj
ske Opere, in vse starke so ji za
vidale zastavnega, dobro ohranje
nega ljubimca, ki zna še tako po
gledati, da se še stara ženska vse- 
de in obsedi.

Nekoč je k njemu prišel na obisk 
sin starega Vykusa iz Brezink, ki 
je bil v teh toplicah na okrevanju 
kot vzoren družben’ delavec. Po- 
razgledal se je. Sam je bil vajen 
razkošja, ker je stanoval v hotelu 
VVindsor, v spalnic’ enega izmed 
waleških princev, a vendar je Vac
lavu Leblu čestital k spodobnemu 
preužilku.

Pogovarjala sta se o sajenju 
krompirja in koruzt pa o starem 
Vyku.su, ki še zmera. lepi vrečice 
in čaka na veliko amnestijo.

«Oče se vas je, stric, večkrat 
spominjal,« je pravi, mladi Vykus. 
«Do smrti bo jezen name, ker ta
krat nisem še jaz dal za eno run
do...!«

«Pa ga pozdravi, ko mu boš pi
sal,« je rekel Vaclav Lebl, «in 
piši mu, da mi gre dobro in mi 
nič r;e manjka. A tebi samemu po
vem, Vojto, in ne, da bi to pišal 
očetu: popolnoma srečen bi bil tu, 
a kaj, ko pa Židov nimam rad.»

LUDVIK AŠKENAZY

V drugi svetovni vojni se neka- 
terim kmetom v Brezinkah ni sla- 
L° godilo. Zavedal: so se svojega 
Pomena, brali so poročila s fron
te in v glavi jim je šuštela pred
stava zlatega žita, kako se leno 
Pretaka v kašče.

Zdaj pa zdaj jim je zadišalo pre- 
ajeno meso iz shrambe, a niso 

se dali zapeljati. Zapljuskalo je vi- 
n° v balonih, pa so ga pustili, naj 
Pljuska. Bili so kot nekakšni bra
njevci v prodajalni, čakali so in si 
P^eli roke. In če so koga srečali 
Pk ulici, ga niso pozdravili: Hva
len bodi Jezus Kristus, marveč so 

gledali, kako jih bo ta hodec po
zdravil, kako velik kovček nese in 

ima za izmenjavo za moko. 
Velika samozavest je stopila v 

kmečki stan; še očetje v grobovih 
So si naravnali okostja.

Zato so se vsi čudili Vaclavu 
blu, ki je bil tudi kmet, in ne 

tbajhen, da se je tako zapustil. Vsi 
smo ošabni, so pravili, toda ošab- 
Pest ima svojo pamet. Ošaben si, 
ampak na tihem. In ne zapleti se v 
Politiko, misli na svojo živino, ki 
•°Ce jesti dvakrat na dan.

Leblovi so živeli v Brezinkah od 
Pamtiveka, imeli so veliko zemlje 
°d potoka do gozda in še na dru- 
81 strani potoka mastno loko Bi- 

so ugledni in spoštovani zaradi 
Hrčnosti in marljivosti, živeli so 
dolgo in imeli imenitne pogrebe, 
Včasih še z dvema godbama. Že- 
PiH so se v Brezinkah in le dva 
®1& si pripeljala nevesti iz Kolo- 
^aza. Ta dva sta to tudi pošteno 
Plačala.

Le Vaclav Lebl si je vzel siroto 
Peznanega rodu iz okrajnega me- 
ata; rekli so ji Reza, in nekdo je 
“TiAljal, toda prav po tihem, da je 
“dinja.

Rila je skromna in plaha žen- 
ska> bolj kravja dekla kot gospo- 
dlhje, malce umazana, ne bistra 
* ne neumna, skratka nikakršna. 
Cetnu jo je Lebl vzel in zakaj jo 
ie tako meščansko ljubil, tega ni 
nihče uganil, niti gospod župnik 
niti župan.

Zenske so takole malce slutile 
jn vsaka si je v duhu dejala: Va- 
*®k> Vašek, mar misliš, da bi jaz 

ne zmogla?
Rodila mu je dvojčka, enega ka- 

k°r drugega, oba fanta, po štiri 
*ile, modrooka, debela.

® tem si je povzdignila sloves in 
Pridobila spoštovanje. Nihče je ni 
Več obrekoval, da molze v umaza- 
110 golido. , .n ...

Med vojno je Vaclav Lebl dobil 
Rnrrtv k županu. Sel je tja in sli- 
tel:

“Vaclav, kaj je na tem resnice, 
r® le tvoja Rezi židovskega rodu? 
^Prosti mi, Vaclav, da te o tem 
fiPrašujem, za mene je Žid in Ci- 
San tudi človek, ampak tu imam 
°Pis od gestapa... Kaj td bom 

pravil, Vanoš. Bolje je, da 
Naravnost poveš. Torej kaj? Je?
Ri?»

“Tega ne vem,« je odgovoril Va- 
av Lebl in zardel kakor rak. «Ni- 
n je nisem vprašal.«

*n niso dobili iz njega prave be
tele.

Nazadnje se je župan, ta je bil 
Josef Chumaček, spričo ta-

kep& nerazumevanja razjezil in re-

^“Vaolav, torej je! In moram še 
^ vPrašati, kot možak možaka, 

®le tudi vi Leblovi nekam čudni? 
z°sti mi, Vaclav, ampak kate- 

j^^et se na Češkem še imenuje

^ se imenujem Lebl,« je od- 
vSe.0ril Lebl, «in komur to ni 
teti’ na^ me PiSe v rit- Tepec ti 
tej « ’ &odrga neotesana, me ho- 

((, e dhkrat vprašati?« 
ob,a.z sem te vprašal kot uradna 
vC’ in kar nič ne grozi!« je za- 
He aI Josef Chumaček. «In če se 

obnašati kot človek, pa 
to kuverto in zbogom. Tu 

teto ^0t^°La poglavarja države in 
0 zadnjicah ne bomo govo-

ka je ^ ^aclav ven na s01106- ovel 
jl«A„ SVež vonj z županovega gno-

Samo deke‘ 51 JC:00' Qa se je na vasi še ohrs 
Maa p°šteni gnoj.

Rezi r ^ odprl Pismo za gospo 
ogM^ovo nekakšne verske 

6 kai in P^ njem je bila 
na 6115 Platnena zvezda. Samo e- 

' Za gospo Rezi.
iz azadnje je bil Vaclav Lebl le 
je ^re kmečke rodbine in tako 

a nJegova prva pot v krčmo. 
lb tosi Je dal — in to je bilo — 
etiai ie bllo natančno sešteto — 
Ho ? rženih, šest piv in eno žit- 

p°VrL- Nato mu je moral 
Pof^. &r ®Pldla priskrbeti veliko ža
bji ° in na lepem si je pred ljud- 
ZtJ0 P®1 tisto veliko rumeno zve- 
Celn VzLočii prsi in zakričal čez 

‘gostilno:
^Utia^16 P0 tisteSa škilastega fan- 
'h jn ' Steklesa. ki grize preproge, 

POvejte’ da sedi v hribovski 
lav r.:V brezinkah stari Zid Vac- 

g’ { 1 lft imlta, 'da pridejo ponj.« 
Vo’„ Stalinom je menil samo gla-
ShSkega rajLa.

teed i 8a ie dvaindvajset ljudi, 
ib eon,'inii en špicelj, en vohljač

itehunciant.

Vsa gostilna ga je presenečeno 
gledala, ker se ga še nikoli ni ta
ko čudno nasekal, običajno je imel 
jokavega, nežno čustvenega mačka.

špicelj, ki je bil rad v vsem 
na jasnem, ga je še vprašal:

((Vaclav, kdo grize preproge?«
«Jezus Kristus,« je rekel Vaclav 

Lebl, «ndti vedel nisem, kako lepo 
je biti Žid. Ce vas takole gledam, 
kako tule sedite, katoliški paglav
ci, umazani ministranti, vas obža
lujem. In če si upate vzeti od me
ne, gospodje, plačam za celo run
do.«

Vsi so se upali, tudi krčmar špi- 
dla. špicelj pa je prvi izpil, da je 
lahko brž skočil na orožniško po
stajo. Z Vaclavom sta se še objela 
in potrepljala po hrbtu.

«Vaclav,» je rekel konfident, ne
ki Vykus, «ti imaš pleča ko bik, 
toda ne pretepaj se, prosim te, pa 
naj se zgodi karkoli.«

«Jezusmarija, fantje,« je rekel 
Vaclav Lebl, ((Obžalujem vas, da 
niste Židi.«

’ Sedel je in videlo se mu je, da 
mu je v resnici žal in vse si 
je ogledal, drugega za drugim od 
blizu.

Odvedli so ga še pred večerom, 
a zvezde si ni dal vzeti.

((Frančišek,« je rekel stražmoj
stru, «zvezdo mi pusta in šel bom 
zlepa.«

Še doma se je poslovil, toda ka
ko, tega nihče ne ve Stražmojster 
je ohranil uradno tajnost.

Cele Brezinke so Vaclava Lebla 
spremile do božjih marter Na Koz- 
či, ženske so jokale, kmetje pa 
so zmajevali z glavami, kakšna 
blaznost se je polotila Vaclava. 
Vsi so se spomnili, da sta se dva 
Lebla, Lovrenc in Gregor, boje
vala še pri Chlumcu Nazadnje so 
se zedinili, da se je Vaclavu zme
šalo in vrnili so se krmit živino.

Na orožniški postaji so spisali 
zapisnik. V njem je stalo približ
no tole:

Vaclav Lebl, rojen v Brezinkah, 
okraj... itd., dne 24. februarja 1889. 
narodnosti češke, rim.-kat. vere, 
državljan protektorata Bohmen und 
Mahren, rase arijske, si je na 
javno pristopnem kraju (v gostil
ni) samovoljno pripel Davidovo 
zvezdo, znamenje mednarodne ži
dovske plutokracije, in žaljivo go
voril o Vodji. Nemškega Naroda 
itd., itd.

Izjemoma takrat r>i bilo naglega 
soda in tako je Vaclav Lebl prišel 
samo v koncentracijsko taborišče. 
Tam se je pri čiščenju razvalin po 
letalskem napadu seznanil z ne
kim Moschelesom, k. je bil vrhov
ni rabin v Rotterdamu. Ta Mo- 
scheles je bil po rodu iz Trebiča.

Ko mu je Vaclav Lebl povedal 
svojo zgodbo, se ie odkrito navdu
šil zanj in si dejal"

Kako moder je Gospod bojnih 
trum! V trenutku, ko padajo otro
ci Izraela kot zrelo klasje, poko
šeno z ognjeno koso, vznikne v 
trdi kmečki hutici ideja, da si pri
pne Davidovo zvezdo in zakliče: 
Blaženj je biti sin izvoljenega ljud
stva ! Amen.

Prevzel je skrivni misel in za
čel Vaclava poučevali verouk. Vac
lav ni ugovarjal, ker ga je go
spod Moscheles sicer učil, a ne 
spraševal.

Nazadnje je Moscheles, starec 
uvel kakor jesenski list, ki ga je 
pri življenju ohrani', samo še neki 
prav noseben nebeški ogenj, za
čutil, da njegovemu ognju že pri
manjkuje žara. Zalo je obiskal 
Vaclava Lebla in mu rekel:

«Gospod Lebl, ko ste že nase 
vzeli zvezdo časti in zasramova
nja, prestopite še v raso vero. Nič 
ni slabša kot katoliška ali evan- 
gelska, kajti obe izhajata iz nje 
in vse so od boga. Ko takole gle
dam vaše telo, razgaljeno na son
cu, na njegovo rjavo vitkost, si 
pravim:

Nemara bo Lebl edini Izraelec, 
ki bo preživel to opustošenje in 
pomolil za mrtve, za nas vse.«

Prizanesel je Leblu obrezo, kar 
si je bil Vaclav izgovoril, in ga 
sprejel v versko občino. Potem pa 
je spoznal, da je prišel njegov čas, 
in je umrl; ne v ognju ne v plinu 
in ne s kroglo v telesu — zaspal 
je na prični, pokriti z odejo.

Kmalu potem je bilo konec vojne 
in Vaclav Lebl se je vrnil v Bre
zinke. Vračal se je po cesti, po 
kateri je bil odšel, mimo božjih 
muk na Kozči in mimo hribovske, 
na novo poneijene gostilne s kla
virjem v skednju. Lebl je šel rav
no, skozi nobeno okno ni pogledal, 
samo predse Doma ni našel ni
kogar, ne Rezi ne dvojčkov, iz 
navade je v stanovanju pospravil, 
kolikor se je dalo, poduhal je svež 
hlevski gnoj, v meglenih jutrih je 
skrivoma hodil lovit divjačino, nato 
pa je nekega dne posestvo prodal 
in odšel.

Vedeli so, da je v židovskem 
zavodu za stare v nekem kopali
škem mestu In ker se pri Leblu 
ni nihče ničemur čudil, so govo
rili o tem le mimogrede, brez raz
burjenja.

čez leto dni je Lebl imel brke,
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Cankar v sedmih knjigah
(Zbirka Naša beseda - Založba Mladinska knjiga)

ti še po drugih delih.
Kot prve so torej v zbirki Na

ša beseda izšle knjige (pet) Zu
pančičevega dela, predvidene so 
tri knjige Tavčar,fcfiSftfV, Rvd" 
knjigi del Janka Kersnika, ena 
knjiga Janeza Svetoluuškesa,- ena 
knjiga Aškerčevih pesmi, tri knji
ge z deli Ivana Preglja. Pred
stavljena bosta Izidor Cankar in 
Alojz Gradnik vsak s po eno 
knjigo, prav tako Miran Jarc in 
Slavko Grum. Skratka, dobili bo
mo kar obsežno predstavitev naj
boljših del' slovenske književno
sti. Pri tem ni prezreti še dveh 
okoliščin: Izredno lepo opremo 
— zasnoval jo je Aco Marec — 
in cenenost teh izdaj. Vse knji
ge so vezane v umetno rdeče us
nje. z napisi v zlatem tisku, s 
polkroglim hrbtom, njihov for
mat je izredno eleganten in pri
kupen. V knjigah so tudi portre
ti avtorjev. Založba pa je poskr
bela tudi za cenenost. Ustanovi
la je namreč Klub bralcev Na
še besede. Samo člani kluba dobe 
knjige v taki opremi in za soraz- 
meroma nizko ceno, na prostem 
trgu bodo knjige dražje.

V zbirki Naša beseda smo zdaj 
dobili naenkrat sedem knjig Can
karjevega izbranega dela in to 
v izdaji, ki jo je- pripravil in 
uredil akademik Josip Vidmar. 
Ta je o idejnem konceptu svo
jega izbora zapisal, da je bilo 
upoštevati vse’ zvrsti in načine, 
ki jih vsebuje Cankarjev opus; 
pesmi, črtice," novele, daljše pri
povedne spise, satire, poetično, 
prozo, polemiko in dramo. Pri 
tem je omeniti, da je bilo izbi
ranje najlažje v njegovi drama
tiki. Nekoliko kočljivejše je mo
ralo biti seveda pri obsežnih pri
povednih tekstih in pri daljši no
veli, vtem ko je bilo med njego
vimi krajšimi spisi, ki jih nje
govi zbrani spisi obsegajo več kot 
štiristo, izbor je mogoče opra
viti samo z dolgotrajnejšim in 
pozornim tehtanjem.

Urednik je tako pripravil iz
bor, ki obsega sedem knjig, v 
prvi, ki predstavlja uvod v Can
karjevo delo, so objavljene kraj
še črtice iz začetnega obdobja 
Cankarjeve ustvarjalnosti, najprej 
z domačo, nato z dunajsko in 
slednjič domovinsko tematiko. 
Druga knjiga obsega daljše pove
sti in novele, tretja pa tri Can
karjeve najbolj obsežne tekste 
/Martin Kačur, Hlapec Jernej, Ku
rent/. V četrti knjigi je Cankar 

; predstavljen kot polemik in sa
tiriki v peti kot dramatik (Za 
narodov blagor, Kralj na Betaj
novi, Hlapci, Pohujšanje v dolini 
šentflorjanski). Predzadnja knjiga 
obsega izbor Cankarjevih pesmi 
in poetično prozo. Sedma knjiga 
pa obsega morda najbolj znane 
Cankarjeve tekste, črtice Moje 
življenje in Podobe iz sanj. Tako 
Je Cankarjevo delo preglednejše 
in privlačnejše za širok krog bral
cev, pri čemer je seveda jasno, 
da bodo le literarno zgodovinski 
strokovnjaki izrekli svojo sodbo 
o izboru in ureditvi te izdaje. 
Dejstvo pa je, da prinaša sedem 
resnično lepih knjig zbirke Naša 
beseda najznačilnejše in najbolj
še Cankarjeve stvaritve, ki bodo 
tako našle še lažjo pot do širo
kega kroga slovenskih bralčev

Sl. Ru.

izdaje Cankarjevega dela. Kajti 
Cankar je vendarle velik sloven
ski klasik, pisatelj, katerega smo 
do zadnjih let - imeli v izredno 
majhnem številu izdaj; razen te-‘ 
ga pa gre za knjige, ki bodo za
radi svoje ,res tepe. zunanje po
dobe predstavljale dopolnitev vsa
ke knjižnice. In dragocenost, ka
kršne doslej v domačih knjižni
cah nismo imeli. Kdo bi torej 
ne bil vesel take izdaje sloven
skega klasika.

o živalih. Prod nekaj tedni smo 
zabeležili izid faksimila Gregorči
čevih poezij, malo prej prvo knji
go slovenske izdaje' svetovne zgo
dovine, že imamo pred seboj iz
dajo knjig, ki zaslužijo vso na 
šo pozornost. Gre za zbirko' sed
mih knjig izbranega dela Ivana 
Cankarja, ki smo jih v zbirki Na
ša beseda založbe Mladinska knji
ga dobili na knjižni* trg. Menda 
ne bo nobenega prijatelja bra
nja in ljubitelja lepe knjige, ki 
ne bi z resničnim priznanjem in 
občudovanjem pozdravil te nove

Sedem knjig Cankarjevega iz
branega dela predstavlja nadalje
vanje zbirke Naša beseda, ki jo 
je Mladinska knjiga osnovala la
ni in v njej najprej izdala Žu
pančičevo izbrano delo. Zbirka 
tudi nosi naslov po Župančičevi 
pesmi, «Naša beseda« pa pomeni 
slovensko misel, najvišji vzpon 
slovenskega duha. Ta lepa zbir
ka, namenjena branju, bo obse
gala predvidoma okoli osemde
set knjig, ki bodo prinesle vse 
najlepše in najboljše, kar so u- 
stvarili slovenski pesniki in pi
satelji. Od Trubarja, Janeza Sve- 
tokriškega, mimo Jurčiča, Tav
čarja in Cankarja do današnjih 
dni. Ne gre za zbrana dela, gre 
za izdajo s komentarji' in uvodi. 
Zato je tudi zmotno prepričanje, 
da so te knjige odveč ob tem, ko 
imamo, oziroma ko dobivamo 
knjige zbranih del slovenskih kla
sikov. Pri knjigah Naše besede 
je poudarek na branju. Zato bo
do te zbirke prinesle le najboljša 
dela, le tiste' stvaritve, ki tudi 
za današnjega bralca še nekaj 
pomenijo. Zbirka Naša - beseda 
bo torej vsebovala najkvalitet
nejše dosežke slovenske umetno
sti, od poezije in pripovedništva 
do dramatike in esejistike in bo 
zato tudi dokaz' slovenske ustvar
jalnosti. Naša beseda bo „ torej 
predstavljala dopolnilo izdaje 
zbranih del slovenskih pesnikov 
in » pisateljev. Tistim,' ki bodo 
spoznali najboljše stvaritve do
mačih avtorjev, bo budila zani
manje , še za druga dela tistih pi
sateljev, da bodo začeli posega-

Morda je v zadnjem času na 
slovenskem knjižnem trgu kar 
preveč lepih izdaj, tako da je 
včasih že kar nerodno poudarja
ti vse te posebne omembe vred
ne dogodke. Toda dejstvo je, da 
si v zadnjem času kar sledijo 
posebne izdaje knjig in celih 
zbirk. Komaj smo na primer po
zdravili začetek izdajanja Cankar
jevega zbranega dela v tridesetih 
knjigah, komaj smo dobili prve 
knjige zbirke Ars Sloveniae ali 
ilustrirane enciklopedije, že smo 
zabeležili izid prve knjige zbirke

O KULTURNIH STIKIH 
MED SLOVENCI IN ITALIJANI

Trubar, Bonomo 
in Vergerio

Andrej Budal je napisal v Raz
gledih (Trst 1955, 1. VIII., št. 1) 
obširno poročilo o študiji italijan
skega, zdaj že pokojnega slavista 
Artura Cronie: «ReVision der sla- 
toischen Eigennamen in alten E- 
vangeliar von Cividale», objavlje
ni v reviji Slaivistisches Jahrbuch, 
1952-11., str. 6-12. Gre za zapise 
starih slovenskih in slovanskih i- 
men na robu dela bolj ali manj 
izvirnega latinskega rokopisnega 
Markovega evangelija 125.-6. stolet
ja, ki ga hranijo v mestnem mu
zeju v Čedadu. Naslov B Malove
ga poročila je; «Novi izsledk> o 
Cedadskem evangeliju«. Buda! pri
memo podčrtava pri tem stališče, 
ki ga Cronia zavzema glede raz
nih starih slovanskih tekstov na
božnega značaja, češ da v ta<cih 
primerih ni umestno govoriti o 
književnih so imenikih

Takšno stališče je znanstveno 
neutemeljeno ne glede na dejstvo, 
da smo s tem zlasti mi Sloven
ci bistveno prizadeti. Briiinski 
spomeniki so najstarejš! dokaz 
našega pismenstva. Čeprav so v 
ohranjeni obliki ie urepis Iz ob 
dobja 972-1025, sega njihov izgub
ljeni izvirnik v dobo kapitularijev 
Karla Velikega iz leta 814. Njiho
va vsebina je nabožna, kajti prvi 
in tretji sta obrazca za javno spo
ved, drugi pa je osnutek pridige 
o grehu in pokori. Iz kasnejših 
obdobij imamo še celo vrsto za 
nas pomembnih rokopisov nabož
ne vsebine (npr. Renekkoslovenski 
ali Cedadski. Stiski, Celovški. 
Škofjeloški rokopis, ki so važni 
mejniki na razvojni poti sloven
skega pismenstva.

Pri obravnavanju kulturnih sti
kov med Slovenci in Italijani sko
zi stoletja je zdaj na vrsti poglav
je o Primožu Trubarju z vida 
njegovega sodelovanja s tržaškim 
škofom Bonomom in s koprskim 
škofom Vergerijem. Trubar je 
s svojim protestantsko navdah
njenim življenjskim opusom ute
meljitelj slovenske književnosti.

Saj velja isti znanstveni pri
jem za italijansko slovstvo. V 
vseh učbenikih in znanstvenih 
delih o italijanski literaturi na
letimo vselej na uvodno poglav
je o prvih pismenih dokazih ita
lijanskega jezika in slovstva, ki 
so; Carta di Capua (1. 960), Carta 

'Hi' Sdšsa Aitfvheo (1. 962) in Car- 
N\a.vo u. 963). Gre za no

tarske obrazce o pričevanjih v 
zadevah mejnih zemljiških spo
rov. Ali bi Cronia tudi tem za 
italijanski jezik in slovstvo voz
nim listinam odrekal književni 
pomen, češ da gre za izraz sred
njeveškega prava? Ali pa še sta
rejšemu Klndovinello veronese« 
iz polovice devetega stoletja, češ 
da gre za enigmistiko? V vseh 
zgodovinah italijanske literature 
imamo poglavja o sv. Frančišku, 
Jacoponu da Todi, Giacominu da 
Verona, Bonvensinu da Riva, U- 
guccionu da Lodi, Jacopu Passa- 
vantiju, Domenicu Cavalca, sv. 
Katerim iz Siene, Feu Belcariju, 
sv Bemardinu iz Siene, Gerola- 
mu Savonaroli, Paolu Segneriju, 
pri katerem se je izgledoval naš 
Janez Svetokriški, itd., pa naj bi 
se Slovenci in drugi Slovani od
rekli podobnim mojstrom domače 
besede in utemeljiteljem domače
ga slovstva, čeprav nabožne vse
bine?

Ker sem že omenil Cedadski e- 
vangelij, naj o njem povem še 
to. Rokopis je prvi objavil leta 
1749 Giuseppe Binachini. Della 
Torre je prav tako že istega leta 
ugotovi’ slovenske in slovanske 
napise lastnih imen («Evangelium 
qundruplex latinae versionis an- 
tiquae», Romae 174!)). Vsa imena 
je zbral 1. 1876 C. L. Bethmann: 
«Di'e Evgngelienhandschrift zu Ci- 
vidalen. Na to izdajo sta se opi
rala Fr. Kos v svojem «Gradivu 
za zgodovino Slovencev» (II., str. 
248), in Fr. Rački (v Radu JA 
XLIII., Zagreb 1878). S temi ime
ni so se ukvarjali še Poljak Sta
nislav Piuk, Grafenauer in sploh 
vsi slovenski slovstveni zgodovi
narji. Grafenauer v Kratki zgodo
vini slovenskega slovstva (str. 
34) tehtno razpravlja o Čedad 
skem evangeliju. Rokopis je do
bro ohranjen. Od Markovega e- 
vangelija se.- hranita dva sešitka 
v Pragi. Dobil ju je namreč v 
dar cesar Karel IV. med svojim 
obiskom v Čedadu. Pet sešitkov 
pa se je v Benetkah pokvarilo. 
Ta rokopis je v 9. stoletju pri
šel v kak samostan na oglejskem 
področju Mislili so na danes po
rušeni samostan Sv. Ivana v 
štivanu in na samostan Sv. Mar
tina v Belinji. Romarji, ki so ho 
dili v ta samostan na romanje, 
so zapisovali na rob knjige svo
ja imena. Grafenauer je preučil 
vsa imena. Med slovanskimi ime
ni je največ slovenskih Nekaj 
jih je tudi z Moravskega (Sve- 
topolk) Iz Bolgarije, (Kralj Bo
ris Mihael), s Hrvaškega (Trpi 
mir 845 846, Braslav 884-846) Gra
fenauer navaja nato še 73 od o- 
krog 400 ohranjenih starih slo
venskih imen z raznih rokopisov

V mestnem muzeju v Čedadu 
hranijo tudi tako imenovani Re 
neško-slovenski ali Cedadski ro
kopis, ki ga dž v članku «Pismen
stvo preteklosti potrditev seda
njosti (Primorski dnevnik z dne 
8. novembra 1966) omenja kot e- 
nega najbolj dragocenih kultur
nih, zgodovinskih in nacionalnih 
dokumentov s področja Beneške 
Slovenije. Gre za debelo rokoDis- 
no knjigo, vezano v usnie. v ka
teri so zapiski o ustanovnih ma
šah Bratovščine sv. Marije v Go

renji Črne ji v Terski dolini. Z 
osmega lista je nato naveden od
lomek, ki ga je poleg ostalih 
leta 1497 prevedel v slovenščino 
notar Janez ali Johannes s Krka 
(dž je odlomek prepisal v sodob
nem pravoslovju);

((Mihela rajnika Marina s Cer- 
njeu jest ostavila jednu zemlju za 
sfoju dušu bratine sfete Marije 
v Cemeju, da se jima stuoriti 
fsako leto jednu mašu.

Miklau rajnika Paula s Cerne- 
ju ostavil bratine sfete Marije s 
Cemeju jedno dobro, za ko do
bro se plača fita bratine solad 
trideset inu dua, da se jima stuo
riti fsako leto jednu mašu za sfo
ju dušu.

Maur i Stefana, nje gospodinja, 
su ostavili bratine sfete Marije 
zlatih duanist, s kih zlati jest 
kupljeno fita bratine sfete Marije 
jedan star pšenice da se ima stuo
riti jednu mašu fsako leto za sfo
ju dušu.»

Notar Janez je bil doma z oto
ka Krka, zato so v prevodu vid
ni hrvaški vplivi, v kolikor ne 
gre po sodbi dž za čakavizme, ki 
so značilni za beneškoslovensko 
narečje zaradi jezikovnega vpli
vanja čakavskih beguncev, to je 
s Hrvaškega Primorja, ki so pred 
Turki pribežali med beneške Slo
vence.

Cedadski rokopis je bil prvot
no latinski. Zato je v njem naj
starejši zapisek že iz 1. 1459. Kas
neje je vanj prišlo mnogo ita- 
lijansko-furlanskih zapisov, ki jih 
člani bratovščine, prav tako kot 
latinske, niso razumeli, zato so 
se odločila za njihov prevod v 
slovenščino.

še nekaj o Videmskem rokopi
su. To je najstarejši slovenski da
tirani rokopis. 29. oktober 145S 
je datum njegovega nastanka. 
Hranijo ga v občinski knjižnici 
v Vidmu. Vanjo so namreč iz 
tamkajšnje civiine bolnišnice pre
nesli zvezek, ki je podpisan s 
furlanskimi zapiski iz obdobja 
1438-1471. Zgoraj navedeni datum 
in piščevo ime Nicholo Pentor 
(slikar) sta na strani rokopisa, 
kjer so zapisani številki od se
dem« do «štiridesetinodva». Na 
naslednji strani so med furlan
skim besedilom še slovenski štev- 
niki za stotice, od sto do petsto, 
in tisočice: sedem mijar«. sedem 
tavžem«, sdva taviem«. Po fur
lanskem besedilu bi se dalo sko
pati da je bil pisec rokopisa 
Italijan ali Furlan iz Krmina ali 
njegove okolice, dž ugotavlja, da 
je s filološkega stališča v tem ro
kopisu zanimiva oblika dvadeset 
za sdvajset«, medtem ko najde
mo v Beneškoslovenskem rokopi
su obliko sdvaredi«, ki je danes 
splošno rabljena v Terski dolini. 
Jadranski almanah za leto 1925- 
1930 (uredil Rado Bednarik, izda
la književna založba Adria, Go
rica 1930) prinaša na straneh 22 
in 23 sestavek dr. A. Kacina z na
slovom: «Nov slovenski rokopis iz 
15. stoletja«. To je po moji ugo
tovitvi prvi slovenski glas o tem 
tako imenovanem Videmskem ro
kopisu. Po Kacinu posnemam na
slednje podatke:

Dr. G. B. Corgnali, knjižničar 
v Občinski biblioteki v Vidmu, 
je med akti bivše videmske bol
nišnice («Archivio delPOspedale di 
Udine, Cormons, 1431, 1429, 1438- 
71, Varmo S. Giov. di Casarsa 
142. .., Confrat. dei Tedescha 
1484) našel poleg pet drugih knji
žic tudi knjižico z naslovom 
«Quadernetto memorie di Catta- 
rina Seradurano o pur di Fabro». 
Knjižica je pergamentna in obse
ga razen platnic še 40 listov i 
formatu 14,3 cm krat 11 cm. Vse
bino tvorijo zapiski nekega Niko
laja Pentorja iz Krmina, ki je bil 
najbrž kak slikar. Na 15. strani 
govori namreč o denarju, ki ga je 
prejel za neko sliko. Na 10. in 
11. strani si je zabeležil slede
če (v Almanahu je faksimile teh 
dveh strani):

SclaOonescho abacho IHS 145* 
ady 29 otiiber Nicholo Pentor

edem (1) — dua (2) — try (3) 
stiry (4) — pet (5) — ses (6)
— sedem (7) — osam (8) — 
deuet (9) — deset (10) — edem- 
naist (11) — duanaist (12) — 
(naisla) — trynaist — stirinaist
— pelnaist — sesnaist — sedem
najst — osemnaist — deuetnaist
— duadeset — duadesetinoedem 

— duadesetinodua — duadesetino-
try — duadesetinostiriy — dua- 
desetinopet — duadesetinoses — 
duadesetinosedem — duadesetino- 
sam — duadesetinodeuet — tri
deset in tridesetinoedem — tn- 
desetinodua — tridesetinotry — 
trydesetinostiry — trydesetino 
pet — tryaesettinoses — trideset- 
inosedem — trydesetin<)sam — tri- 
disetinodebet — strirydeset. — sci- 
rydeset — stirdesetindem — 
stirydesetinodua

stu GOO) — dua stu (200) t.ry 
stu (300) — stiry stu (400) — 
pst stu (500) — edemmmingafl 
(1000) — edentausem (1000) — 
duatausem (2000)

Kacin ugotavlja, da je pomen 
Corgnalijeve najdbe očiten, e 
pomislimo, da je bil kot najstarei- 
ši razločno datirani slovenski spo
menik dozdaj znan čedadski ro
kopis iz 1. 1497. Videmski pa ie 
iz 1. 1458, torej skoro 40 let sta
rejši.

Janko Jež

(Nadaljevanje prihodnjo nedeljo
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Vreme včeraj: Naj višja temperatura 
21,5, naj nižja 14,4, ob 19, uri 20,3 sto
pinje. zračni tlak 1021 stanoviten, vla
ga 57 odst., brez vetra, nebo 4/10 po- 
oblačeno, morje mirno, temperatura 

morja 16,2 stopinje. Tržaški dnevnik
Danes, NEDELJA, 21. aprila

SIMEON
Sonce vzide ob 5.C9 in zatone ob 
18.46 — Dolžina dneva 13.50 — Lu
na vzide ob 3.C0 in zatone ob 12,29.

Jutri. PONEDELJEK, 22. aprila
LEONIDA

PRED NEDELJSKIM ZDRUŽITVENIM OBČNIM ZBOROM

Pripravljen statut bodoče 
enotne kmečke organizacije

Na sinočnji skupni seji odborov KZ in 1MP so soglasna 
izrazili zadovoljstvo zaradi dosežene združitve

Sinoči sta se v Gregorčičevi dvo- Giode so odobrili izdatek 10.975.752 
rani v Ul. Geppa zadnjič sestala lir za postavitev oglasnih desk za

•• !     JI. rr vwi14tiAr>n U,. ; 1 - ItiTnn^L.na skupni seji izvršna odbora Kmeč
ke zveze in Zveze malih posestni
kov pred združitvenim občnim zbo
rom obeh kmečkih organizacij, ki 
bo v nedeljo, 28. tm. dopoldne v 
dvorani Kulturnega doma v Trstu.

Na sestanku so člani dveh izvrš
nih odborov najprej poslušali poro
čilo predstavnikov ožjega odbora, 
ki je bil svoj čas imenovan, da do
loči vse potrebno in da pripravi 
skupni občni zbor članov KZ in 
ZMP. na katerem bo ustanovljena 
enotna kmečka organizacija. Poseb
ni odbor je oo seda’ pripravil sta
tut bodoče 'notne kmečke organi
zacije ter poskrbel še za druge za

politične volitve. Odbornik Mocchi 
pa je predložil predlog za odstra
nitev bunkerja pri silosu na Trgu 
Liberta. To je potrebno, da se ure
di prostor za stojnice kramarjev. 
Stroški bodo znašali 1.300.000 Ur. 
Na predlog odbornika Mocchija je 
občinski odbor tudi odobril izda
tek 100 milijonov lir za tlakovanje 
nekaterih ulic in cest.

trziški ladjedelnici »Italcantie- 
deve, ki jih je treba pripraviti pred , ri» so včeraj popoldne splavili 525- 
tako važnim dogodk"m, kot bo ne-1 tonsko podmornico »Lazzaro Moce-
deljski združitveni občni zbor.

V ooširni i azpravu katere se je 
udeležilo večje števil i prisotnih čla
nov obeh izvršnih odborov, je pri
šlo najprej in z največjim poudar
kom do izraza zadoščenje prisot
nih, ki so tolmačili tudi željo osta
lih članov obeh organizacij, da je 
bil končno dosežen pričakovani spo
razum o ustanovitvi enotne kmečke 
organizacije.

Združitveni občni zbor članov 
Kmečke zveze in Zveze malih po
cestnikov, ki bo v nedeljo, 28. apri
la v dvorani Kulturnega doma v 
Trstu, bo izvolil glavni svet nove 
enotne kmečke organizacije, kateri 
bo potem iz svoje srede izvolil iz
vršni odbor, predsednika, dva pod
predsednika, tajnika in upravnega 
tajnika.

O teh in še o mnogih drugih vpra
šanjih, ki so nujno povezana s ta
ko važnim dogodkom, je bil sinoči 
govor med člani izvršnih odborov 
dveh kmečkin organizacij, ki se bo
sta v nedeljo končno združili v eno 
samo enotno kmečko organizacijo 
na Tržaškem.

Sklepi tržaškega 
občinskega odbora

Na svoji zadnji seji pod pred
sedstvom župana inž. Spaccinija Je 
tržaški občinski odbor na predlog 
odbornika dr. Verze odobril podpo
ro v znesku 16 milijonov lir avto
nomni ustanovi «Teatro stabilen za 
leto 1968 ter 16 milijonov Ur za 
avtonomno ustanovo «Gledališč 
Verdi«. Na predlog odbornika Di

ZMP
vabita

na SKUPNI OBČNI ZBOR ZA 
ZDRUŽITEV, ki bo v nedeljo, 
28. aprila 1968 ob 9. uri v Kul
turnem domu v Trstu, Ul. Pe- 
tronio št. 4.

Dnevni red:
1. Izvolitev predsednika obč

nega zbora
2. Predsedniško poročilo Zve

ze malih posestnikov
3. Predsedniško poročilo 

Kmečke zveze
4. Odobritev pravil
5. Pozdravi in diskusija
6. Volitve
7. Razno
Ob morebitnem drugem skli
canju pol ure po prvem je 
občni zbor sklepčen ob vsaki 
udeležbi.

* * *

Kdor se občnega zbora ne 
more udeležiti, naj pooblasti 
prijatelja ali znanca, da ga 
zastopa na občnem zboru. Po
oblastilo je priloženo vabilu 
za občni zbor.

V torek in sredo bo v Vidmu 
prvo deželno zasedanje o distri
buciji, ki ga prireja deželno od- 
bomlštvo za industrijo in trgovi
no ob sodelovanju deželne zveze 
trgovinskih zbornic ter organiza
cij trgovcev. Razpravljali bodo o 
panogi, ki je velike važnosti zla
sti zaradi gospodarskega in so
cialnega razvoja. Ta razvoj terja 
koncentracijo ter modernizacijo 
tehnike prodaje, za kar bodo mo
rali tudi nujno sprejeti nove za
kone.

Na prvem zasedanju bodo odkri
to razpravljali o vsem, kar je po
vezano z distribucijo, tako da bo
do razčistili ideje in povlekli iz 
razprave napotila za prihodnjo de
javnost. Zasedanju bo predsedo
val odbornik Marpillero, ki bo 
zjutraj ob 9.30 imel uvodni govor. 
Skoraj gotovo je, da se bodo ude
ležili zasedanja tudi predstavniki 
ministrstva za trgovino in indu
strijo.

Ob 10. uri bo ravnatelj inštitu
ta za industrijsko in trgovinsko 
tehniko rimske univerze prof. Car- 
lo Fabrizi podal splošno poročilo
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SINOČI

V Tržiču splavilev 
nove podmornice

nigo* »a italijansko vojno mornari
co. Podmornica je že četrta, splav
ljena po vojni v tržiški ladjedelni
ci. Dolga je 46 m ir bo imela 18 
mož posadke.

Pri splavitvi je zastopal vlado 
podtajnik v obrambnem ministrstvu 
posl. Francesco Cossiga, mornarico 
pu načelnik glavnega štaba admi
ral Alessandro Michelagnoli. Pri
sotni so bili tudi drugi predstav
niki vojske pa tudi vladnih in kra
jevnih oblasti, med katerimi vlad
ni komisar Cappellini, goriški pre
fekt Pietrostefani, predsednika tr
žaške in goriške pokrajine Savona 
in Chientaroh, tržiški župan Roma
ni in drugi.

Botrica ladje je bila Milena Lei- 
di, sestra padlega komandanta pod
mornice Uga Bottija. Priložnostne 
govore sta imela predsednik in de
legirani svetnik «Italcantieri» dr. 
Gaetano Cortesi ter podtajnik ob
rambnega ministrstva posl. Cossiga.

Takoj po splavitvi so v prisot
nosti številnih gostov v sejni dvo
rani tržiškega občinskega sveta po
delili častno kolajno občine admira
lu Michelagnohju za njegove zaslu 
ge za Tržič.

NA POBUDO 0DB0RNIŠTVA ZA TRGOVINO IN INDUSTRIJO

V Vidmu prvo deželno 
zasedanje o distribuciji

Zasedanje bo trajalo dva dni in bodo na njem 
razpravljali o važnih vprašanjih razdeljevanja blaga

V KINU «GRATTACIELO»

Podtajnik Piccoli odprl volilno 
kampanjo za Krščansko demokrati jo

Danes enotno zborovanje KPI-PSIUP, na katerem bodo 
govorili Roberto Costa, Ezio Martone in Paolo Šema

Sinoči je podtajnik Krščanske de
mokracije Piccoli v kinu »Gratta- 
cielo* odprl volilno kampanjo za to 
stranko v Trstu. Pret. njim je spre
govoril tajnik tržaške KD Coloni, 
ki je precej obširno obravnaval po
ložaj v Trstu in nakazal program 
tržaške federacije. Omenil je tudi 
odnose svoje strank- do slovenske 
manjšine in lekel, da so tržaški de
mokristjani vedno bili in bodo za
govorniki miru, kar so dokazali s 
tem, da so odprli naše meje ter 
začeli v okviru tržaške skupnosti 
politični razgovor s slovensko na
rodno manjšino. Pri tem so delova 
li na tem, da vsi pozabijo krivice 
tako da se na tem «evropskem kri
žišču* ustvari sloga. Ko pa je pred
stavil govornika, dejal, da je 
Piccoli podprl bitko tržaškega vod
stva KD za prebroditev ozkih na
cionalističnih gledišč in za začetek 
resnega in pravičnega razgovora o 
vprašanjih «lovenske manjšine na 
tem oomejnem ozemlju. In res je 
KD začela politiko ki zavrača et
nični rezervat na eni strani in asi
milacijo na drugi.

Glede programa je Coloni med 
drugim dejan da vztrajajo demo
kristjani na geslu »velikega Trsta*, 
da zahtevajo po po'no uresničenje 
načrta CIPE, podaljšanje trajanja 
sklada za Ti st, popolni razvoj in
dustrijskega pristanišča, okrepitev 
pristanišča, politiko ugodnih tarif, 
nove pomorske proge, avtocestne 
povezave z Evropo in predvsem s 
Trbižem ter z Rek, in Ljubljano, 
uresničenje člena 50 deželnega sta
tuta ki govori o izredni državni 
pomoči za razvoj dežele ter zaščito 
tržaškega Krasa.

Tajnik Piccoli pa je v svojem 
dolgem govoru obravnaval temelj
na vsedržavna vprašanja, odnose 
s socialisti, stališče KD do komu
nistov, pri čemer se je branil pred 
obtožbami in očitki tako imenovane
ga »neodvisnega* tiska, ki ga je 
obtoževal, da hoče sodelovati z nji
mi.
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NA LETOŠNJEM TRŽAŠKEM VELESEJMU

Letos poseben poudarek 
na «dodatnem pohištvu»

Gre za komplementarne pohištvene predmete za prodajo 
v veleblagovnicah - Za državni natečaj predvidene 

nagrade v višini nad 2 milijona lir
V okviru blagovnih specializacij 

20. tržaškega mednarodnega vele
sejma, ki bo — kot znano — od 21. 
junija do 5. julija, zavzema glede 
na izvirnost izbrane teme in konč
nega namena, poseben pomen pro
gram prireditev, ki ie posvečen po
hištvenemu 'ektorju in ki ima na
men pospeševati 'sk-jnje in realiza
cijo novih idej in novih stilističnih, 
tehnoloških in trgovskih rešitev v 
korist pohiš'vene industrije, pred
vsem pa za njeno čim širšo vklju 
čitev v mednarodni trg.

V okviru teh cilje\ bo 8. izdaja 
državnega pohištvenega natečaja, 
za katero so predvidene nagrade v 
skupni vrednosti nad 2 milijona 
lir, osredotočena na tematiko »do
datno pohištvo za prodajo v vele
blagovnicah* Gre birej za aktual
no področje, ki nudi bogate možno
sti perspekti' v okviru določenih 
potreb, ki se vse bolj uveljavljajo 
tako v Italiji kot drugod v Evropi. 
Kot dodatno pohištvo so mišljeni 
kakršni koli tipološko komplemen
tarni predmeti za opremo domov 
v tradicionairem smislu. Spričo te
ga, da morajo ti izdelki bifT pri
merni za prodajo v veleblagovni
cah, zahtevajo seveda nekatere po 
sebnosti, kot so možnost proizvod
nje v velikih serijah, posebna kon
strukcijska ogika, določene značil
nosti za uskladiščevanje, embalažo, 
prevoz in montiranje, kakor tudi 
nizka prodajna cena.

Nagrade bo podelila žirija, ki ji 
bo predsedoval prof. arh. Marco 
Zanusoj predsednik združenja za

industrijsko izrisavanje in v kateri 
bodo še drugi izvedenci na tem 
področju. Žirija se bo sestala v Tr
stu 17. junija tl. in bo pregledala 
izdelke in dodelila nagrade, ki bo
do potem uradno izročeni ob prili
ki 11. mednarodnega srečanja o 
pohištvu, ki bo 3. julija v velese- 
jemskih prostorih. Na tem zaseda
nju bodo načeli tehnološka in dru
ga vprašanja, ki zadevajo dodatno 
pohištvo, namenjeno za prodajo v 
veleblagovnicah.

Prav tako se bodo lotili analize 
in razprave o rezultatih natečaja, 
katerim bo posvečena izčrpna do
kumentacija v zbirki uradnih aktov 
zasedanja. Nagrajeni predmeti bo
do razstavljeni na velesejmu, tako 
da si jih bodo lahko ogledali vsi 
zainteresirani

Poleg te pobude ho tržaški vele
sejem v okviru svoje blagovne pa
norame predstavil tudi bogat vzorč
ni izbor pohištva vseh vrst, pri če
mer bo široko zastopana italijanska 
proizvodnja, kakor tudi proizvod
nja inozemskih tov«i n. Občudovali 
bomo lahko kuhinje, popolne sobe, 
posamezne kose, sestavljeno pohi- 
stvo, opremo za vrte.e itd. Na raz 
stavi 1 odo uidi zelo iskani izdelki 
najbolj znanih obrtniških delavnic 
v naši deželi in posebej še v Trstu. 
Na ta način bo pohištveno področ
je privabilo številne italijanske in 
tuje strokovnjake in široko javnost 
ter obenem nudilo priložnost za kon
struktivna poslovna srečanja med 
italijanskimi in inozemskimi produ
centi.

V začetku je dejal, da nas čaka
jo velike spremembe v družbi in 
kolektivni zavesti in vnanji znani 
lec teh sprememb so študentovska 
protestna gibanja, ki pomenijo, da 
ix> treba prevrednotiti vse vrednote, 
tako da se lahko zgradi nova druž 
ba. Zato morajo volivci glasovali 
za svobodo, za večin pravičnost in 
za obrambo miru. Piccoli je pouda
ril, da je bistvene važnosti, da se 
ohranita svoboda in mir Zelo važ
no vprašanje v prihodnjih letih bo 
reforma države, ki pa naletava na 
ogromen odpor. Prihodnje leto bo
do ustanovili dežele po vsej državi, 
kar pomeni prelom s centralistič
no preteklostjo in veliko odgovor
nost. Seveda se bo moralo pri tem 
paziti, da se ne spravi v nevarnost 
državni ustroj. V državi so močne 
centralistične sile. kat dokazuje tu
di to, da so se morali v Tridentu 
16 let boriti v obrambo avtonomije. 
Centralistične težnje imajo svojega 
zaveznika tudi v koncentraciji in
dustrije, ki jo narekuje razvoj.

Drugo važno vprašanje je šol
stvo in s tem mladina. Solo je tre
ba reformirati, upoštevajoč nove 
razmere in zahteve. Kar se tiče mi
ru, je govornik dejai, da je treba 
vzgajati mladino predvsem v miro
ljubnem duhu. Izbira miru pa je 
povezana z izbiro svobode. Glede 
polemike, ki je nastala v zvezi z I 
njegovimi izjavami o odnosih s ko
munisti. je Piccoli dejal, da ne sme 
biti Krščanska demokracija več le 
zid proti komunizmu, marveč da 
mu mora biti v alternativo. Škrat-1 
ka, Piccoli se je branil očitkov, da 
hoče KD sodelovati s komunisti. 
Glede socialistov je dejal, da bo 
KD v prihodnjih let:h sodelovala z 
njimi, ne smeta pa stranki med 
seboj tekmo.ati, kot se dogaja na 
primer sedaj med volilno kampa
njo, ko se, je dejal Piccoli, neka
teri socialisti hvalijo s tem, kar 
je bilo doseženega ter valijo kriv
do na KD za neuspehe. Kar pa se 
škandalov tiče, je treba poudariti, 
da plo.ejo vsi skupaj «na isti bar
ki*.

Danes ob 10.30 bo v kinu Grat- 
taeielo zborovanje o temi: «Enot- 
nost levice za obnovo Trsta«. Go
vorili bodo Roberto Costa, podpis
nik Parrijevega poziva in neodvis
ni kandidat za senat za KPI-PSIUP 
v prvem volilnem okrožju v Tr
stu; Ezio Martone, deželni in po
krajinski tajnik PSIUP, ter Paolo 
Šema, tajnik tržaške federacije 
KPI, kandidat za senat za KPI- 
PSIUP v drugem tržaškem okrožju.

Danes ob 10.30 bo govoril v Ga
brovcu odv. Ivan Godnič, kandi
dat KPI za deželni svet. Ob 10.30 
bo tudi zborovanje v Miljah, kjer 
hosta na Trgu Marconi govorila 
kandidat za poslansko zbornico in 
miljski župan Gastone Millo ter 
kandidat za deželni svet Galliano 
Donadel.

* * *

Svet SLOVENSKE SKUPNOSTI 
vabi svoje somišljenike in volivce, 
da podpišejo kandidatno listo SLO. 
VENSKE SKUPNOSTI za deželne 
volitve. Podpisovanje kandidatne 
liste bo ob navzočnosti notarja po 
naslednjem razporedu: 

od ponedeljka, 22. aprila, do pet
ka, 26. aprila, v pisarni notarja 
Claricha v Trstu v Ul. 30. oktobra 
št. 19 — nasproti baru Tivoli — 
od 9. do 13. in od 16. do 19. ure;

v ponedeljek, 22. aprila, od 20. 
do 21. ure v Sv. Križu pri gospe 
Tence št. 94;

v torek, 23. aprila, od 20. do 21. 
ure v Borštu v srenjski hiši.

Kot smo poročali včeraj, je bi
lo predloženih predvčerajšnjim 
pristojnemu uradu na sodišču 11 
volilnih znakov raznih strank in 
gibanj. Včeraj je do 20. ure pred
ložilo znake še pet gibanj in 
strank, tako da jih je skupaj 16. 
Znake so včeraj predložile, PSIUP, 
PRI, Stranka upokojencev Itaiije, 

sni PSI-Pf “ '

Predavanje dr. Nardinija 
o nujni cestni pomoči

Včeraj se je deželni odbornik za 
zdravstvo dr. Nardini udeležil v 
Trstu okrogle mize o travmatolo
giji in ortopediji v okviru druge
ga zdravniškega zasedanja, pri če
mer je poročal o važnosti dežel
nega zakona o nujni cestni pomo
či. Dejal je, da gre za naravnost 
dramatično vprašanje in čestital 
organizatorjem zasedanja, da so 
mu posvetili tako veliko važnost. 
Zelo podrobno je obravnaval vzro
ke cestnih nesreč ter dejal, da je 
bilo v treh letih na cestah naše 
dežele 639 mrtvih, ranjenih pa več 
tisoč. Odgovornost' za rlesreče od
pade v 80 odstotkih primerov na 
vozače in le v 20 odstotkih pri
merov na mehanične vzroke ali na 
slabo stanje cest. Zatem je po
drobno orisal zakon in njegove 
dosedanje rezultate.

o temi «Položaj in vprašanje di
stribucijske mreže v deželi Fur- 
laniji-Julijski krajini«. V svojem 
poročilu bo obravnaval sodobne 
težnje v razdeljevalni mreži v dr
žavah, ki na tem sektorju vodijo. 
Pr! tem je treba upoštevati, da je 
prof. Fabrizi velik strokovnjak v 
tej panogi.

Zasedanje se Oo nadaljevalo v 
torek popoldne ob 15.30 na trgo
vinski zbornici v Vidmu s poro
čilom deželnega odbornika za na
črtovanje Nerea Stopperja o smo
trih, inštrumentih in metodah de
želnega načrtovanja v odnosu na 
razdeljevalni sektor. Ta predmet 
še posebno zanima strokovnjake, 
ki bodo tako zvedeli, kakšna bo 
vloga trgovine v deželnem načrtu. 
Sledila bodo razna sporočila In 
razprava.

Naslednji dan se bo zasedanje 
nadaljevalo s poročilom arh. Lu
ciana Di Sopra, ki bo obravnaval 
nove usmeritve v trgovinski urba
nistiki. Zatem so na dnevnem re
du tri poročila trgovinskih zbor
nic iz Vidma, Trsta tn Gorice o 
značilnostih in problemih razdelje- 
valnega sektorja. Popoldne pa se 
bo nadaljevala razprava, katere 
zaključke bo povzel odbornik za 
trgovino in industrijo Marpillero.

Prekinjena dobava elektrike 
danes v Nabrežini

Uprava ENEL iz Trsta sporoča, 
dr. bodo danes, 21. t. m. oprav
ljali nekatera dela na električni 
napeljavi srednje napetosti v Na
brežini. Zato bo dobava elektrike 
v Nabrežini - Kamnolomi in bliž
njih predelih Nabrežine prekinjena 
od 5. do 17. ure.

Ob vstopu na novo življenj- 
sko pot voščijo Tamari Ca- 
harija čimveč sreče njeni so
šolci.

SLOVENSKO PROSVETNO DRUŠTVO TABOR OPČINE

Te dni je šel v zasluženi pokoj 
KARLO LEBAN 
iz LONJERJA

Zena in hčerki z družinami mu 
želijo, da bi še mnogo vedrih 
in zdravih let preživel v kro 
gu svojih dragih.

KASTA priredi 1. maja 1968
izlet v

RAKOV ŠKOCJAN
Odhod ob 7.30 izpred sodnije. 
Vpisovanje v Tržaški knjigar
ni vsak dan od 18. do 19. ure.

5. in 6. maja 1968

ples pod mlajem v Dolini

IGRAJO alNKOPI IZ LJUBLJANE
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KPI in Združeni PSDI.

Na Trgu Sansovino je prišlo vče
raj opoldne do trčenja med lam- 
breto in avtomobilom, zaradi kate
rega se je moral 17-letni Alfredo 
Čok iz Žaveij št. 188 zateči v glav
no bolnišnico na zdravljenje.

' Vceraj-danes
ROJSTVA, SMRTI IN POROKE | vec Giovanni Spizzamiiglio ln urad- 

Dne 20. aprila 1968 se je v Trstu lica Anna Maria Luches, delavec 
rodilo 7 otrok, umrlo pa je 14. oseb Gl ul i o Maniago in delavka Adriana

Reggente, nogometaš Renato Plcinl 
in trg. pomočnica Antonia Martellot- 
ta. barist Mario Coclancich in barist- 
ka Ottavia Dendi, strojni kapitan 
Gualtiero Curtl in uradnica Silvana 
Zaocai, pomorski kapitan Giorgio Nar
dini in trg. pomočnica Loreta Rosin, 
podčastnik finančne straže Giuseppe 
D'Agata in gospodinja Carmela Mar- 
tucci, električar Albino Delben in 
delavka Marina Cusma, mehanik Tul- 
lio Ezio Pittoni in trg pomočnica 
Marisa Coiombo, univ. študent Pie- 
tro Marcenaro in univ. študentka Ta- 
tiana Pipan, agent J. V Fabio Savi
ni ih gospodinja Gina Paola Soncin, 
strojni častnik Edoardo Coreni in 
gospodinja Alessandra Faidutti, zdrav
nik dr. Ezio Genonj in gospodinja 
Margherita Farchi, delavec Livio Co- 
sciani in uradnica Luciana Furlan, 
tiskar Elvio Volpatti in uradnica Giu- 
liana Buffon, inženir Virginio Min- 
zi in študentka Celia Alicia Gimenez, 
uradnik Sergio Privileggi in gospodi
nja Elda Ferronato, telefonist Nino 
Carboni in telefonistka Marta Dero- 
sa, industr, izvedenec Livio Compar 
in uradnica Sandra Pavan, uradnik 
Fabio Della Venezia in gospodinja 
Ljubinka Boskovic, karoserist Vitto- 
rio Klun in frizerka Flavia Zama- 
rato, uradnik Nardo Francesco Ga- 
lati in uradnica Lucia Coco, delavec 
Benito Floria in delavka Andreana 
Friagiu, zavarovalec Gennaro Gigan
te in gospodinja Rita Rustia, dela
vec Concetto Di Bella in gospodinja 
Antonietta Scapatlcci, postajenačelnik 
Pietro Giurda in bolničarka Giusep- 
ptna Loreta Tornada.

UMRLI SO: 2 dni stara Paola Span- 
ghero, 12-1 etn a Anna Welles, 77-let- 
ni Mauro Da-ndri, 75-letna Maria Ma- 
vrotich por. Baic, 59-letna Restituta 
Schiazzano por. Pugliese, 62-letni Pie- 
ro GrtMo, 81-letni Giovanni Corossi, 
73-letna Caterina Matiassi por. Gre
go. 68-letni Francesco Paoli, 57-let- 
ni Lodovico Škabar, 59-letna Marin 
Onofro vd. Paltaroti, 72-letni Vincen- 
zo Štolfa, 86-letna Aliče Menesini vd. 
Cioccolanti, 56-letni Bruno Zanghi- 
rella

OKLICI: podčastnik karabinjerjev
Pierino Buioni in uradnica Franca 
Cusma, mizar Fulvio Marcon in tele
fonistka Luisa De Angelis, delavec 
Aldo Bencich in gospodinja Liliana 
Simoneti!, častnik Giovanni Battista

URARNA - ZLATARNA

LAU RENTI
TRST — Largo Santorio 4 — 

Tel. 723240
Pestra izbira najboljših ur švi
carskih znamk in zlatnine za 
poroke, birme, krste, godove, 
rojstne dneve in druge prilož
nosti — Poseben popust.

Soro in gospodinja Luisella Bonino, 
zdravnik dr. Pasquale De Marco in 
učiteljica Maria Antonietta Polato, u- 
radnik Sergio Verna Wade in urad
nico Renza Vi bel ti, uradnik Alberto 
Tiberini in študentka Roberta Zoro- 
vini, zdravnik dr. Furio Silvestri in 
učiteljica Gabrietla Tommastni, uči
telj Antonio Duio in ušiteljica Ma
ria Grazta Romagnoli, delavec Gtan- 
nl Bonifaclo In trg. pomočnica Marisa 
Nesladech, uradnik Bruno Fano in 
gospodinja Annamaria Cuvallanti, šo
fer Fabio Cernecca in uradnica Al- 
feria Felluga, mehanik Ottavio Ber
ger in frizerka Marta Grazia Peltico- 
ro, upokojenec Giovanni Ostinet m 
gospodinja Giustizia Irma Sommarl- 
va, mehanik Atfredo Cassandro In 
gospodinja Principia Catarinella, trg. 
pomočnik Vito De Martino in šivilja 
Laura Rodinis, študent Paolo Piop- 
pi in študentka Gianna Urizlo, dela-

Za vašo poroko... 
oglasite se pravočasno

«F0T0GRAFIA» EGON
SLIKE TUDI V KODACOLOR
TRST, Ul. Oriani 2 (Barriera) 
Tel. 93-295

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
<od 13. do 16. ure)

Al Lloyd. Ul. Orologio 6 - Ul Diaz 
2. AUa Salute, Ul. Giulia 1. Piccio- 
la, Ul. Oriani 2. Vernprl, Trg Val- 
maura 11.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(Od 19.30 do 8.30>

Alla Basilica, Ul. S. Giusto 1. Cro-
ce Verde, Ul. Set(efontane 39. Rava-
sini, Trg Libertž 6. Testa d’Oro, Ul
Mazzini 43.

LOTERIJA
BARI 34 2 62 28 9CAGLIARI 31 55 30 36 13
FIRENCE 85 75 29 M 78
GENOVA 64 5 33 62 16MILAN 79 16 80 7 58
NEAPELJ 54 89 74 26 11
PALERMO 46 28 75 25 57
RIM 5 38 10 15 13
TURIN 74 62 88 66 23
BENETKE 48 18 89 19 41

ENALOTTO
X X 2 2 2 X X 1 2 X 2 :X

Danes, 21. aprila ob 17.30 v Prosvetnem domu na Opčinah 
gostuje dramska družina p. d. Prosek - Kontovel s Thoma- 
sovo komedijo v treh dejanjih

OSEM ŽENSK
Vabljeni!

Slovensko gledališče v Trstu
KULTURNI DOM 

Primož Kozak

KONGRES
(koncertna uprizoritev 

v treh dejanjih)
Režija: JOŽE BABIC

DANES, 21. aprila ob 17. uri 
Abonma: nedeljski pop.
— red D
invalidski . red C 
okoliški ■ red E 
(Vstopnice so se na razpolago)

Prodaja vstopnic eno uro pred 
pričetkom predstave. Rezerva
cije na tel. 734265.
Vozni red avtobusov za oko
liški abonma
Avtobus št. 1: Prečnik 15.45, 
Sesljan 16., Sv. Križ 16.10, 
Prosek 16.15, Kontovel 16.20. 
Avtobus št. 2: Col 15.40, Veli
ki Repen 15.45, Briščiki 15.50, 
Salež 16., Trnovca 16.05, Pra
prot 16.05, šempolaj 16.10, Na
brežina 16.15.
Prednost na sedeže v avtobu
su imajo abonenti.

PEVSKI ZBOR 
« VASILIJ MIRK«
S PROSEKA-KONTOVELA

priredi

v soboto, 27. aprila ob 21. uri 
v Kulturnem domu v Trstu

KONCERT
partizanskih umetnih 

in borbenih pesmi
Dirigira: IGNACIJ OTA

Sodelujejo:
ALEKSANDER VODOPIVEC

— klavir 
OSKAR KJUDER

— harmonika 
STANE STAREŠINIČ

— član SG

Vstopnina: 500 lir, dijaki in 
pevci z izkaznico 300 lir; re
zervacija in prodaja vstopnic 
v Tržaški knjigarni.

V Slovenskem 
klubu
bo predaval 
v torek,
23. aprila 
ob 20.30 

dr. FRANCE’ BERNIK, tajnik 
Slovenske matice v Ljubljani 
o temi

Ivan Cankar - lirski pesnik
Na zanimivo predavanje, ki 

je posvečeno Ivanu Cankarju 
ob njegovi obletnici rojstva, 
ki bo 10. maja in 50-letnici 
njegove smrti decembra letos, 
vabimo naše še zlasti književ
nike, profesorje, akademike, 
člane p. d. Ivan Cankar in 
seveda vse obiskovalce kluba.

PROSVETNO DRUŠTVO 
«VESNA»

vabi mladino na

širši zbor
ki bo dne 23. aprila letos ob 
20.30 v prostorih ljudskega 
doma v Križu.

ŠPORTNO DRUŠTVO ZARJA 
iz Bazovice

vabi na

TRADICIONALNI PLES 
NA PROSTEM

DANES, 21. aprila s pričet
kom ob 18. uri.

Vabljeni zlasti mladina ln 
člani vseh slovenskih športnih 
društev na Tržaškem.

Darovi in prispevki
Oo 24. obletnici smrti sina EdkoU 

daruje družina Škabar 5000 lir M 
spomenik padlim partizanom na Op 
Cinah.

V počastitev spomina pok. Santin* 
Prodan roj. Nadlišek darujeta Avre- 
Iija in Armando Pecchiarich 2000 bf 
za Dijaško matico.

V spomin drage sestre Santine Pro
dan roj. Nadlišek darujeta Milka m 
Albin Babič 2000 lir za Dijaško ma
tico.

Namesto cvetja na grob pok. Lud
vika Škabarja daruje Alma 3000 lif 
za spomenik padlih na Opčinah.

Namesto cvetja na grob pok. Lud
vika Škabarja daruje Grozdana 1C.00 
lir za Dijaško matico in 1G00 lir z® 
spomenik padlih na Opčinah.

Družina Grgič s Padrič št. 62 daruje 
5000 lir za odbojkarsko igrišče na 
Padričah.

Ljudska prosveta

Kvote: 12 točk — 11.150.000 lir, 
11 točk — 241.200 lir, 10 točk — 
18.600 lir,

Odbor za proslavo 
STOLETNICE 
KMEČKE 
ČITALNICE 
v Skednju

vam na

MLADINSKI 
GLASBENO. LITKI« AKNI 

V EGE K
ki bo v sredo, 24. t. m. 
ob 20.30
v kinodvorani v Skednju

S to prireditvijo se 
začenja proslavljanje 
stoletnega jubileja.

Prosvetno društvo Ivan Cankar ob
vešča, da bo v ponedeljek, 22. tm. ob 
20.30 odborova seja. Vabi vse svoje 
člane in simpatizerje na predavanje 
dr. Franceta Bernika o temi Ivan 
Cankar — lirski pesnik, ki bo v to
rek, 23. tm. v Gregorčičevi dvorani. 
Ul. Geppa 9.

SAK Jadran obvešča, da bo 27. in 
28. tm. priredil dvodnevni izlet na 
Plitvička jezera s prenočevanjem v 
Slunju. Vpisovanje bo v Ul. Geppa 9 
do petka.

Mali oglasi
PRODAM ALI DAM V NAJEM SOBO,
središče Bleda, primerno za vikend. 
Ponudbe pod Tratnik, Novo mesto, 
Glavni trg 32/11.
((CITHOENn — mehanična delavnica 
Samaritani In Miceo tn prodaja na
domestnih delov. Ul. Hittmayer 4-a
PRODAM tovarno testenin v centru 
mesta. Telefonirati 93-319.
TRIČLANSKA DRUŽINA išče nujno 
samostojno gospodinjo. Telefonirati na 
65-648 v nedeljo od 8. do 10. ali pa 
od 14. do 18. ure.
ODDAM V NAJEM hišico s tremi so
bami in z vrtom v Barkovljah, Šalita 
di Contovello 62. Tel. 20-121.

ZAHVALA
Zahvaljujemo se vsem prijaznih! 

osebam, ki so sočustvovale z nami 
oh hudi izgubi male

Paole Spanghero
Družini

Spanghero in Tomasells
Seslian, 21. aprila 1968

ZAHVALA
Toplo se zahvaljujemo vsem, ki 

so spremili na zadnji poti našo 
nepozabno

Danci
Posebna zahvala č. g. duhovniku, 

darovalcem cvetja in vsem, ki so 
ob tej bridki izgubi sočustvoval' 
z nami.

Žalujoči mama. brat in sestr* 
z družinami

Sesljan , Piran, 21. aprila 1968

Naznanjamo žalostno vest, d® 
nas je za vedno zapustil naš dr»8* 
mož in brat

Karel Zidarič
Žalujoči žena Tončk* 

sestre in brat,je
Beograd, Praprot, Nabrežina,
21. aprila 1968

I.T.F., Ul. Zonta 3, tel. 38-0Č*
BIH........^

zahvala

Toplo se zahvaljujemo vsem, ki so spremili na zadnji 
poti našega dragega

RUDOLFA BASTJANČIČA
Posebna zahvala č. g. župniku, sorodnikom, vaščanom iz 

Slivnega, darovalcem cvetj a in vsem, ki so počastili njegov 
spomin.

Žalujoča DRUŽINA ŽIV1C
Slivno - Zgonik, 21. aprila 1968

Gledališča
Verdi
Pri blagajni gledališča Verdi se ju

tri začenja prodaja vstopnic za so- j 
bolni simfonični koncert, na katerem I 
bo orkester gledališča Verdi pod vod
stvom .dirigenta Vittoria G-uia izvajal ! 
Gluckovo uverturo, Preludij, Arijo in 
Finale Cesara Francka ter Brahmso
vo četrto simfonijo.

Nazionale 14.00 «Camelot». R. Harris, 
V, Redgrave, F Nero. Film treh 
oscarjev. Technicolor 70 mm sistem.

Excelnor 14.00 «Bandttt a Milano«. G) 
M. Volonte, Dori Backi. M. Lee 
Technicolor Technlscope

Fenice 14.00 <(Sequestro di persona«. 
Franco Nero, C. Rampling. Techni
color.

Eden 14.30 «Trans Europa Express«. 
J. Louis Trintignat. Prepovedano 
mladini pod 18. letom. Technicolor.

Grattactelo 14,00 «Benjamln». Cathe- 
rine Deneuve, M Piccoli, M. Mor 
gan Technicolor. Prepovedano mla 
dtril pod 18 letom

Ritz (Ulica San Francesco štev 10) 
14.00 «Quella carogna delFispettore« 
Sterling« Henry Silva, Beba Lon
čar Technicolor. Prepovedano mla
dim pod 14. letom

Alabarda 14,30 «Faccie per 1’inferno«. 
Gail Homycot, G. Pcppard. Color- 
scope. Prepovedano mladini pod 14. 
letom.

Filodrammatico 14.30 «Faccia a fac- 
cia«. J. M Volonte, T. Milian.

Moderno 14.00 «Questi fan-tasml«. V. 
Gassman. S. Loren. Barvni film

Cristallo 14.00 «La calda notte del- 
1'ispettore Tibbs«.

Garibaldi 15.00 »Come Imparal ad 
amare le donne«. A. Ekberg, R. 
Pavvel. Prepovedano mladini pod 
14. letom.

Capitol 14.00 «11 profetaii. Ann Mar- 
gret. Vlttorto Gassman

Aurora 14.00 «Gli oechi della notte«. 
Technicolor

Impero 14.00 «Io, due figli-e, tre vali- 
ge». Louis de Funes. Technicolor.

Astra 14.30 «Anelti del San Pabio«. 
Technicolor.

Vittorlo Veneto 14.00 «La clntura di 
častiti«. Monica Vittl, Tony Curtis. 
Zabavni film, prepovedan mladini 
pod 14. letom.

Abbazla 14.30 aDuello alTaultirno san- 
gue«. R. Hudson, D. Reed. Technt 
cetor.

C- A H V A L A
Izkreno se zahvaljujemo vsem, ki so spremili na zadnji

poti našega dragega

FRANCA COLJA
Posebna zahvala č. gospodom: dekanu Kretiču. Tonkliju, 

Žoržu in Švari, zdravniku Delamiju za njegov trud, sorod
nikom in vsem darovalcem cvetja.

DRUŽINE: COLJA, KROŠELJ in MATEŽ1G 
Sesljan - Trst . Gorica, 21. aprila 1968

Zahvala
Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so z nami sočustvovali 

ob bridki izgubi našega nepozabnega

CVETKA SUCA
Izkrena hvala č. g. župnikoma, zdravniku Delamiju, vsem 

darovalcem cvetja in vsem, ki so ga v tako velikem številu 
spremili na njegovi zadnji poti.

Družina ŠUC ir. sorodniki
Sesljan, 21 aprila 1968

z. A o V A L A
Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so z nami sočustvovali 

ob izgubi naše drage mame, none in tašče

MARIJE ŠTREKELJ vd. PETELIN
Posebna zanvala č. g ž upniku iz Mavhin) m č. g župniku 

Švari, dr, Delamiju, darova leem cvetja ter vsem, ki so na 
kateri koli način počastili spomin pokojnice in jo spremili 
na zadnji poti.

Žalujoči sinovi, hčere, zetje in neveste, vnuki, 
bratje, sestre, svaki in svakinje in drugo sorodstvo

Mavhinje • Wellin"ton (Nova Zelandiia) 21 anrila 196«

Po dolgi in mučni bolezni nas je zapustil naš dragi

LUDVIK ŠKABAR
(bivši borec NOB)

Pogreb nepozabnega bo v nedeljo, 21. t. m, ob 15.30 
na Repentabru.

Žalostno vest sporočajo žena Marija, sin Žarko, hčerka 
Grozdana, sestri Marica in Slavka, brat Lado in drugo so
rodstvo.

Vel. Repen - Trst - Genova, 21. aprila 1968
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Lodpiranjem velikih samopostrežnih trgovin

Prodajna mreža Delavskih zadrug 
se prilagaja konkurenčnim zahtevam

Ker pa so zadruge izrazito socialnega značaja, bodo posebno v 
okolici, še vedno morale ohraniti tradicionalni tip malih prodajaln

V ČETRTEK V M1RAMARU OTVORITEV 
MEDNARODNE CVETLIČNE RAZSTAVE

j^jna mreža se tudi v Ita- 
ril- P°la6°ma modernizira. Zasta
vi'1 nacin mate specializirane trgo- 

P°.staia vedno bolj gospodar-
Pasiven. Tega so se v zadnjih 

ur?™'1 letih zavedli predvsem ve- 
nt! P^anpoli. Id so naložili v grad- 
J? veleblagovnic in samopostrež- 

n trgovin na stotine milijard lir. 
be pa so velike finančne druž- 

vedno tesneje povezane s trgo- 
l ao, ..na debelo, ki odkupuje pri 

‘Petih in drugih proizvajalcih bla- 
»v in ustvarja cene na trgu spo- 

yUmno z veliko prodajno mrežo. 
..J teh pogojih imajo zadružne 
vnanove> ce s0 pravilno in dobro (Klene, lahko veliko vlogo pri za
devanju neupravičenega navija- 
ia.c,en, predvsem živil. Toda za- 

'izmštvo pri nas ni tako lahka 
li Y®.r- Tega se najbolj zavedajo 
ti Je, ki se z njim ukvarjajo in 
u ''a<lij0 že dolga leta, včasih z 
^spehom, včasih tudi z neuspehom, 
jr. o za uveljavitev zadružne pro- 
alne oblike proti širjenju mono- 
yne trgovske mreže, 

p * , frstu imamo Delavske zadru- 
na' rZe veP kot 50 let kljubujejo 
najrazličnejšim zunanjim pritiskom.
j azurnljivo je torej, da tudi ta na
nj1 velika zadružna ustanova ni mo
la'1 aar tako obiti zapreke in te- 
v7’?> ki se postavljajo na pot 
klil* Pstenovi, ki ne posluje iz- 
^JUcno na pridobitnem področju.

Savske zadruge, kot vsa zadruž- 
(i*.. Prodajna mreža v Italiji, so 
JJ^ne spoštovati določene zakone o 
Jeranov ah socialnega značaja. Hkra- 
,0 Pa je tudi njihova struktura sa
di? takšna, da bi ne bile več za- 
j,,uSe, _ če bi poslovale v enakem 
. aorisčcvalnem ražimu, kot poslu- 

velike zasebne trgovine.
Prav zaradi tega so v zad- 

jin časih nastale pri Delavskih 
adruggh precejšnje finančne teža

ki’ u delno izhajajo iz prefekto
vi k° so. se njem upravitelji pre
tih zad°lžili, delno pa prav iz po
da; P° obnovitvi strukture pro- 
jAWe mreže. Sedanji upravitelji 
>Jp.vskih zadrug so se znašli v 
c. ?Za.iu, da so morali zapreti pre- 
dai *?Je število tradicionalnih pro- 
,,J, n, ki ge bile največja pasivna 
<>dn r ka v obračunih. Hkrati pa so 
n P, 1. nekaj novih velikih satno- 
j.uteeznih prodajaln, ker se je že 

da so te, kjerkoli so bile 
i.tsleJ ustanovljene, pokazale ob 

T®?1 obračunu določen pribitek, 
izv!* te sprememba ne more biti 
2o rsena brez bolečih kirurških re
šim' . Samopostrežne trgovine zapo- 
h„,leJo mani osebia. kot tradicio-

o načrtu za gradnjo študentovske
ga doma v bližini univerze.

Ker je deželna uprava že za
gotovila denar za gradnjo doma, 
bodo lahko kmalu začeli z deli. 
Sedaj bodo začeli graditi prvi del 
doma, v katerem bo 260 postelj. 
Ko bo dom v celoti zgrajen, bo 
v njen 468 postelj. V domu bodo 
uredili tudi vse potrebne pritikli
ne. Sedanji dom ima komaj 120 
mest.

Oalh manj osebja, kot tradicio- 
vjir'e Prodajalne. Zato se je posta
ji tudi vprašanje, kam z odved
li „°vno silo. Upravitelji so ime- 
aljna,razpolago samo dve rešitvi:
Vilo ^Pustiti z dela določeno šte-
tjs? uslužbencev, ali pa upokojit: 
dosl jjslužbence, ki čeprav še niso 
jitev 1 starostne dobe za upoko- 
Sl„.\- so pa vendar dosegli tolikšno 
HOftion°. dote), da dobivajo več kot 
lotil pokojnine meseča«. Od- 
je ‘f so se za ta drugi ukrep in 
Dr«J".° zato nedavno upokojenih 
tinoej uslužbencev (med njimi tudi 
bil 8° funkcionarjev). Seveda je 
nj.iT,te rešitev sprejeta v skrajnem 
tijT^U. ko je bilo treba najti na- 
ItonV • se Delavske zadruge iz- 

Sinej0 ’z resnih finančnih težav. 
Do :,er Pa je po drugi strani jas- 
*nl,Qa Delavske zadruge po svojem 
kanu ne morejo, postati navadno 
kliur lstičn<) nodjetie, ki stremi iz- 
^atin za čim večjim zaslužkom, 
zl&sr °° teeba v nekaterih krajih 
Dah,11 v okolici ohraniti tradicio- 
USrv,e trgovine, iih posodobiti in 
čiir s°biti, da bodo imeli z njimi 
PaV.teanjše režijske stroške, nikdar 
tern 'a enostavno zapreti, z izgovo
re': ua so «suha veja na zelenem 
Ja;o • Tu trgovine na vasi osta- 

ln morajo ostati kot povezava 
teči (začrugo in zadružnikom. Za- 
skrhpiFSa bi morali upravitelji po
potni-' .za ustrezno propagando med 
W.,?niki, naj zahajajo v zadružne 
čobmul teer pa morajo najti tudi 
pri u utego in po nižjih cenah kot
^zasebniku.
jeli0 Za{ln-ih ukreoih, ki so jih spre- 
je Jteravitelj, Delavskih zadrug, 
ka j kovati, da bo ta naša veli- 
bou teumžna ustanova šla vedno 
si č P° dejanski zadružni poti, da 
kov t,-oav°ula vedno več potrošui- 
Prert Kl bodo v njej našli zaščitnike 

stalno dražitvijo živil.

Izjava M. Angclinija 
o evropski skupnosti

Včeraj je odpotoval iz Trsta v 
Rim svetovalec za tisk evropskega 
parlamenta prof. D( menico M. An
gelini, ravnatelj rimskega centra za 
informacije evropske skupščine. Ob 
svojem odhodu se je prof. Angelini 
zahvalil tržaškemu tisku za zanima
nje, ki ga je pokazal za delo študij
ske skupine za dežehia in krajevna 
vprašanja pri evropskem parlamen
tu, kj se je sestala v Trstu, da bi 
z deželnimi in občinskimi oblastmi 
proučila vprašanja Trsta in Furla
nije Julijske krajine v okviru ev
ropske integracije.

Govoreč o evropslcem parlamentu, 
je prof. Angelini dejal, da je v 
marcu preteklo 10 let od ustanovit

ve skupščine šestih evropskih dr
žav. Poudaril je njeno nadzorstveno 
in spodbujevalno vlogo za dejavno
sti skupnega evropskega tržišča. 
Parlamentarni organ evropske skup
nosti, je dejal prof. Angelini, ni le 
posvetovalen, ker ima do neke me
re tudi določeno oblast ter je soude- 
■ ežen pri sestavljanju norm, ki za
gotavljajo uresničenje skupnostnih 
smotrov.

V pričakovanju, da bodo rešili 
vprašanje enotnega in dokončnega 
sedeža ustanov skupnosti, izvaja ev
ropski parlament svojo dejavnost v 
Luksemburgu, kjer ie njegovo glav
no tajništvo, v Strasbourgu, kjer so 
plenarna zasedanja in v Bruslju, 
kjer se po navadi sestajajo parla
mentarne komisije Člane skupšči
ne, ki predstavljajo narode skup
nosti in ne vlad in parlamentov, 
voli zakonodajna skupščina šestih 
včlanjenih držav. Toda pogodbe 
predvidevajo evropske volitve z ne
posrednim in splošnim glasovanjem.

Na koncu je prof. Angelini izrazil 
željo, da bi kmalu izvajali ta po
slednji predpis. Izvolitev evropske
ga parlamenta s sp osnim ljudskim 
glasovanjem je temeljne važnosti 
za okrepitev enotnega procesa, da 
se omogoči neposredna udeležba 
ljudstva pri gradnji združene Ev-

Tulipani letošnja značilnost mednarodne cvetlične razstave

V četrtek ob 12. uri bo v mira- 
marskem parku svečana otvoritev 
mednarodne cvetlične razstave, ki 
bo odprta do 4. novembra. V okviru 
razstave bodo tudi razne druge pri
reditve, umetniške, filatelistične raz
stave, predvajanja filmov itd.

Letošnja mednarodna cvetlična 
razstava se razlikuje od dosedanjih 
po obsegu, ureditvi in trajanju. U- 
metniške in druge razstave bodo v 

j steklenem paviljonu ki ga zdaj do-

POD PREDSEDSTVOM DR. COKSIJA

24. junija začetek poletnega 
zasedanja porotnega sodišča

Med razpravami ne bo težjih primerov, ki so 
sc dogodili na našem področju v zadnjem času

Letošnje poletno zasedanje trža-1 julija, in sicer proti Brunu Secchi- 
škega porotnega sodišča se bo za-1 ju in Mariu Kotniču, ki sta obtože 
čelo razmeroma precej pozno. Pr
va obravnava je določena za 24. 
junij, medtem ko bo zadnja 13. 
julija. Za predsednika sodišča je 
bil imenovan, kot smo že sporočili.

SKBOFLKX
VSfc. ZA KINO 
IN FOTOGRAFSKI MATERIAL 
Irst Ul Mazzini M tel. 133-361
Prijatelje in znance 
naprošamo da nas obiščejo

razstavljene tudi plemenite rastline 
in otroške risbe.

Značilnost letošnje razstave, ki 
spada v okvir proslav «Trst 68», so 
tudi nasadi tulipanov in vrtnic. Po
sadili so kar 20 tisoč tulipanov raz
nih sort, ki so te dw začeli cveteti, 
ter 6 tisoč vrtnic ki bodo začele 
cveteti nekoliko pozneje in bodo za 
stalno ostale v parku. Ko bodo tu
lipani odcveteli in bodo shranili go- __ ___
molje, bodo na teh gredah posadili ijana Slobodan Šekfoca in Jure Tro- 
sadike drugih vrst cvetlic. Na sliki grič, ki se bosta zagovarjala zara- 
delni pogled na cvetoče tulipane. \ di ropa. Ponovna obravnava bo 1.

dr. Corsi, ki je zamenjal dolgolet
nega predsednika dr. Rossija.

Med procesi za katere se že ve 
z gotovostjo, da bodo obravnavani 
na tem poletnem zasedanju, še ni 
tistih, ki so povezani s krvavimi do
godki, ki so lani pretresli tržaško 
javnost. Pri tem mislimo predvsem 
na umor mlade Iris Semenič, ki ga 
je zagrešil bolničar Benito Loggia 
pri Ankaranu. V poštev pa bo pri
šel v kratkem tudi primer dveh 
mladeničev, ki sta prirejala promet
ne incidente kar na traku in pri 
enem povzročila smrt priletnejše 
ženske, ki je živa zgorela v taksi
ju. Zelo verjetno bocio obravna
vali ta dva zločina šele na jesen
skem zasedanju, posebno če se upo
števa dejstvo, da bodo vsaj v enem 
primeru posegli vmes zdravniški iz 
vedenci, ki bodo morali ugotoviti 
prisebnost obtoženca.

Na poletnem zasedanju bodo to
rej obravnavali le manj pomembne 
primere. 24. junija bo obravnava 
proti Albini Valenta por. Siega, ki 
je obtožena detomora. 27. junija bo
sta na vrsti jugoslovanska držav

na roparskega napada. 4. julija bo 
na vrsti Mario Bresis, ki je obtožen 
sramotitve italijanskega naroda u- 
pora proti javnim funkcionarjem in 
podobno. Zaradi istih prekrškov se 
bosta 8. julija zagovarjala tudi A- 
driano Cerebuch in Giovanni Bla
si na.

TRGOVINA

MIKA
Nabrezioii (center)

sprejema naročila za rojstna, 
krstna in poročna naznanila 
— bomboniere ter vizitke za 
vse prilike

rope. ' končujejo. V tem paviljonu bodo
...   1.11111 Illll.lllll.il..........................................I.H.i, II.........MII.milili.Hlinili......................""""H"""I"IIT."""""II"III.II.................... ... ................. ......................HI......... IMI.IIII...............I.............................................................................................................................. I■ I■■ I■ II.111II.11IIII... \

>o»oeoeo*oeoeo*oeoeoeo*oeo*o>o*oeoeoeo^oeoeo*o*o*o»oeoeoeoeoeo*o*o«

NAŠE KORENINE
♦oeo*oeoeoeoeoeoeoeo*oeoeo*oeoeoeoeoeoeoeoeo*oeo*o*o*o*oeo*o*o*oeo«

Dolfe Drnjackotov na Opčinah 
je slavil svoj 80. rojstni dan

Kmalu bodo zaidi 
^faditi študentovski dom

lehrjpS*8 univerza sporoča, da Je 
!tebnu! upravni odbor deželnega 

va za javna dela na svoji 
^ J ^ji izrazil ugodno mnenje

Ta teden je bilo na Opčinah pri 
«Dmjiaokobovih» kar dvojno slavje. 
V sredo je praznoval svoj 80. rojst
ni dan in v četrtek svoj god oče 
Dolfi, kot ga imenujejo vaščani.

Rudolf Sosič je pravi Openc. Ro
dil se je v tej vasi 16. aprila 
1888. Po poklicu je kovač, toda 
mnogo let je delal pri Železnici. 
Za časa prve svetovne vojne je bil 
najprej nekaj časa na italijanski 
fronti v Doberdobu, nato so ga po
slali kot sprevodnika na poljsko- 
rusko fronto, kjer je ostal do kon
ca vojne in se tudi srečno vrnil 
domov. Po končani vojni se je naš 
slavljenec posvetil kmetijstvu in je 
bil ter je še dandanes eden najbolj
ših kmetov na Opčinah, škoda, da 
so mu najboljše in najlepše njive, 
kot nam je povedal sam, razlastili 
za ceste, za železnice, ali pa za 
gradnjo vojašnic, ne da bi za vse 
dobil izplačilo.

Oče Dolfi je kljub svojim 80 le
tom še vedno zdrav in čil ter dela 
na svoji zemlji. Vsak dan vstane 
ob 5.30, pospravlja in očisti hlev, 
ker ima Dolfi Drnjackotov tudi ne
kaj glav živine. Vsak dan pešači 
na svoje njive, ki so na raznih 
krajih v bližini Proseka in v bliži
ni Repna in tudi v vinograde, ki so 
pri Lajnerjihn in pri «Cesarjevih» 
pod Obeliskom gre skoro vsak dan. 
Leta 1913 se je poročil z domačin
ko Marijo Daneu, ki mu je v zako
nu povila 8 otrok, od katerih je 
še šest živih. Leta 1953 sta prazno
vala zlato poroko in jima želimo 
da bi dočakala še najmanj dia
mantno.

Kot zaveden Slovenec je vzgojil 
svoje otroke v poštene, delovne in 
zavedne ljudi. Mnogo je oče Dolfi 
pretrpel za časa fašizma, toda tu-

j^lMO -IKIS. PKOSEM
Predvaja danes, 21. t. m. ob 16. uri Cinemascope barvni film:

«HOMBRE»
Kgraj,

Film so posneli po romanu Elmore Leonarda

l0: PAUL NEWMAN, FREDERIC MARCH, RICHARD
BOONE in DIANE CILENTO

'amzMMMnut
Predvaja danes, 21. t. m. s pričetkom ob 15. uri technicoior — 

rPhiscope pustolovski in vojni film:

TOBRUK
No: Rock Hudson, George Peppard, Guy Stickvvell in Nigel 

Green

di vsi člani njegove družine, ki 
so jih fašisti vedno preganjali. Tri
je sinovi so se borili v narodno
osvobodilni borbi in sin Ivan je pa
del pod fašistično kroglo, ko je bil 
star komaj 20 let.

Dolfi Drnjackotov je zelo pri
ljubljen in poznan v vasi zaradi svo- 
je zavednosti in poštenosti.

Čestitkam otrok, sorodnikov ter 
vseh Opencev, se pridružujemo tudi 
mi in mu želimo še mnogo srečnih 
hi zdravih let.

«Nona» Ivanka Bertokova 
čila in vesela 
dočakala 85 let
Ko smo pred dnevi obiskali I- 

vanko Bertok, smo jo dobili v ku
hinji pri vsakodnevnem kuhinjskem 
opravilu. Kuhanje in pripravljanje 
priboljškov je bilo vedno in je še 
dandanes njeno veselje, kar verjeti 
nismo mogli, da je ta vesela in 
prijazna ženica praznovala v sredo 
svoj 85. rojstni dan 

Ivana Bertok, roj. Bordon, ni 
rojena v Trstu, vendar jo lahko 
štejemo za Tržačanko, saj je v na
šem mestu že od leta 1929. Rodila 
se je namreč v Cezarjih pri Ko
pru 17. aprila 1883. v kmečki dru
žini. Po končani šoli je pomagala 
doma, kjer dela ni manjkalo pri 
številni kmečki družini, kajti skup
no s starši je bilo v družini osem 
članov. Na kmetiji so delali starši 
in ostali bratje in sestre, medtem 
ko je Ivana bila vedno pridna in

TUD! LETOS PO VSEJ DRŽAVI

in mnogo pomagala našim parti 
zanom in vsem tistim, ka so se k 
njej zatekali.

Čestitkam svojcev, prijateljev in 
znancev se pridružuje tudi naš 
dnevnik, katerega je slavljenka zve- 
sta čitateljica od vsega začetka ter 
ji želi, da bi dočakala v zdravju hi 
vi krogu svojih še dosti srečnih let.

Tudi letos bomo imeli leealno u- 
ro. Začela se bo po vsej državi 
opolnoči v soboto, 25. maja, in bo 
trajala do polnoči med 21. in 22. 
septembrom. Tako bomo v soboto, 
25. maja, morali premakniti ka 
zalec za eno uro naprej, v noči med 
21. in 22. septembrom pa za eno 
uro nazaj. To je že tretje leto ko 
v Italiji poleti stopi v veljavo le
galna ura. Prvič so imeli legalno 
uro v Italiji leta 1916, novi zakon 
glede legalne ure pa je iz leta 1966.

skrbna hišnica in tako je tudi še 
danes pridna in skrbna gospodinja 
na domu hčere Duše, pri kateri 
živi.

Omožila se je z Jožetom Berto
kom iz Pobegov, ki pa je stanoval 
v njeni rojstni vasi. Takoj po po
roki se je preselila na škofije, kjer 
je bil mož zaposlen in tu ostala 
celih 17. let. Nato se je preselila 
z družino v Koper, še mlada je o- 
stala vdova, leta 1921. Kljub teža
vam je kot pridna in skrbna ma
ti poskrbela, da so se vse tri hčer
ke izšolale. Kot zavedna Slovenka 
je vzgojila svoje tri hčerke v slo
venskem duhu in ljubezni do ma
terinega jezika. Zaradi svoje za
vednosti, je bila tako naša slav
ljenka kot vsa njena družina žrtev 
fašizma. Za časa narodnoosvobodil
ne borbe je nona Ivanka, kot jo 
kličejo prijatelji in znanci, vedno V Italiji nima legalna ura še svo

je tradicije, kakor na primer v An
gliji, kjer so od preteklega febru
arja uvedli legalno ure za celo le
to. Kakor je znano, so uvedli le
galno uro, da bi nekako šli na ro
ko turistom in prihranili stroške 
za električni tok. Z legalno uro ima
jo namreč turisti, pa tudi drugi, 
eno uro več časa za kopanje, iz
lete -itd. Dolžina dneva se dejan
sko sicer ne podaljša, pač pa ima
mo eno uro več časa, ker se uradi, 
trgovine, itd. odprejo, oziroma za
prejo eno uro prej.

Prvotni zakon je bil nekoliko 
spremenjen, in sicer tako, da se 
za vsako leto posebej določi doba 
legalne ure z dekretom predsednika 
republike. Prej se je legalna ura 
začela ob koncu maja in zaklju
čila v drugi polovici septembra, 
tako da je sovpadala v spremem
bo poletnega voznega reda vlakov. 
To pa je povzročalo nezadovolj
stvo in kritike, ker vse druge dr
žave, ki uvajajo legalno uro, dolo
čajo za njen začetek prve dni a- 
prila, za zaključek pa konec ok
tobra. Turistična sezona se nam-

V soboto, 25. maja 
se bo začela legalna ura

Pravijo, da «brez dela ni jela« 
in prav imajo. Še bolj pa imamo 
prav mi, ko trdimo, da brez 
dobre «kuharice» ni okusne kuhinje.
V resnici boste nad kosilom in večerjo 
res zadovoljni šele tedaj, ko ju boste 
pripravili po receptih in nasvetih

TJtDMBSM
LU ENCIKLOPEDIJE

Opozarjamo pa vas, da jo lahko 
dobite po prednaročninski ceni le, 
ako pohitite!

Uiailia. linfigctifta
TRST — Ul. 
Tel. 61-7:2

sv. Frančiška 20

Trajala bo do polnoči med 21. in 22. septembrom

reč začne že v dobi velikonočnih
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Taborniški izlet na Trs tel j

Taborniki postavljajo šotor

Velika noč je veselje za vsakega 
študenta, poleg pirhov prinaša nam
reč tudi počitnice. Letos sta bila 
prva dneva kar lepa in tako srm 
se taborniki s trupo mladega nara
ščaja (Mč-medvedki in čebelice) od
pravili na dvodnevni izlet na Tr- 
stelj. Hoje ni bilo veliko, saj smo 
se pripeljali do vasi Lipa, ki leži 
tik ob vznoiju hriba in ob najpo- 
ložnejši poti do koče. Kljub temu 
je strmina nekatere prav pošteno 
ugnala, saj so se zakadili po nje), 
kot da jih kdo preganja. Zdaj po
poldne smo dospeli do koče, a od 
tam smo še takoj, da nas ne bi 
prehitel mrak, pohiteli na vrh. Dan 
je bil sončen in kar precej jasen, 
čeprav je nekatere vrhove obkroža
la meglica. Z vrha je čudovit raz
gled; pred nami se odpirata dve či
sto drugačni pokrajini. Na eni stra
ni lahno valovi kraška planota, na 
drugi strani pa se svet pogrezne 
v rodovitno Vipavsko dolino. S se
boj smo imeli tudi daljnogled, in 
čeprav je ta v začetku služil svo 
jemu namenu, je kmalu nato po
stal žrtev raznih borb in spopa
dov. Toda lakota je premagala tu
di to oviro, potem pa, hajd na de
lo! Nabrati smo morali drva in 
dračje za taborni ogenj in «mčki» 
(MC), ki so že bili na taborjenju, 
so sebi v ponos, drugim v zabavo, 
pokazali svoje znanje. Nič manjša 
preizkušnja jih ni čakala pri večer
ji: najprej kuharje, potem pa se

marsikateri preveč razvajen želod
ček. Po večerji, ko se je direndaj 
že precej polegel, smo se odpra
vili k tabornemu ognju. Tega smo 
kljub siloviti burji le prižgali in 
smo ob njem zapeli nekaj pesmi. 
S tem pa so tudi naj živahnejšim 
pošle zadnje moči. Kmalu so sicer 
dokazali, da se ne dajo ugnati kar 
tako, ko so si na ležiščih v naj
krajšem času nabrali ponovno ne
kaj energije. Toda tudi vodiči so 
bili še pri moči, da so jih le u- 
krolili.

Drugi dan pa je MC čakalo tek
movanje v raznih veščinah; neka
tere v orientacijskem teku, druge 
pa v signalizaciji. Prvi so sicer ho
dili malo bolj naokrog kakor je bi
lo potrebno, a na cilj so le srečno 
prispeli. Nato pa se je razvnel «ne 
boj, mesarsko klanje» s češarki med 
neimenovanima vojskama, ki sta sc 
tudi vsako toliko malo pomešali 
in nato ponovno izoblikovali in 
reorganizirali. Vodiči so hoteli dati 
vsej stvari malo znanstvene podla
ge, a mlajši rod ni bil kdove kako 
dovzeten za raznorazne taktike in 
je raje izbral odkrit boj. To je si
cer prineslo precej prask in bušk, 
ampak predvsem obilo zabave. 
Končno je le žensko predstavništvo 
Združenih narodov doseglo premir
je in spravilo vse udeležence h ko
silu.

Izlet se ie te bližal h koncu 
čakala nas je le še pot do želez

niške postaje v Dormbergu. Tam 
so naši «mački» pokazali tudi svojo 
ljubezen do živali, s tem da so na
krmili nekaj zajcev z zadnjimi po
marančami in jim tako žrtvovali 
njim prepotrebne vitamine. Imeli pa 
so v zalogi še dovolj energije m
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praznikov, ne pa z začetkom po
letja.

Zaradi uvedbe legalne ure nasta
nejo seveda komplikacije, zlasti gle
de umikov na letalskih progah. 
Umiki, oz. vozni redi, stopijo v ve
ljavo 1. aprila za glavno sezono, 
31. oktobra pa za zimsko sezono. 
To velja za vse letalske proge na 
svetu. Urniki za odhode letal iz 
drugih držav se torej ne morejo 
spremeniti in tako prispejo letala v 
Italijo, ko imamo legalno uro, e- 
no uro pozneje. Zaradi tega odpa
dejo zveze za notranje proge in so 
pri tem prizadeti zlasti tuji turi
sti. Manjši zapletljali so glede voz
nih redov vlakov in pri tem pri
dejo v poštev le mednarodni vlaki.

Nekateri zagovarjajo uvedbo legal
ne ure in poudarjajo, da se na ta 
način prihrani tudi pri električ
nem toku, drugi pa ne marajo 
novotarij in so seveda z uvedbo 
legalne ure ne strinjajo. Kljub 
temu pa je skoraj gotovo, da se bo 
uvedba legalne ure uveljavila in da 
se bomo vsi na to privadili.

SINDICI SERAFINO
SV. KRIZ — PROSEK — 

TEL. 225-227
NABREŽINA

Servis: AGIPGAS - KEROSEN
NA DOM TAKOJŠNJA IZROČITEV

Opozorilo Acegata 
v zvezi s stavko pri ENEL

Ravnateljstvo Acegata sporoča, 
da so nekatere sindikalne organiza
cije uslužbencev ustanove ENEL 
napovedale vsedržavno stavko, ki 
bo 23. in 24. aprila.

Zaradi te stavke utegne priti do 
prekinitve dobave toka, da se pri 
Jagodi potrošnja skrčeni količini to
ka, ki bo na razpolago. Da bi se 
čimbolj zožila prekinitev dobave, 
poziva Acegat potrošnike, naj čim
bolj omejijo potrošnje pri razsvet
ljavi in pri pogonu gospodinjskih 
električnih strojev; trgovce in last
nike lavnih lokalov, naj čimbolj 
omejijo razsvetljavo v lokalih in v 
izložbah; vse potrošnike, naj bodo 
čimbolj prev.toni pri uporabi dvigal, 
ker bi utegnili ostati zaprti v njih 
zaradi nenaone prekinitve dobave 
toka.

Kar se tiče drug.h storitev, bo 
podjetje redno dobavljalo plin in vo-

Sli za\o^TsivX>arilTšerzad So’ ker sUe zagotovilo v^ nam« ■ za t0’ da *° si Priborih Se zacl- dobavo toka iz drugih virov. Glede

s&SSSrS? saEra&vssa-E:
Sestra Pika I lejbuse z avtobusi

KAROSERISTI - GARAŽISTI - 
AVTOMOBILISTI - OBRTNIKI

Velika izbira vsega kar potrebujete 
za popravila za vse tipe avtomobilov 
FIAT pri

ZAITCHI
- AUTOFORNITURE 

TRST, VIA DEL CORONF.O 4
Nezdrobljiva stekla «V1S»
Tesnila iz gume za vrata in steklo 
Posamezni deli karoserije: vrata - blatniki — 
čelne stene prednje maske strinskt deli 
Originalna tesnilu »GUISTAI»
Odbijači z nastavkom — »okrovi koles 
Okraski iz kroma in aluminija za stranske 
dele avtomobilov
Umetno tisnje — prevleke iz sukna sedeže
in notranjost avtomobila
Lučke
Nadomestni deli za žaromete «Carello» — 
«Siem» itd.
PLEX1GI.AS v prozornih ploščah 
Ročice za dviganje stekla kljuke za odpi
ranje vrat ključavnice razne nadomestne 
vzmeti - polsti itd itd.
Avtomobilske potrebščine: 
prevleke - preproge prtljažniki - varnost
ne ključavnice - sirene ogledala Itd itd.

POSEBNE CENE ZA KARO- 
SER1STE LN DELAVNICE

ZERIAL UL. SETTEFONTANE 62
KORSO ITALIA
UL. MADONNINA 18

80 let izkušenj 
na pohištvenem področju 
nam dovoljuje, da 
vam nudimo najboljšo 
kvaliteto po strogo 
nadzorovanih cenah

Oprema za dnevno sobo mod. MULTIPLEX^
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NEDELJA, 21. APRILA 
Radio Trst A

8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Poročila -
8.00 Koledar - 8.30 Kmetijska od
daja - 9.00 Maša - 9.50 Liszt: Sv. 
Frančišek hodi po valovih - 10.00 
Godalni orkester - 10.15 Poslušali 
boste... - 10.45 V prazničnem tonu
- 11.15 Oddaja za najmlajše - 12.00 
Nabožna glasba - 12.30 in 13.30 
Glasba po željah - 13.00 Kdo, kdaj, 
zakaj... - 14.45 Popevke - 15.30 «0- 
pojnost pomladne zemlje*, radijska 
igra - 16.15 Duo Fc-rrante-Teicher
- 16.30 Orkestri - 17.30 Prijatelji 
zborovskega petja 18.00 Koncert
- 18.30 Kino, včeraj in danes - 19.00 
Trio Los Paraguayos - 19.15 Se
dem dni v svetu - 19.30 Lahka 
glasba - 20.00 Šport - 20.30 Pod 
farnim zvonom na Opčinah - 21.00 
Moderni ritmi - 21.30 Vaški ansam
bli - 22.00 Šport - 22.10 Sodobna 
glasba - 22.25 Vokalni ansambli -
22.45 Antologija jazza.

Trst
9.30 Kmetijska odoaja - 9.45 Na

božna oddaja - 11 30 Za prijatelje 
cvetja - 12.15 Športni pregled -
14.00 El Campanon

Koper
7.30, 12.30, 14.00, 19.15 Poročila - 

7.10 Jutranja glasb-- - 9.10 Zabavni 
zvoki - 9.30 Nedeljsko srečanje -
10.00 Prenos RL - 10.30 Nove plo
šče - 11.00 Dogodki in odmevi - 
11.20 Hammond orgle - 11.30 Da
našnji pevci - 11 50, 12.50, 14.30, 
15.07 Glasba po željah - 12.30 Zu
nanjepolitični pregled - 14.10 So
sedni kraji in ljudje - 16.00 Pre
nos RL - 18.30 in 19 00 Šport -19.30 
Prenos RL - 22.10 Plesna glasba.

Nacionalni program
8.00, 13.00, 15.00. 20.00 Poročila

- 8.30 Kmetijska oddaja - 9.10 Na
božna oddaja - 10.45 Ferma la mu
šica - 11.40 Roditeljski krožek -
12.00 Kontrapunkt - 13.15 »Tisočak*
- 13.36 Anna Identici - 14.30 Pro
gram z A. Sordijem - 15.10 Glasba 
pod vedrim nebom 15.45 Popol
dne z Mino - 17.30 Plošča za po
letje - 18.00 Simf. koncert - 20.25 
Glasbeni variete - 21.20 Šport.

II. program
7.30, 8.30, 13.30, '<9.30 Poročila

8.45 Oddaja za ženske - 9.35 Veliki 
variete - 11.00 Plošča za poletje - 
11.35 Juke bov - 12.0C Športna pro
gnoza - 13.00 Radijski kvizi - 13.35 
Glasbeno-govorni spored - 14.30 
Aktualnosti - 15.00 Zabavna glasba
16.00 Plošča za poletje - 16.35 Pre
izkušajo se diletant - 17.15 Šport
- 18.45 in 20.06 Program za konec 
nedelje - 21.00 Literarna oddaja -
22.00 Glasbeno-govorni spored.

III. program
10.30 Orgle - 11.00 Na sporedu E. 

Elgar - 11.15 Operni Koncert - 13.00 
Velike interpretacije - 14.30 Ber- 
keley in Mozart - 15.30 Anouilh: 
Antigona - 16.50 Dvorakov koncert
- 17.30 Sličice iz Francije - 18.30 
Koncert - 20.30 Preteklost in se
danjost - 21.00 A. Pucci: «Madonna 
Lionessa*.

Slovenija
7.00, 8.00, 13.00, 19.30 Poročila

- 6.30 in 7.20 Informativna oddaja
- 7.30 Za kmetijske proizvajalce - 
8.05 F. Feld: »O mucku, ki je iz
gubil senco* - 8.35 Skladbe za mla
dino - 10.00 Še pomnite, tovariši...
- Vinko Kopecki: Zastava na zvo
niku - 10.45 Mozaik lepih melodij
- 11.00 Turistični napotki - 11.50 
Pogovor s poslušalci - 12.00 Na 
današnji dan - 13 15 Iz operetnih 
partitur 13.40 - Reportaža - 14.00 
Lahka glasba - 14 35 F. Sullivan: 
Tisočkrat ne!, humoreska - 15.05 
Znameniti operni pevci - 16.00 R. 
Leigh. «Izbira je težka* - 17.05 
Šport 19.00 Lahko noč, otroci! - 
19.15 Glasbene razglednice - 20.00 
V nedeljo zvečer - 22.15 Couperin, 
Tartini, Haendel - 23.05 Literarni 
nokturno.

Ital. televizija
11.00 Nabožna oddaja - 12.20 Set- 

tevoci - 13.30 Dnevnik - 14.00 Kme
tijska oddaja - 14 45 Pevci lahke 
glasbe - 15.00 Piemontske zgodbe
- 15.40 Pianist A. Weissenberg - 
16.30 Program za mladino - 17.30 
Nedeljski spored - lb.30 Dnevnik -
19.00 Nogomet - 19 5u Šport in kro
nike strank 20.30 Dnevnik - 21.00 
Homerjev »Odisej* 22.10 športna 
nedelja - 23 00 Dnevnik.

II. kanal
16.00 Plavalne tekme in kol. dir

ke - 18.30 Glasbeni spored - 21.00 
Dnevnik 21.15 Znanost in tehnika
- 22.15 Settevoci.

PONEDELJEK, 22. APRILA 
Radio Trst A

7.15, 8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Po
ročila - 7.00 Koledar - 7.30 Jutra
nja glasba - 11.40 in 17.40 Radio 
za šole - 12.00 Elektronske orgle
- 12.10 Pomenek s poslušalkami - 
12.20 Za vsakogar nekaj - 13.30 
Priljubljene melodije - 17.00 An
sambel Pacchiori - 17.20 Ne vse, 
toda o vsem - 17.30 Paramorovi 
motivi - 18.00 Polifonski zbor - 
18.15 Umetnost - 18.30 Torelli in 
Mahler - 19.30 Misli in nazori - 
19.40 Glasovi in slogi - 20.00 Šport
- 20.35 Trii in kvarteti - 20.50 Kul
turni odmevi - 21.15 Tamburaši - 
21.30 Jazz - 22.00 Popevke - 22.30 
Pianistka Gita Mally - 22.50 Glas
ba za lahko noč.

12.05 Plošče - 12.25 Tretja stran 
- 13.15 Orkester Safred - 13.45 Fol
klorna oddaja - 14.00 Simfonični 
koncert - 14.15 Jazz.

Koper
6.30, 7.30. 12.30. 14.00, 16.00, 

19.15 Poročila - 7.10 Jutranja glas
ba - 8.00 Prenos RL - 10.15 Orke
ster in zbor - 10.35 Ritmi in pes
mi - 11.00 Otroški kotiček - 11.15 
Polke in valčki - 11.30 Današnji 
pevci - 12.00 in 12.50 Glasba po 
željah - 14.10 Za oddih in razve
drilo - 14.30 Zvoki in barve - 15.30 
Popularne skladbe - 16.30 Šport - 
17.00 Jugoslavija v svetu - 17.40 
Pianistka G. Gulli 18.00 in 19.30 
Prenos RL - 19.00 Orkester Gold
- 22.10 Današnji motivi.

Nacionalni program
7.00, 8.00, 13.00, 15.00, 20.00 Po

ročila - 8.40 Jutranje pesmi - 9.10 
Zvočni trak - 10.05 Sola 10.35 
Ura glasbe - 11.00 Plošča za po
letje - 11.30 Glasbena antologija -
12.05 Kontrapunkt 14.45 in 15.10 
Ital. popevke - 16 00 Oddaja za 
bolnike - 16.30 Moderne melodije -
17.05 Radijska drame - 18.20 Glas
ba za mladino - 19.11 TV priredba
- 20.15 Zmenek petih - 21.00 Kon
cert - 22.20 Monteveroijeve skladbe.

II. program
7.30, 8.30, 13.30. 14.30, 19.30 Po

ročila - 8.45 Orkester - 9.40 Glas
beni album - 10.00 Roman - 10.15 
Jazz - 11.40 Plošča za poletje -
13.00 Šport - 14.05 Juke box - 14.45 
Glasbena paleta - 15.15 Znanstve
na oddaja - 15.35 Neapeljske -
16.00 Plošča za poletje - 17.35 E- 
notni razred - 18.20 Poljudna en
ciklopedija 19.00 Pisana glasba 
- 20.06 Operni svet - 21.10 New 
York 68.

III. program
10.00 Vivaldijeve skladbe - 10.35 

Brahmsova sonata, opus 120 -11.30 
Liszt in Dvorak - 12.20 Tri Corel- 
lijeve sonate - 13.00 Antologija in
terpretov - 15.05 Viottijev koncert 
štev. 3 - 15.30 Mozaitova komična 
opera «L’imDresario» - 17.20 Fran
coščina - 18.30 Lahka glasba - 
18.45 Kulturni pregled - 19.15 Kon
cert - 20.00 R. Mazzucco: «Lan- 
dazzo*.

Slovenija
6.00, 7.00. 13.00, 15.00, 19.30 Po

ročila - 6.30 in 7.45 Informativna 
oddaja - 8.08 Glasbena matineja
- 8.55 Za mlade radovedneže - 9.10 
Iz jug. studiov 9.45 Mladinske 
pesmi - 10.15 Pri vas doma - 11.00 
Turistični napotki - 11.20 Melodije
- 12.00 Na današnji dan - 12.10 
Violinist H. Szeryng - 12.30 Kme
tijski nasveti - 12 40 Slov. narod
ne - 13.30 Pripore čajo vam... - 
14.05 Veliki orkestri - 15.40 »Ljub
ljanski Zvon* - 16.00 Vsak dan za 
vas - 17.05 Iz opere »Mireille* Ch. 
Gounoda - 18.00 Aktualnosti - 18.15 
«Signali» - 18.35 «!nterna 469» -
19.00 Lahko noč, otroci! - 19.15 
Poje Elda Viler - 20.00 Simf. or
kester RTV Ljubljana - v odmoru: 
»Kulturne diagonale* - 22.10 Radi 
ste jih poslušali - 23.05 A. Peršo- 
lja: Pesmi

Ital. televizija
10.30 Šola - 12.30 Kitajska civi

lizacija - 13.00 Dom - 13.30 Dnev
nik - 17.00 Giocagič - 17.30 Dnev
nik - 17.45 Program za mladino - 
18.45 Knjižne novosti - 19.15 O do- 
raščajoči mladini - 19.45 Šport in 
ital. kronike - 20 30 Dnevnik -
21.00 Film »D cielo uuo attendere*
- 22.50 Filmske premiere - 23.00 
Dnevnik.

II. kanal
18.30 Nikoli ni prepozno - 19.00 

Angleščina : 21.00 Dnevnik - 21.15 
Športni tednik - 22.00 Recital Li
na Puglisija.

JUG. TELEVIZIJA OD 21. DO 27.-IV 1968
NEDELJA, 31. aprila 

20.00, 22.20 Poročila - 9.30 Do- 
jro nedeljo voščimo - 10.00 Kme- 
jjska oddaja - i0.4a Tajno društvo 
PGC - 11.45 Film za otroke - 12.00 
rV konferenca - 14 10 Dečki — ju- 
ioisti 14.25 Košarka, boks, roko
met - 16.50 Velesejemski TV biro - 
17.25 Kažipot - 17 4! Slov. ansam
bli tekmujejo - 18.50 Vijavaja - 
19.15 Požar, film - 19.45 Z na j več
jo brzino, burleska - 20.50 Magazin
- zabavna oddaja - 21.50 Šport - 
22.40 O šah. partiji Gligorič-Talj.

PONEDELJEK, 22. aprila 
17.05, 20.00, 22.15 Poročila - 9.40, 

14.50 TV v soli - 10 35, 15.45 Sploš
na izobrazba - 16 10 Angleščina - 
17.10 Mali svet - 18.25 Prevajanja 
za naš jezik - 18.50 Portret univ. 
prof. J. Kančnija 19.10 Glasbeni 
film - 20.35 Razorožitev - 21.35 So
dobna glasba ne pozna meja.

TOREK, 23. aprila 
20.00, 22.45 Poročila - 9.40, 14.50 

TV v šoli - 10.30, 15.40 Angleščina
- 11.00, 16.10 Splošna izobrazba - 
18.00 Obrežje — za ital narod
nostno skupino - 18 25 Cirkus, film
- 18.50 Poje Juliette Greco - 19.15 
Mongolija - Iran - 19.55 Vijavaja - 
20.35 Strogo nadzorovani vlaki — 
film - 22.15 Njihov zgled ie spod
buda.

SREDA, 24. aprila
17.10, 18.Oo, 20.30 23.40 Poročila

OBOGATENA SESTA LIKOVNA MANIFESTACIJA V ŠTEVERJANU

Na prihodnje slikarsko tekmovanje 
povabijo tudi slikarje iz Slovenije

Predsednik organizacijskega odbora je odv. Cesare 
Devetag, predsednik APAI - Več nagrad za udeležence

Prihodnje slikarsko tekmovanje v 
Števerjamu, ki bo v Formentdnije 
vem parku v nedeljo 25. avgusta, 
ne bo več namenjeno samo sli
karjem naše dežele, ampak bodo 
prvič nanj povabili tuda slikarje 
iz republike Slovenije. Za predsed
nika organizacijskega odbora so iz
volili odv. Cesara Devetaga, pred
sednika združenja posoških umet
nikov APAI, ki je pred leti dal 
pobudo za mednarodne stike sli
karjev ter je sodeloval pri prvi 
razstavi v Novi Gorici kakor tudi 
nedavni razstavi v Gorici.

Za tajnika so izbrali dr. Formen- 
tinija, deželnega predsednika Agri- 
turista, to je organizacije, ki teži 
za ovrednotenjem kmečkih prede
lov s pomočjo turizma. Prihodnje 
šesto slikarsko tekmovanje v Ste- 
verjanu bo zanimivo tudi zavoljo 
napovedi o izdatnejših nagradah u- 
metnikom kakor tudi večje možno
sti nakupa njihovih del.

V organizacijskem odboru bodo 
nadalje še ing. Egone Lodatti 
(EMAC), Aldo Bader (vsedržavna 
zveza mladih kmetovalcev), Edy de 
Nicolb, lastnik Piccola permanen- 
te ter zastopniki vseh krajevnih 
dnevnikov.

Jutri zvečer seja 
pokrajinskega sveta

Jutri zvečer z začetkom ob 21. 
uri bo seja pokrajinskega sveta, 
na kateri je med drugim predvi
dena tudi razprava o pokrajinskem 
proračunu za tekoče letos, sai je 
zadnji čas za njegovo odobritev. 
Med novimi argumenti na dnevnem 
redu je tudi najetje posojila 250 mi
lijonov lir pri državni blagajni v 
Rimu za kritje primanjkljaja v po
krajinskem obračunu za 1967.

Orgelski koncert 
H. Berganta v stolnici

V ponedeljek 22. aprila ob 21. 
uri bo nastopil v goriški stolnici 
organist prof. Hubert Bergant s ce
lovečernim koncertom, ki ga prire
ja SKPD «Mirko Fileja v Gorici.

Spored koncerta obsega orgelske 
skladbe Johanna Sebastiana Ba
cha. Prva bo na sporedu Partita 
«0 Gott, du frommer Gott». Sledi

Preludij in fuga v g-duru, njej pa 
silno zahtevna Triosonata v c-du- 
ru. Bach je napisal skupno šest 
sonat za orgle, ki predstavljajo 
izredno tehnično težavnost. Nasled
nja skladba ponedeljkovega koncer
ta bo Toccata in fuga v f-duru, 
kompozicija slovesnega in vedrega 
značaja. Izredno komtemplativno 
silo izraža koral «Allein Gott in der 
H6h’ set Ehr». Za zaključek obse
ga program koncerta Preludij in 
fugo v es-duru. To je skladba silne 
mogočnosti s krasnim razpletom 
treh tem. Vstop prost.

Klub Simon Gregorčič
Predavanje o Cankarju

V klubu Simon Gregorčič v Go
rici, Verdijev korzo 13 bo v sredo 
24. aprila ob 20.30 govori! o na
šem največjem pisatelju Ivanu Can
karju znani slovenski slovstveni kri. 
tik in tajnik Slovenske matice v 
Ljubljani dr. France Bernik, ki je 
pred dvema letoma govoril v klu
bu ob stoletnici Slovenske matice.

Naslov predavanje se glasi «Ivan 
Cankar — lirski pesnik.«

Posvet
o gradbenem programu 
na županstvu v Stcvcrjanu

Na zadnji seji občinskega odbora 
v števerjanu so med drugim raz
pravljali tudi o bodočem gradbe
nem programu, kot ga novi zakon 
predpisuje tudi za manjše podežel
ske občine. Na sejo so zategadelj 
povabili tudi arhitektko gdč. Code- 
glia, ki je bila povabljena za pri
pravo takega načrta, ki naj bi ve
ljal za daljšo dobo in na osnovi 
katerega naj bi v bodoče gradili 
tudi na področju te občine. Odbor
nikom je kot strokovnjakinja v za
devi pojasnila predpise novega za
kona o gradnjah ter bo tudi v bo
doče dajala strokovne nasvete v 
tej zadevi. Občinska uprava mora 
svoj gradbeni program predložiti 
najkasneje do 1. septembra in prav 
zaradi tega je bil tak posvet kori
sten in umesten.

Na seji so potem odborniki in žu
pan obravnavali še nekatere druge 
zadeve pretežno normalnega uprav
nega značaja.

V DVORANI P. D. «JEZERO»

......................................................................................................................milil.........min......... ..... ........................................................................................................................ immmimmm.......................................m...........

IZPRED OKROŽNEGA SODIŠČA V GORICI

Ker sta preluknjala svoje gume 
sta ukradla tuja rezervna kolesa

Drage race, ki so jih povozili z avtom
Pred goriškim okrožnim sodiščem 

sta se na zadnjem zasedanju mo
rala zagovarjati 22-letni Z. B. iz 
Gornjega Cerovega in V. B. iz iste 
vasi pod obtožbo, da sta dne 6. ok
tobra zvečer ukradla v Gorici na 
parkirnem prostoru na cesti dve 
rezervni avtomobilski kolesi. Prvo 
kolo sta snela iz prtljažnika fiata 
1100, last Ester Vandin iz Ul. Ri- 
stori, drugo pa prav tako iz prt
ljažnika avta fiat 1100 v Ul. Baia- 
monti, ki je bil last Carla Porte.

Tatvino je opazilo Portova žena 
Emma Osbot in takoj prijavila po
liciji. Ker so nekateri ljudje videli 
oba tatiča, ki sta se pripeljala z 
jugoslovanskim avtom fiat 1100 ter 
si je nekdo zapomnil tudi številko 
evidenčne tablice, so obvestili ob
mejno policijo. V resnici je okrog 
polnoči istega dne prišel na prehod 
pri Rdeči hiši avto z navedeno šte
vilko in v njem sta bila oba ob
toženca, ki so ju takoj aretirali. 
Oba sta kmalu priznala tatvino re
zervnega kolesa pri avtu od Porte 
ter- hkvediar da' stš 'ga škrmr v 
gozdu pod Števerjanom. Tam so v
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V ORGANIZACIJI ^BRIŠKEGA GRIČA*

Program za prosimo 
1. maja v Števerjanu

Zaključile se bodo 5. maja s tekmo
vanjem ansamblov «beat’s» na Dvoru

- 17.15 Kljukec kot pestunja - 17.45 
Kje je, kaj je - 18.20 Združenje ra
dovednežev - 19.05 Zgodba o jazzu
- 19.40 Nogomet Manchester Uni- 
ted-Real - 21.30 Prospekt - 21.50 
Belfegor, film - 22.40 Evropsko 
prvenstvo v namiznem tenisu.

ČETRTEK, 25. aprila 
17.10, 18.05. 20.00. 21.50 Poročila

- 9.40, 14.50 TV v šoli - 10.35, 15.45 
Nemščina - 11.00 Angleščina - 16.10 j 
Splošna izobrazba 17.30 Tiktak: I 
Dimka - 17.30 Pionirski TV studio I
- 18.10 Turistične informacije -1 
18.20 V naroonem ritmu - 18.45 Po 
sledeh napredka - 19.05 G. Mihič: 
Samci, humoreska 19.45 Vijavaja
- 20.35 Od Ptuja dn Ptuja - 21.20 
Poezija plesne vsakdanjosti.

PETEK, 26. aprila 
20.00, 22.30 Poročila - 9.40, 14.50 

TV v šoli - 16.10 Iz produkcije Za
stava filma - 17.50 Deček iz džun
gle, film - 18.20 M> mladi - 19.05 
Leto 1944 v Evropi 19.55 Vijavaja 

20.35 Sen, jug. film - 22.05 Ob
letnica ustanovit, sestanka OF. 

SOBOTA, 27. aprila 
20.00, 22.40 Poročila - 9.40, 14.35 

TV v šoli - 15.55 Bratislava: nogo
met CSSR-Jugoslavija - 18.00 Ka
žipot • 18.25 Pustolovščine kapita
na Coocka - 19.15 Partizanske ti
skarne - 19.45 Vijavaja - 20.35 
Mirno spite, humor oddaja - 21.35 
Videofon - 21.50 Nevesta, film.

Prosvetno društvo «Briški grič« v 
števerjanu je sredi priprav za pro. 
slavo letošnjega delavskega praz
nika 1. maja v števerjanu, za ka
terega so pripravili naslednji pro
gram:

Dne 1. maja ob 11. uri dopoldne 
bodo na Dvoru v števerjnau otvo- 
rili vinsko razstavo, na kateri bo
do prikazali svoje pridelke vino
gradniki iz Števerjana in z Oslav- 
ja. Poudarimo naj, da je to edi
na razstava briških vin.

Dne 1. maja ob 16. uri bodo 
pred spomenikom padlim na trgu 
blizu cerkve položili venec v po
častitev spomina padlih borcev; 
pri polaganju bosta sodelovala tu
di godba na pihala iz Nabrežine 
ter moški pevski zbor s Proseka. 
Po svečanosti bodo vsi udeleženci 
odšli v povorki do gostilne Dvor, 
kjer bo ob 16.30 koncert pevcev 
s Proseka in godbe iz Nabrežine; 
na sporedu bodo imeli partizanske 
in druge pesmi. Nastopila bosta 
tudi godbeni kvintet «Brišld slav
ček« ter vokalni kvartet domače
ga prosvetnega društva «Briški 
grič«.

Od 19. ure dalje pa bo ples na 
prostem, ki bo trajal do ene ure 
po polnoči. Vse ostale večere bo 
odprta vinska razstava in se bo 
vršil ples, do vključno v nedeljo, 
5. maja.

V nedeljo, 5, maja bo tudi tek
movanje ansamblov «beat» za po
kal «Briškega griča« in za denarne 
nagrade. Zaključili bodo s plesom 
do 1. ure popolnoči.

Tečaj za pripravo 
na lovski izpit

Goriška lovska zveza bo priredi
la lovski tečaj za vse tiste, ki ho
čejo dobiti lovsko dovoljenje. Te
čaj bo brezplačen ter bo obsegal 
pet lekcij, na katerih bodo tečaj
nike seznanili z lovsko zakonoda 
Jo, zoologijo, orožjem ter splošni
mi določili. Prijave sprejema po
krajinska lovska zveza na Korzu 
Italija 178, tel. 3146.' Prva lekcija 
bo 24. aprila ob 18.30 na sedežu 
zveze.

resnici našli obe ukradeni kolesi, 
ki so ju vrnili zakonitim lastni
kom.

Pred sodniki sta se izgovorila, da 
sta jima dve njuni kolesi izpuščali 
ter sta si notela pomagati z tuji
mi rezervnimi. Odločno sta zanika
la trditev Porte, dn bi s silo od
prla prtljažnik, ker da sta ga na
šla odprtega Državni tožilec je 
zahteval po 17 mesecev zapora za 
vsakega, sodišče pa je upoštevalo, 
da še nista bila kaznovana ter jima 
je prisodilo po 6 mesecev zapora, 
po 25.000 lir globe in plačilo sod
nih stroškov. Kazen pa j*e pogojna. 
Oba obtoženca sta zatrdno izjavila, 
da jima bo ta obsodba v resno sva
rilo, ter da se v bodoče ne bosta 
spuščala v takšne pustolovščine. 
Branil ju je odv. Sfiligoj.

Zaradi dveh rac, ki so ju dne 
21. aprila lani spravili pod avtomo
bil v Fossalonu, so se morali za
govarjati pred sodiščem tudi trije 
mladeniči iz Gradeža, odnosno Fos- 
salona. Tistega dne. nekaj po 18. 
liri- so -se-peljali 30-1 etni Cario -Mu
ra iz Gradeža, Ul Oberdan 14, ki 
je šofiral svoj, avto fiat, 30-letni 
Antonio Šanson prav tako iz Gra
deža, Gradenigova ulica 28, ter 19- 
letni Rolando Girotto iz Fossalona 
po Fossalonu in povozili z avtom 
dve raci, ki sta bili last kmetoval
ca Donata Flaborea iz te vasi. 
Lastnik je zadevo prijavil karabi
njerjem in povedal, da je pogrešal 
v zadnjih mesecih okrog 15 rac, ki 
so izginile verjetno na tak način. 
Povoženi raci je ocenil na 4000 
lir ter so mu obtoženci še pred 
razpravo škodo povrnili.

Sodišče je Muro in Šansona obso
dilo vsakega na po 15 dni zapora 
in po 10.000 lir globe: pač pa je 
oprostilo Girotta zaradi pomanjka
nja dokazov. Obtoženca sta branila 
odv. Mayo iz Gorice in Boni iz Tr
žiča.

judu. Vpisanih je okrog 300 tek
movalcev. Tekme se bodo nada
ljevale tudi popoldne ter traja vsa
ka po pet minut.

Po končanem tekmovanju bodo 
razdelili nagrade in pokale. Dolo
čena sta dva pokala za posamez 
ne zmagovalce in sicer pokal me
sta Gorice ter pokal «Speranza». 
Za najboljših 10 ekip so pravtako 
določeni pokali in nagrade. Tek
mam bo sodili šest sodnikov.

Prireditve
Danes ob 15.30 bo v cerkvi v 

Doberdobu koncert velikonočnih 
pesmi, na katerem bodo nasto
pili mladinski in mešani cerkveni 
zbor iz Doberdoba, zbor p.d. »Je
zero« iz Doberdoba, mešani cerkve
ni zbor iz števerjana in moški zbor 
«M. Filej« iz Gorice.

Prihodnjo nedeljo 28. aprila pri
redi prosvetno društvo «F. B. Se
dej« iz števerjana prvomajsko slav
je med borovci. Na sporedu je po
leg drugega nastop ansambla iz 
Ljubljane.

Akademija v Doberdobu 
ob dnevu osvoboditve

Koncert Goriškega okteta - Razglas občinske uprave

Prosvetno društvo «Jezero» v Do
berdobu priredi v četrtek 25. apri
la ob 20. uri v prosvetni dvorani 
akademijo ob dnevu osvoboditve 
italijanskega ljudstva izpod faši
stičnega jarma. Ob tej priliki bo 
nagovor, med katerim bo govor
nik opisal dogodke, ki so pred 23 
leti privedli do upora italijanske
ga prebivalstva proti nacifašizmu 
ter njegovo osvoboditev, kakor tu
di njegovo sedanje prizadevanje, 
da bi se vojna vihra, ki divja v 
Aziji, čimprej polegla in da bi 
resno ogroženi svetovni mir zavla
dal med vsemi narodi na svetu 
Goriški oktet iz Šempetra bo imel 
celovečerni koncert umetnih pesmi.

Obletnico osvoboditve bo prosla
vila občinska uprava z objavo pro
glasa, tiskanega tudi v slovenšči
ni, v katerem poudarja, da je za 
ceno hudih žrtev italijansko ljud
stvo pred 23 leti pridobilo svo
bodo ter da je tudi danes v prvih 
vrstah borcev za mir, sodelovanje 
ter razumevanje med narodi vse
ga sveta.

Zanimivo predavanje 
o slovenskih pisateljih

V Goriškem krožku za svobodo 
kulture v Ul. Dante je v petek 
zvečer govoril tržaški pesnik Mar
ko Kravos o temi «Sodobni sloven
ski tržaški pisatelji. Pred številno 
italijansko in slovensko publiko jz 
predavatelj, ki ga je predstavila 
voditeljica krožka g. Pellegrini, go
voril o nekaterih najvidnejših slo
venskih pisateljih iz Trsta s po
sebnim ozirom na mlajši rod.

Najprej se je pomudil pri Borisu 
Pahorju ter orisal zlasti njegovo 
delo preko romanov «Mesto v zali- 
vu», «Pekel in ljudje» iz katerega 
je čital krajši odlomek v italijan
skem prevodu ter njegovo novejše 
delo ((Nekropola)). Omenil je njego
ve glavne značilnosti.

Glede Alojza Rebule je poleg 
treh njegovih romanov govoril zla
sti o zbirki novel «Vinograd rim
ske cesarice» ter omenil, da je 
pisatelj dobil leta 1960 Prešerno
vo nagrado za svoje delo. Sedaj 
pripravlja nov roman, za katerega 
vlada veliko pričakovanje.

Milan Lipovec je pisatelje-delavec, 
ki je napisal zanimivo ljudsko po
vest ((Ljudje ob cesti« iz življenja 
Brkinov.

Navedel je nadalje Vinka Beliči- 
ča in Stanka Janežiča, ki sta pri-
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VESTI IZ SOVODENJ

V Rupi bodo zgradili 
tovarno mestnih izdelkov

Dražba občinskih pašnikov - Volivci za deželni svet

dom domov v Podgoro, je 29-letni 
Darij Gabrijelčič, cestar iz Podgo- 
re, Ul. Atimis 48 trčil od zadaj v 
avto, ki je bil ustavljen v Ul. 4. 
novembra, nedaleč od zaprtega mo
stička čez Sočo. Pri padcu se je 
poškodoval in se je zatekel v gori- 
ško civilno bolnišnico po pomoč.
Zdravniki so mu ugotovili odrgnje- 
nje po obrazu ter rano na desni v veliki dvorani UGG v Gorici tek- 
roki. Okreval bo v 8 dneh. I movanje posameznikov in ekip v

Danes v dvorani UGG 
tekmovanje v judu

Danes z začetkom ob 9. uri bo

SPORAZUM MED SDZ IN SS

V deželnem svetu 
bo izvedena rotacija

V drugi polovici upravne dobe naj bi 
mesto svetovalca pripadalo odv. Sfiligoju

Odvetnik Avgust Sfiligoj bo kan
didiral na listi Slovenske demokrat
ske zveze v Gorici v deželni svet 
Furlanije - Julijske krajine. Med 
pogovori predstavnikov goriške SDZ 
ter Slovenske skupnosti iz Trsta je 
prišlo do dogovora, da bo goriški 
nosilec kandidatne line zastopan na 
tržaški listi, tržaški kandidat pa na 
goriški listi. Predstavniki obeh po
litičnih skupin so prepričani, da bo
do zbrali dovolj glasov za izvolitev 
svojega deželnega svetovalca.

Predstavniki SDZ in SS so se do
govorili, da bo po poteku dveh let 
tržaški deželni svetovalec SS podal 
ostavko ter s tem omogočil gori- 
škemu kandidatu, ki bo prav goto
vo prejel za prvim največ glasov, 
zasedbo mesta deželnega svetoval
ca za preostalo upravno dobo. Tak
šen sporazum sta SS iz Trsta in 
SDZ iz Gorice sklenili že pred prej
šnjimi volitvami, vendar ga nista 
uresničili zaradi osebnih razlogov 
drugega (goriškega) kandidata, ta
ko da je vso upravno dobo zastopal 
Slovensko skupnost v deželnem sve
tu odv. Škerk iz Trsta.

Dva ranjena zaradi 
trčenja pri prehitevanju

Nekaj po 23. uri prejšnjo noč so

Maurija iz Gradiške Ul. Roma 39 
ter 28-letnega El vi ja Marego iz Gra
diške, Ul. Roma 37. Mauri se je 
peljal z mopedom proti domu in za 
njim se je peljal s skuterjem Ma
rega, ta ga je hotel že blizu doma 
prehiteti, pa ga je zadel od strani. 
Oba sta padla in se poškodovala. 
Maurija so pridržali za 10 dni za
radi poškodbe na obrazu in udarca 
v lobanjo; Marego pa za 15 dni za
radi rane na čelu in zloma nosne 
kosti.

Cenitev goveje živine 
v Sovodnjah

Društvo za zavarovanje goveje 
živine v Sovodnjah obvešča vse 
svoje člane, da bo cenitev v ne
deljo 28. aprila.

Danes pies in briškola 
na Poljanah

Cestar Iz Podgore
je trčil v avto . mnaj ;^j...— —

Prejšnji večer nek;r pred 21 uro. | sprejeli na zdravljenje v goriško 
ko se je vračal iz Gorice z mope < civilno bolnišnico 20 letnega Maria I čim večji udeležbi.

Fantje s Poljan priredijo danes 
zvečer ples na odprtem pri go
stilni na Poljanah. Popoldne je na 
programu tudi tekma v briškoli z 
lepimi nagradami. Domači fantje 
in dekleta vabijo zlasti mladino k

Kartonažna tovarna ob državni 
cesti v Rupi, ki je že pred časom 
prenehala delovati, bo zopet ožive
la. Podjetniki iz Trsta so namreč 
odkupili tovarniško poslopje in zem
ljišče, ter zraven dokupili še nekaj 
kmečke zemlje ob njej, da bi tam 
uredili tovarno mesnih izdelkov. Na 
županstvu v Sovodniah so že pred
ložili prošnjo in druge dokumente 
za gradnjo novih odnosno preuredi
tev starega poslopja Čim bodo i- 
meli vsa potrebna dovoljenja, bodo 
takoj začeli z gradnjo, da bi lahko 
obrat začel čim prei delovati.

Ker bo imela tovarna večji obseg 
kot prejšnja, računajo, da bodo 
lahko v njej zaposlil še nekaj več 
delavstva, kar bo zlasti prav pri
šlo domačinom. Zato pa tako v Ru
pi kot na Peči z zanimanjem sle
dijo tem pripravam

Dražba občanskih pašnikov bo v 
nedeljo, 5. msja po naslednjem vrst
nem redu: V Gabrja h pred šolo ob
9. uri; v Rupi pren šolo ob 9.30; 
na Peci pri vaškem vodnjaku ob
10. uri; na županstvu v Sovodnjah 
ob 11. uri ter pri gostilni Devetak 
na Vrhu ob 12. uri Pašnike bodo 
kot običajno oddali najboljšim po
nudnikom.

Priprave za deželne volitve so v 
polnem teku tudi na županstvu v 
Sovodnjah. V matičnem uradu so 
ugotovili, da imajo tam vpisanih 
1239 volilnih upravičencev, od kate
rih je 588 moških in 651 žensk. Za 
državnozborske volitve je bilo vpi
sanih 10 volivcev več, ker so po
zneje odšteli izseljence in umrle.

OBVESTILI 
KMEČKE ZVEZE

PROŠNJA ZA SEČNJO DREVJA 
V JUGOSLAVIJI 
Kmečka zveza v Gorici sporoča 

vsem lastnikom gozdov v Jugosla
viji, da lahko na njenem sedežu 
v Ascolijevi ulici št. 1 v Gorici 
izpolnijo prošnje za sečnjo drevja 
v prihodnji zimi; prošnje morajo 
izpolniti najkasneje do 14. maja.

POSOJILO DEŽELE KMETOM, 
PRIZADETIM PO LANSKI SUSI 
Obenem obvešča vse kmete, da 

do 7, maja lahko zaprosijo za 
nizkoobrestno petletno posojilo 
(prestito di conduzione), ki ga da
je dežela za kraje prizadete po 
lanski suši.

Včeraj-danes
ROJSTVA, SMRTI. POROKE

Od 14. do 20. aprila letos se Je 
v občini Gorica rodilo 29 otrok, 
smrti je bilo 10, oklicev 11, po
roke pa tri.

ROJSTVA: Fabrizio Fasan, Mar-

co Grusovin, Mauro Sansa, Stefa- 
no Visintin, Michele Rossi, Manuc- 
la Marchi, Eliana Braidot, Debo
rah Del Sal, Giuseppe Bocciero, 
Lorenza Cicutin, Paolo Piccini, Ma
ria Rosa Anzelin, Ezio Andrian, Ga- 
briella Tabai, Antonella Furlan, Va
lentina Orzan, Gioacchino Furlan, 
Paola Roblegg, Massimo Robazza, 
Fabio Sabatino, Emanuela Gerard: 
Martina Moretti, Alessandro Agati
ni, Elena Venica, Rossella Genove- 
se, Maria Cristdna Paruzzi, Lorena 
Pizzignach, Riccardo Fuchs, Luisa 
Di Gioia.

SMRTI: 93-letni Antonio Brega- 
to, 60-letna Giuseppina Baucon, 71- 
letnl Arcangelo Zuppel, 88-letr.a 
Francesca Argentini, por. Giadrossi, 
85-letni Orlando Cossa, 39-letna Er
nesta Bol tar, 85-letni Francesco Des- 
sardo, 7-letna Alessandra Počkar, 
57-letna Amalia Bo, 74-letna Emi- 
lda Carla Bevilacqua, por. Bressan

OKLICI: steklar Giorgio Reja in 
Gigliola Dimarch, uradnik Sergic 
Pagavino in uradnica Rita Di Cen 
ta, kmečki delavec Francesco Vita 
le in . Adriana Agresti, podoficir 
karabinjerjev Pierino Buioni in u- 
radnica Franca Cusma, mehanik 
Amedeo Linossl in uradnica Mari- 
sa Miani, Michele Perna in Vale 
ria Fanti, uradnik Umberto Pari- 
si in Margherita Buso, Giorgio Tri- 
pani in Franca Valdiserra, ploščičar 
Roberto Bellano in tekstilna delav
ka Aliče Simonetti, mehanik Stani- 
slao Tomažič in Anna Maria Nar
din, zidar Angelo Roppa in Mar
gherita Desabbata.

POROKE: Domenico Graziano In 
Maria Gherardini, gasilec Mario 
Furlan in tekstilna delavka Vanda 
Petterin, Carlo Pascoletti in Giulia 
Pertoldi.

šla v Trst po zadnji vojni. Za Air 
dre ja Budala, ki je po rodu iz Stan- 
dreža, je dejal, da spada sicer med 
starejše pisatelje, da pa je njegov 
opus zelo važen zlasti kot ljudska \ 
povesti.

Med najmlajšimi je govornik na
vedel še Ireno Žerjal, Igorja Tuto> 
živo Gruden,, Sergeja Verča ter S* 
Zoro Tavčar in Franca Jezo.

Ob koncu je poudaril težave pisa
teljev ogrožene etnične skupine, V 
pa so vkljub vsemu ohranili svoi 
optimizem in vero v človeštvo, ka< 
je dragocen prispevek tudi za evrop
sko kulturo.

Ob koncu se je predavatelju zah
valila ga. Pellegrini ter obžalovala' 
da imamo v italijanskem prevoda 
tako malo del slovenskih pisatelji 
iz Trsta in drugih; zato bi bila 
potrebno posvetiti več pažnje ta
kim prevodom in zainteresirati c 
večji meri zanje tudi založnike, sai 
bi s tem dali še en važen doprinO 
za medsebojno spoznanje in utri* 
vanje miru.

Darovi in prispevki
V počastitev spomina pok. Ern*' 

ste Boltar so darovali za gorBP 
Dijaški dom njeni delovni tovari6': 

Elsa Habe 1.000, Stanislav Renk0
3.000, Jože Koren 2.000, Neva W 
keš 1.000, Mario Dolgan 2.000, M* 
rio Magajna 2.000, Bogo SarnS*
2.000, Franc Udovič 1.500, Mil«? 
Bolčič 2.000, Mili Berginc 1.<H» 
Slavko Štoka 2.000, Filip FischfJI
1.000, Vladimir Kenda 2.000, Fran? 
Kavs 2.000, Danilo Benčina 1.067 
Romana Juriševič 1.000, Rado Ra? 
ber 2.000, Alda Sila 1.000, Stanisl* ■ 
Andolšek 1.000, Stanislav Lup«??
2.000, Ljubo Čeme 2.000, Anica v 
dovič 1.000, Sava Kolerič 1.0%’ 
Srečko Merlak 1.000, Anica Pi?
1.000, Marko Lah 1.000, Rafko \ 
tev 500, Anica ščuka 1.000, Ani?' 
Gombač 1.000, Sergij Pečar 1.0®*’ 
Rudi Jagodic 1.000, Lojzka CeboN?
1.000, Franc Glažar 1.000, Sonj* 
Prinčič 1.000, Gorazd Vesel 3.00«' 
Marinčič Ivo 2.000, Ivan Cač 1.06"1 
Vlasta Jankovič 1.000, Milan P8' 
nev 1.000, Dušan Furlan 2.000, Sta?' 
ko Oblak 2.000, N .N. 1.000, Boj?? 
Pavletič 2.000, Elio Fornazarič LOt*? 
Boris Grgič 1.000, Tom Marc 1.0# 
Vera Udovič 1,000, Mario MarzoP1
2.000.

Za Dijaško matico v Gorici i1 
darovala Kmečka banka 20.000 Ur’ 
Marko Waltritsch, namesto cvet)* 
na grob Erneste Boltar 5000 lir.

Gorica
VERDI. 15.00: «Italia secr«*

Service«, N. Manfredi in G. # 
schin. italijanski barvni film-

CORSO. 15.15: «La calda no|’
te dell’ispettore Tibbs«, S. P01’ 
tler in R. Steiger. Ameriški ^ 
v barvah.

MODERNISSIMO. 14.15: «11 
uomovi, G. Blain In J. C. Bris11' 
ly. Kinemaskope v barvah, m1*' 
dini pod 14. letom prepoved*11 
angleški film.

CENTRALE. 15.00: «Non aspf
tare Django špara«, S. Todd 
Rada Rrreimov. Kinemaskope ' 
barvah.

VITTORIA. 15.00: «Brutti di ^ 
te», F. Franchi in C. Ingrassi* 
Barvni film.

Tržič
AZZURRO. 14.00: 

una monaca.i,
Richardson; barvni film.

EXCELSIOR. 14.00: «La valle d* 
le bambole«, S. Hayworth. 
maskope v barvah.

PRINCIPE. 14.00: «Indovina
viene a cena«, S Tracy, S. " 
tier in S. Hepburn. Barvni fil*'

Honke
EXCELSIOR. 15.00: «Vado, l’»nV

mazzo e torno«, G. Mil*0*’’ 
E. Byrnes in G. Roland. K«1* 
maskope v barvah.

«Violenza P6! 
R. Schiaffino, 1

RIO. 15.00: «Stasera mi butt0*
F. Franchi in 
barvah

C. Ingrassial

od'

DEŽURNE LEKARNE 
GORICA

Danes ves dan in ponoči je . 
prta lekarna TAVASANI, K«^ 
Italija 10 - tel. 25-76.

TR2IC ,
Danes ves dan in oonoči je ^ 

prta lekarna S. Nicolo, dr. Z 
Olivetti, Ul. 1. maggio 94, tel. 733” 

RONKE a
Danes ves dan in jutri Je odPr? 

lekarna «AU'Angelo», dr. S. M®« 
ti, Ul. Roma 22 - tel. 77019.

DEŽURNA CVETLIČARNA
Danes, 21. aprila je v Goriciirun

prta cvetličarna RENATO GORlAP' 
Garibaldijeva ulica 9 Tel 26-26'

Z A HVAL A
Najiskreneje se zahvaljujemo vsem, ki so spremili na 

zadnji poti našo drago

ERNEST0
Posebna zahvala zdravnikom in sestram v civilni bolniš

nici v Ul. Vittorlo Veneto, darovalcem cvetja, pevcem za 
ganljive žalostinke, govorniku in vsem drugim, ki so na 
kakršen koli način sočustvovali z nami ob tej hudi izgubi-

Žalujoči družini: 
LOVIŠCEK In BOLTAR

Solkan, Nova Gorica, Gorica, 21. aprila 1968
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Ostal
PO VELIKONOČNEM IZLETU SLOVENSKEGA KLUBA V LONDON

nam bo neizbrisen sponi in 
na londonske streele in parke

Westminstrska opatija, Tower, St. Paul - Krasen nedeljski izlet v Eton, Windsort, Hampton Court
Pisati o letalski vožnji in o 

Londonu — če je kdo bil tam v 
naglici dva tri dni — je pribij 
no tako kot nositi vodo v mor- 
je- Nekaj vtisov se pa vendar 
Wiko zabeleži brez vsakih pre- 
*®nzij, da bo to kaj «novega».

imamo v našem primeru v 
ntislih izlet Slovenskega kluba v 
organizaciji potovalnega urada 
Aurora (od 12. do 15. aprila), 
moramo predvsem izreči orga- 
“zatorjem vso pohvalo.

Skupina kakih 70 oseb ni. do 
Kraja napolnila letala DC 6 B, ki 
ma prostora za 90 oseb, ki se je 

v Petek zjutraj ob 8,45 dvignilo 
* letališča, v Brniku na Gorenj
skem. Kdor bi gledal zemljevid 
n ugotavljal direktno smer Ljub
ljana—London, bi se mogoče 
spraševal, čemu sploh letalo leti 
8 Gorenjskega proti Ljubljani in . 
nato proti Štajerski in, čez Ma- 
Jmor proti Gradcu. Odgovor ni 
^zak, te vemo, da letala ne sme- 
•9 . državnih meja. preletavati 
Kjsrkcu temveč le ‘na določenih 
mestih. Sme? Maribor—Gradec je 
dovoljeni prehod za letala med 
■Jugoslavijo in Avstrijo. Od Grad
ca. zlasti pa od Linza do Frank- 
mrta se je letalo držalo zelo 
Preme črte, od katere se skoraj 
Ju odmaknilo tudi v letu proti 
^ageu in Bruslju ter nato čez 
Kanal na letališče ' Gartvvick juž- 
n° od Londona. Ves čas poleta 
nismo ničesar «doživeli», to se 
Pravi, da ni bilo prav nič vzne
mirljivega. V naši višini nekaj 
^ 4000 m je bilo ves čas lepo 
*reme. Oblaki so bili le precej 
JUzko pod nami, toda redko kje 
*ako gosti, da ne bi dovoljevali 
Pogleda na tla pod nami. Tako 
& bilo mogoče videti vsa večja 
mesta, nad katerimi smo1 leteli, 
K?kor tudi sveže zasnežene, do 
«000 m visoke hribe med Grad- 
E®*n in Linzom. Lepo se je videla 
~°nava, med mrežo cest so se, 
Pa od časa do časa zarezale lepo 
opazne avtoceste. Kot bucikine 
rav« so se na cestah premi-- 
Kkli avtomobili. Za predstavo 

etnčije kot izrazito industrijske 
ržave pa so kar presenetljive 
gromne ploskve njiv, sedaj 
avkar preoranih. Ce že omenja- 

Polja, potem je vredno opo-

Nemčiji in še tudi v Belgijisami Pravilni liki; meje sa ve-

žeta

dolBe preme črte. V Angliji 
njiva ni več pravokotnik tem- 

čisto nepravilen lik, ki 
ne omejujejo ravne črte,

,^aki pod nami so se proti 
d eru (Pravzaprav severozaho- 
l5Q vedno bolj zgostili, medtem 

s« Je nekje v daljavi’na ob- 
n ju zarisala brezoblačna črta; 
ob) .^Kavskim prelivom ni bilo 

aR°v Bji0 je mogoče točno 
kdaj je letalo zaplavalo 

snp* m01-!® in kdal se je pozneje 
v 1 “dotaknilo« angleške obale. 
f,€ je na morju so bile kbt majh- 
lo ^a°'rnate barčice. Lepo je bi- 
nad V'^eti iznad Kanala oblake 
Prih *WUo, ki so napovedali, da 
5 ""jamo v deželo, kičr bo manj 
SjjftCa- (Tako nekoliko pesimi- 
ta L° ~~ s'cer že pripravljeno —; 
^^Položenje je pozneje popolno- 
k« pregnalo krasno vreme, ka- 
iw“ga so morda res, v Angliji 
*tii J Vajeni-V Letalo se je spu- 
ke °>i v, megle, pravzaprav pbla-

^°d katerimi se nam je ža
go risati britanska pokrajina. 

, un° bolj so bile vidne tudi an-
ve: risati
«J2£
S

hi*e, ki so po svoji zu- 
Podobi kakor z ureditvijo

ta L.g nj*it nekaj povsem druge- 
ie kQt so hi'e pri nas in tudi 

aal*C Od nas
kuP° e‘sto normalnem pristan-

s° bile formalnosti na leta
jo

tlediSVanju’ da so obmejni pre-

liščn
žktrj« Ze'° ki-o opravljene. Po

Sm0 na Angleškem zelo strogi, 
če^j. ^Tali biti samo presene
til d carinskih pregledov sploh 
z n, • največ «dela» je bilo 
tere„aj^nim kartončkom, na ka- 
datko sm° naPisali osebne po- 
kje id °d kod smo prileteli in 
tek 0rn° stanovali. (Tak karton
ih napiše tudi ob odhodu.) 
jijanfval’šču nas je že čakal ita- 
% ^ vodič g, Palotti, ki je 
tiverrotern ves čas z nami, in z 
Ijan a avtobusoma smo se odpe- 

" Prc>ti Londonu.
Veliko*iS<'e Gartwick, ki je sicer 
Poti,;]. *n ima lepe prostore za 
dbtisk6’ ^kakor ni največje lori-fi« ^ in /4rv T rvndona"u 'stališče. Vožnje do Lon- 
kakiv^do našega hotela je bilo 
l)j|0 40 km. Na tej poti je že
hib J^0goče nabrati sl vsakovrst- 
tkxje/!st)v- Pokazala se nam je 
Pa tud- a P°krajina s pašniki 
V zri nase'ia lepih hiš, ki so 

Podobne. Tu ni nikjer 
fjto ’ ,ki bi s svojo arhitekton- 
de, izstopala iz svoje sre-
Potejt, navidezna enoličnost se 
Pita ,v, 0Veku pokaže kot pleme
na, ‘Kdnost, ki bi vse izgu- 

šrtin ™ Lila kje narušena. 2e 
Pottavi. °Pazili- kar se je potem
H- priin'-° povs'°d, kjer smo ime- 
Jbajhng znost videti posamezne 

— pa čeprav ob 
s^direč Sredi mesta — da je 

tak0 majhna tratica pred hi-
d« tg^ neizogibna kot človeku 

brostf' Pri nas bi najbrž ti

rno tratica in del prostora je za 
cvetje. Tista tratica pa je zna
na angleška trata, gladka kot 
žamet, z vedno postriženo travo, 
ki ostane zelena tudi pozimi. Ta
ka gladka trata pa je tudi tam, 
kjer so večje ploskve, namenje
ne igriščem. In ni čudno, če so 
angleži dobri nogometaši in igral
ci tenisa. Saj je na primer na 
veliki ploskvi kar več nogomet
nih igrišč skupaj, zraven pa so 
še igrišča za rugby, drugod pa 
vidiš še skoraj otroke, ki igra
jo golf.

Ko smo skozi Reigate in Groy- 
don zavozili v mesto, smo že 
imeli priložnost prvič videti ne
katere posebnosti, h katerim smo 
se' pozneje še Večkrat' vrnili. V 
hotel smo se morali peljati o- 
krog Hide Parka in tako smo že 
na tej Vožnji videli «govornike» 
na znanem Speakers Cornerju 
poleg Marble Archa.

Kdor je prišel v London s 
predstavo o meglenem mestu 
temnih poslopij in morda ne po
sebno širokih ulic, je moral ta
ke misli brž temeljito korigira
ti. Takoj se je predstavilo mesto 
širokih oest in zaradi ne poseb
no Visokih hiš zelo svetlo. K tej 
svetlobi gotovo pripomore beli
na mnogih hiš. Dobršen del uli
ce, kjer smo stanovali, zavzema 
enotna, popolnoma bela fasada 
več hiš ki se zunaj ne ločijo 
druga od druge. Te hiše so men
da sami hoteli, ki kažejo na zu
naj zelo dostojno podobo, kd pa 
žal znotraj — vsaj pri našem 
hotelu ni taka. To je bila pri 
vsem potovanju nekoliko temna 
točka. (Hotel preurejajo. Očit
no so, lastniki želeli iz manj šte
vilnih večjih sob narediti več 
manjših. Da bo to pošteno do
končano, bo pa najbrž trajalo še 
dolgo časa, medtem ko so pred
stavniku potovalne agencije pred 
meseci napovedali, da bodo dela 
dokončana — februarja. Naj
brž niso nič dodali, katerega leta.) 
Vendar se je. to kmalu zadovo
ljivo uredilo; sicer so pa nekate
ri sobe le malo potrebovali spri
čo precejšnje odsotnosti podne
vi in ponoči. Ravnatelj hotela 
je bil Indijec in prav tako ve
čina osebja. Indijci so bili tudi 
zidarji, ki so s turbani na gla
vi • (zadali ograjni zidek" pred" ho- 
tefcsrrr.- Očitno -je; >-pač, > 'dobre
ga, izvežbanega osebja ni prav 

i dosti na razpolago, zato npr. 
strežba — zlasti pri zajtrkih — 
ni bila na zadovoljivi višini.

2e prvi popoldan smo se z av
tobusoma odpeljali po mestu. Po
leg Palottija se je pridružil še 
drug vodnik, po poreklu tudi Ita
lijan toda rojen v Egiptu. Tako 
se je pričela naša vožnja skozi 
Hide Park, čez jezerce The Ser
pentine in skozi Kensingtonske 
vrtove skozi dolgo vrsto «roa- 
dov» in astreetov«, kjer nas je 
vodnik ves čas opozarjal na po
membne . stavbe in spomenike na 
levi in desni ter k vsemu doda
jal številne zgodovinske gospo
darske in druge podatke. Tu pa 
tam smo tudi za nekaj minut 
Izstopili (ogledali smo si npr. 
Westminstrsko opatijo), druga
če smo pa znana imena kot Bi-r 
Ben, Downing Street, Trafalgar 
Square, Buckinghamska palača, 
Piccadilly itd. ostala le pojmi, s 
katerimi bi se bilo treba po

zneje še pobliže seznaniti. In ni 
rečeno ,da se marsikdo ni se
znanil, ko je skušal kar najbolj 
racionalno Izkoristiti kratek čas, 
ki je bil na razpolago.

Nekateri so že prvi večer sku
šali spoznati London, npr. v So- 
hu, in so se potem nemalo tru
dili, da bi dobili taksi za po
vratek domov. (Veliki petek je 
v Angliji državni praznik.) V 
soboto dopoldne se marsikdo ni 
vedel odločiti, ali bi šel po trgo
vinah — edina priložnost, ko so 
bile trgovine med našim bivanjem 
v Londonu odprte — ali bi si o- 
gledal kak muzej. Popoldne je 
namreč sledila druga vožnja po 
Londonu z obiskom Towera, kjer 
je precej časa odvzelo stanje v 
vrsti za ogled kraljevske za
kladnice, in nato katedrale sv. 
Pavla z znano kupolo, po veli
kosti arugo na svetu za kupolo 
sv. Petra v Rimu. Zvečer je sle
dila nočna vožnja po Londonu z 
obiskom nekaterih lokalov, ki bi 
jih človek sam pač težko kdaj 
obiskal (npr. pivnico v prista
nišču). Krasen je pogled na noč
ni London z mosta Waterloo.

Nedelja je bila posvečena ob
isku Windsora ln prav gotovo 
je ta vožnja ln ta obisk ostal 
vsem v spominu kot enp naj lep
ših doživetij vsega izleta. Seve
da je bilo doživetje tolikšne le
pote mogoče ob krasnem vre
menu, ki nas je spremljalo. Ce 
bi to pot opravili v dežju, bi 
vse lepote ne bilo.

2e lepo naselje na poti, Dachet, 
ki se že nekaj sto let v bistvu 
ni spremenilo, je vabilo k foto
grafiranju. Postanek v študent
skem mestu Etonu je dal ob raz
lagi g. Palottija sliko angleškega 
študiranja.

Grad Winsdor je viden že pred 
Etonom in dela s svojo lego in 
razsežnostjo na vzpetini sredi rav
nine veličasten vtis. Ker je te
daj tam prebivala kraljica (znak 
njenega bivanja je zastava na stol
pu), ni bilo mogoče iti v sam 
grad. Lep pa je pogled z gradu 
na tipično angleško pokrajino tn 
edinstvena slika se nudi z južne 
strani: širok in zelo dolg trav- 
nik-park s špalirjem dreves vodi 
do grajskega vhoda. V Winsdor- 
ju smo se dlje časa ustavili in

tam tudi kosili. Na povratku smo 
se še nekoliko ustavili v Hampto- 
nu Courtu ter se nato vrnili v 
London. Po programju je bila ve
čerja v nekem lokalu na samem 
Picca>ii!!y Circusu. Še vožnja po 
mestu in skupni program je bil s 
tem končan, kajti drugo jutro je 
lahko vsakdo uporabil, kakor Je 
vedel in znal. Nič čudnega, če se 
je mnogo naših izletnikov brez 
dogovarjanja znašlo po enajsti uri 
pred Buckinghamsko palačo, da 
vidi bolj slavno kot pa zanimivo 
zamenjavo straže. Nekateri so 
se za kosilo vrnili v hotel, drugi 
pa so hoteli do zadnjega dne iz
koristiti čas, ki je še bil na voljo 
do odhoda na letališče ob 17. uri.
Vožnja z letalom nazaj — vzle

teli smo, ko je bilo tam še sve
tlo deset minut pred osmo — je 
bila po mirnem poletu ponovi
tev prve vožnje, toda drugače 
zanimiva in drugače lepa ob tiso
čih lučk pod nami. Brez najmanj
ših, komplikacij je letalo lepo pri
stalo na letališču v Brniku pkrog 
23.20. Nikogar ni bilo, ki sl ne 
bi želel, spet doživeti štiri tako 
prijetne dni.

R. R.
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FILIP BLAIBERG, MOŽ, KI ŽIVI SVOJE DRUGO ŽIVLJENJE

Južnoafriškega zobozdravnika nič ne moti 
da mu bije v prsih pravzaprav srce črnca

V'
Se vedno mora zelo paziti na zdravje in je pod stalnim zdravniškim nadzorstvom - Na 
obisk je sprejel samo gospo Haupt, vdovo moža, čigar srcu se mora zahvaliti za življenje

Zdravniki po vsem svetu 
označujejo uspelo presaditev 
srca za medicinski čudež. O 
tej znameniti operaciji, ki jo 
je opravil južnoafriški zdrav
nik prof. Barnard na Filipu 
Blaibergu so pisali vsi sve
tovni Časniki, .vsak dan sproti 
so o poteku zdravljenja in-pa
cientovem počutju poročali po 
radiu in televiziji. Skratka: ta 
operacija je bila velika senza
cija. Pacient je tudi že zapu
stil bolnišnico in je sedaj v 
domači oskrbi, zdravniki pa 
govorijo o popolnem ozdrav
ljenju. Toda Blaiberg sam pa 
še vedno ni prepričan o tem 
in še vedno ne verjame v svo
je «drugo življenje«. «Dobro 
vem, da živim samo do novega 
poklica. To je pač življenje 
na obroke, ki mi je podelje
no, ki pa se utegne vsak hip 
končati.«

Smo v letu 1954. 44-letni 
zobozdravnik dr. Filip Blai
berg živi v Kapstadtu s svojo 
ženo Eileen in hčerko Jill 
zadovoljno in udobno. Ima do
bro vpeijano zobozdravniško 
prakso, je pri svojih klientih 
priljubljen in živi udobno me
ščansko življenje. Nenadoma

pa občuti tudi Blaiberg, kako 
hitro more kaka malenkost 
vreči človeka s tira, kako ne
zanesljiva je varnost v živ
ljenju, za katero si človek do
mišlja, da je trdna in večna. 
Dva zaporedna srčna napada 
sta Blaibergovo mimo in brez
skrbno. -.življenja docela - spre-, i 
menila. Ta dva napada je Si- 
ceftht Blaiberg prestal, a srce 
mu je od tedaj povzročalo ne
nehne težave. Leta 1966 je do
živel nov večji napad. Pri kli
ničnem pregledu so ugotovili,, 
da je del srčne mišice močno 
poškodovan, tako da zaradi 
tega njegovo srce le s težavo 
in nezadostno opravlja svojo 
nalogo. Zdravniki so ga zapi
sali smrti. Razen, če mu ne 
bi menjali srca...

O tem so v resnici razmiš
ljali decembra 1967, ko so 
morali dr. Blaiberga prepe
ljati v bolnišnico, kero je po
stalo njegovo zdravstveno sta
nje resno. Komaj nekaj ted
nov prej se je pojavil pri ne
kem drugem južnem Afričanu, 
Louisu Washkanskem, podo
ben primer. Tudi ta je bil bli
zu smrti, ko so mu kot prve
mu človeku presadili srce ne

koga drugega. Srce nekega de
kleta. Do takrat popolnoma 
neznani kirurg iz Kapstadta 
dr. Christian Barnard je tve
gal to operacijo na življenje 
in smrt.

Toda pri .t^m, je nastala do
cela nepričakovana težava. 
!Wa&hkansky je le za (kratek 
čas preživel operacijo. Njegov 
organizem tujega srca sicer 
ni zavrgel, toda pacient je 
umrl zaradi pljučnice.

Kljub temu: Washkansky je 
bil mrtev. In ko so Blaibergu 
in njegovi ženi svetovali, naj 
bi tvegal presaditev srca, ni
sta niti za hip oklevala. O- 
prijela sta se te edine možno
sti za rešitev kot utopljenec 
slamice. Obenem pa je iz da
ljave kot strašilo rasla senca 
Washkanskega. «Prvi je u- 
tnrl« — so namigovali dr. Blai
bergu — «želite kljub temu 
biti vi drugi?«

Vprašanje, ki naj bi odlo
čalo o življenju in smrti, je 
moglo biti samo pritrdilno. 
In dr. Blaiberg je pristal. Ho
tel je, da ga operirajo. Na- 
kljub nevarnosti, ki se je je 
docela zavedal. Kljub Wash- 
kanskemu. In kljub temu, da

SEMKAJ SEMKAJ,VS^KASA St VAM 
Zi HLADI, MIZO DMA SEM POKRITI,

LE DE, KDOR hoče priti

L*li v 0rček pred hišo spreme- 
gJe<^ce radiča in solate. 

^ hišo 014 tak vrtiček
’ ^a pred hišo je sa-
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mu je bilo popolnoma jasno, 
da gre pri tem za operacijo, 
ki v medicini še ni bila pre
izkušena, ki je čisto nova, o 
kateri šolska medicina niti ne 
sanja.

Sicer pa ni dr. Filipu Blai
bergu ostalo pravzaprav nič 

' tirtlgega. Operacija mu je-nu-"1 
dila Vsaj nekaj upanja. Brez 
njo pa je zanj smrt neizbež
na. In to prav kmalu. Blai
berg je o medicini že toliko 
razumel, da si ni g’ede tega 
delal nobenih iluzij. Zato ni 
pravzaprav imel nobene druge 
izbire.

Toda sedaj se je šele zače
lo tisto pravo čakanje, upanje 
in bojazen. Čakanje brez kon
ca čakanje na smrt nekoga 
drugega, čigar srce naj bi pre
sadili.

Smrt VVashkanskesra, čaka
nje in sporočilo, da mora ki
rurg dr. Barnard, ki je med
tem zaslovel po vsem svetu, 
odpotovati za teden dni v A- 
meriko, je spravilo Blaiberga 
in njegovo ženo skoro v blaz
nost. Kaj bi se zgodilo, če še 
Biaibergu zdravje nenadoma 
poslabša med kirurgovo odsot
nostjo? «Bo pa drug zdrav- 
hik opravil operacijo!« so ga 
tolažili. Toda Blaiberg je ho
tel, da ga operira edinole dr. 
Barnard. Čeprav je dr. Blai
berg videl dr. Barnarda samo 
dvakrat, je imel vanj popol
no zaupanje.

In 1. januarja 1968 se je ki
rurg vrnil v Kapstadt. RaVno 
o pravem času, kajti nasled
njega dne je bil že čas za o- 
peracljo.

2. januarja imajo namreč v 
Kapstadtu temnopolti mešča
ni velik praznik, neke vrste 
karneval. Pojejo, plešejo, se 
veselijo. In prav med tem ple
som je bilo, ko je Clive Haupt 
nenadoma omahnil in padel. 
Takoj so ga odpeljali v bolniš
nico, toda ves trud zdravni
kov je bil zaman. Možganska 
kap. življenje so mu podalj
šali z umetnim dihanjem. To 
je bila sreča za dr. Blaiberga, 
čeprav ni bil Clive Haupt v 
isti bolnišnici kot on. Toda 
od tam so sporočili dr. B&r- 
nardu in kmalu zatem so pre
nesli Haupta v njegovo bol
nišnico.

Takoj ko so Haupta preseli
li, so se začele priprave za pre
saditev srca. Najprej vse tisto, 
kar je pač v takih primerih 
potrebno: analiza krvi, tkiva 
in drugo. Potem pa še zelo 
važna zadeva. Blaiberg je be
lec, Haupt pa temnopolt. Tre
ba je bilo dobiti glede tega 
Blaibergov pristanek. Upošte
vati je namreč treba, da se je 
to dogajalo v Južni Afriki, 
kjer so glede tega zelo ob
čutljivi. No, Blaiberg je vzel 
to samo za formalnost. In je 
pristal. Sploh je Blaiberg pri
stal na vse.

Ure pred operacijo so bile 
za vse najhujše. Ne samo za 
Filipa Blaiberga, marveč tudi 
za njegovo ženo Eileen. Kdo

bi mogel vedeti, kakšen bo 
uspeh operacije!

Po srečno prestani operaci
ji je moral biti Blaiberg več 
tednov strogo izoliran. Primer 
z Washkanskim je zdravnike 
izučil - in zato, ni^o hoteli pri 
Biaite.rgu tvesti, Največ
jo nevarnost je predstavljala 
reakcija ..Blaibergovega orga
nizma proti tujemu srcu. A 
še bolj so se zdravniki bali 
kakega okuženja, kakor je na
stalo pri Washkanskem. Zato 
ni smela nobena tuja oseba 
v bližino bolnika. Niti njegova 
žena ne. Le od daleč in skozi 
šipo je smela videti svojega 
moža.

Končno je prišel dan, ki je 
tako rekoč kronal to veliko 
zdrayniško delo in ko so mo
gli brez strahu za bolnikovo 
okuženje odpreti njegovo sobo. 
Dr. Filip Blaiberg je kmalu 
zatem smel zapustiti bolniš
nico in oditi domov.

Seveda ni še zanj vse kon
čano. Se vedno mora na svo
je zdravje zelo paziti. Se vedno 
je pod skrbnim zdravniškim 
nadzorstvom. Zato tudi ne 
sprejema doma nobenih obi
skov. Le eno edino izjemo je 
napravil, ko je prišla k nje
mu na obisk mrs. Haupt, že
na moža, čigar srcu se ima 
zahvaliti za svoje «drugo živ
ljenje«.

Toda ni zgolj zaradi previd
nosti, ki so jo dr. Biaibergu 
priporočili zdravniki, da noče 
sprejeti nobenih gostov. Ve
lik del nezaupanja do tujcev 
je tudi od tega, ker so hudo 
zamerili njegovi ženi, ki je 
medtem ko je bil mož v bol
nišnici, zlasti takoj po opera
ciji, odgovarjala na razna 
vprašanja najrazličnejših čas
nikarjev in reporterjev in za 
to sprejela honorar. To so ji 
tudi javno očitali. Gospa Blai
berg priznava, da je v resnici 
dobila od neke ameriške tele
vizijske družbe za svoje izja
ve precejšen, znesek. «Toda, 
zakaj naj bi odklonila ponu
jeni denar?« vprašuje gospa 
danes. ((Operacija, dolga bo
lezen in vse drugo je terjalo 
ogromno denarja. Bili smo fi
nančno čisto na koncu. Razen 
tega pa še nič ne vemo, ali 
bo moj mož mogel sploh še 
kdaj delati.«

Gospa Blaiberg pa je pri 
tem zamolčala, da je velik del 
tistega honorarja odstopila 
skladu dr. Barnarda za raz
iskovanje srca.

To Je zgodba kapstadtskega 
zobozdravnika dr. Filipa Blai
berga, ki mu je spretna zdrav
nikova roka rešila živ/jenje in 
mu darovala «drugo življenje«.

S presaditvijo srca dr. Blai
bergu se je, lahko rečemo, za
čelo novo poglavje v medici
ni. Zdravstvena raziskovanja 
so s ■ tem napravila ogromen 
korak naprej, čeprav se šq ni
ti popolnoma ne zavedamo 
vse veličine tega podviga.

- S. A. -
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Veljaven od 21. 

do 27. aprila

OVEN (od 21. 3. do 
"N 20. 4.) Ozvezdje bo 

f \ omogočilo razne
1) zmenke, toda zaradi 
'v 'J Plutonija bodo ti se-

^ Stanki zelo burni. 
Prejeli boste zelo zanimivo br
zojavko. Na delu boste morali 
prilagoditi svoje misli novemu 
položaju. Priporočamo vam, da 
si zdravite jetra. Molk je vre
den zlata.

BIK (od 21. 4. do 
20. 5.) Neka oseba, 

[ \ ki vas ima rada, na-
ravnost hlepi za va
šimi novicami. Pri
čakuje vas čustveno 

potovanje ali preselitev v drug 
kraj. Na delu boste morali biti 
bolj podjetni in metodični. Pa
zite na prebavne organe.

DVOJČKA (od 21. 5. 
do 21. 6.) Končno 
boste pri ljubljeni 
osebi zmagali svoje
ga vztrajnega na
sprotnika tekmeca. 

Doživeli boste zadoščenje in s 
tem polno veselja. Na delu mo
rate biti bolj spretni, sicer se 
vam utegne pripetiti kakšna 
nezgoda. Zdravje bo zelo dobro.

RAK (od 22. 6. do 
22. 7.) Prišel je tre- 
nutek, da o ljube- 
zenskih zadevah od-

V ‘ • ’ J ločno nastopite ter 
N«X obvladate položaj s

pogumom. Darujte ljubljeni o- 
sehi cvetje. Na delu se bo vse 
popravilo, za kar se boste mo
rali zahvaliti posegu neke žen
ske. Začasno boste precej utru
jeni.

LEV (od 23. 7. do 
22. 8.) V čustvenih 

T (\ a \ zadevah je bolje, da 
1 malce zamežite, ka- 

1 ' kor da niste videli
nekaj neprijetnega. 

Vedite, da prinaša ljubosum
nost samo zlo. Na delu se po
svetujte s strokovnjaki, kajti 
sami boste lahko le malo do
segli. Pazite, da ne boste za
radi prepiha zboleli.

DEVICA (od 23. 8. 
do 22. 9.) Pazite se 
pred neko hinavsko 
osebo. Prav bi bilo, 
da prilagodite svoja 
čustva stvarnemu po

ložaju. Priporočamo vam, da 
pišete ljubljeni osebi pismo. 
Na delu boste pravočasno od
krili neko past. Kar se tiče 
zdravja, boste utrujeni in vam 
priporočamo več razvedrila.

TEHTNICA (od 23.
9. do 23. 10.) Vsi 
dogodki bodo pri
spevali k temu, da 
se bodo čustveni od
nosi popravili. Čaka

ta vas gotovost in velika sreča.
V zvezi z delom vstajajte zgo
daj in se trudite, da uresničite 
svoj načrt. Zdravje bo precej 
dobro in priporočamo vam več 
gibanja.

ŠKORPIJON (od 24.
10. do 21. 11.) V 
čustvenih zadevah 
vztrajajte v seda
njem položaju, če 
hočete, da se bo vse

čimbolj uredilo. Prejeli boste 
zanimivo pismo. Na delu bo 
vladala negotovost in bali se tu
di boste, da bi vas ne odpu
stili. Kar se zdravja tiče, ne bo 
nobenih sprememb.

STRELEC (od 22.
11. do 21. 12.) Prija
teljski stiki in lju
bezen se bodo utr
dili. Prišlo bo tudi 
do precejšnjih raz

prav, toda vse se bo zelo lepo 
končalo. Na delu boste napre
dovali in priporočamo vam, da 
si najdete novih prijateljev. 
Zdravje bo kolikor toliko do
bro.

—n. KOZOROG (od 22. f L \ 12. do 20. 1.) Ce ho- 
[ ) čete uspeti v Ijube-
\J> zenskih zadevah, se
\__/ morate koncentrira

ti, tako da boste 
lahko močno vplivali na osebo, 
ki vas zanima. Na delu ne iz
koriščate dovolj svoje, sicer 
odločne volje, in dobro bi bilo, 
da bi bili bolj podjetni. Zdrav
je redno.

VODNAR (od 21. 1. 
do 19. 2.) V ljube
zenskih zadevah nič 
ne pomaga preveli
ka resnost in skrom
nost. Dobro je, če 

se dejanja malce osladijo z 
nežnimi besedami. Sploh priča
kujejo od vas neko izjavo. Na 
delu se bolj potrudite s svoji
mi možgani. Ker boste trudni 
vzemite okrepčilo.

RIBI (Od 20. 2. do
20. 3.) V ljubezen
skih zadevah bodite 
odločni in ne po
puščajte. Vedite, da 
imate prav vi ln ne 

oseba, pred katero se preveč 
ponižujete. V poslovnih zade
vah boste precej zaslužili, na 
delu pa vas čakajo tudi uspe
hi. Ste slabokrvni in se mo
rate zdraviti.
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Trinajst vprašanj Vojku Petarosu 
tajniku športnega društva Breg

Pomlad vabi v naravo. Za nedeljski izlet smo si izbrali pot v 
čudoviti kanjon Glinščice. Ko smo pa zavili mimo Boljunca smo 
slišali s tamkajšnjega nogometnega igrišča živahno navijanje. Sto
pili smo za hip v venec občinstva, ki je obkrožal zeleni pravokotnik. 
Na igrišču je ekipa Brega v modrih majicah skušala ukaniti na
sprotnega vratarja. Množica je prizadeto sledila razvoju posameznih 
akcij na igrišču: na obrazih pa je bilo opaziti, da to niso bili običaj
ni navijači, kot jih vidimo na večini tekem. Množica je navijala 
za svoje fante, za svoje sovaščane na igrišču. In navijala je na 
prav poseben način, po domače, toplo, neupadljivo.

Kdo je to društvo, ki mu je uspelo v kratkem času ustvariti 
iz nič ta .športni «kolektiv», ki danes druži mladino cele vrste brežkih 
naselij? -Stopili smo kar do tajnika Vojka Petarosa, ki nam je 
ljubeznivo odgovoril na naša radovedna vprašanja.

Kaj pomeni biti tajnik športne
ga društva Breg? Kaj to pomeni 
Vam osebno in kakšno je Vaše me 
sto v krogu svojih sovaščanov?

Osebno je zame velika čast biti 
tajnik našega športnega društva, 
obenem pa tudi velika odgovornost 
do članstva in javnosti sploh.

-čeprav Breg obstaja komat tri 
leta, je obseg društva tako širok, 
da zahteva s strani tajnika večkrat 
mnogo neopaznega dela in ne pre
tiravam s trditvijo, da bi za o- 
pravi jan je tega posla ne zadosto
vala celo oseba, ki bi se poklicno 
ukvarjala samo s tem.

Kakšno mesto zavzema Breg kot 
neka skupnost v življenju okolja 
v katerem deluje?

Breg je zaradi vpliva, ki si ga 
je v zadnjem času pridobil v dt> 
tinski občini in po številu članov, 
ki jih ima za seboj, trenutno naj
pomembnejša ne le športna temveč 
tudi kulturno-narodnostna organiza 
cija našega kraja.

Ker se izključno bavi s telesno 
pa tudi moralno vzgojo mladine je 
njegov obstoj izrednega pomena tu
di za kulturni razvoj in narodnostni 
obstoj cele dolinske občine.

Rad bi poudaril še. da so odnosi 
med štirimi prosvetnimi društvi do
linske občine in Bregom ne le naj
boljši, temveč osnovani na tesnem 
sodelovanju za dosego skupnih ci
ljev.

Je po Vašem mnenju ime dru
štva v določenem smislu usodno, 
ali pa vsaj pomembno za življenje 
organizacije? Mislite, da je naziv 
«Breg» vplival na ponul»rnost te 
organizacije med prebivalci vašega 
področja?

Za društvo, ki deluje v določe
nem kraju in je odvisno od pod 
pore ter sodelovanja prebivalcev 
določene vasi ali okraja, je izbi
ra imena bistvene važnosti. Pri 
nas je imela izbira imena še več
ji pomen, ker je moral naziv dru
štva odgovarjati ne le prebivalcem 
določene večje vasi, ampak prebival
cem cele občine. Ker je znalo naše 
društvo prvič v zgodovini našega 
*kota» združiti vse vasi v eno sa
mo organizacijo, kar ni bilo lah
ko fin to dobro ve, kdor pozna 
naše razmere!), je doživelo res 
mfiogo priznanja in sodelovanja s 
strani prebivalstva!

Breg združuje športnike z vsega 
področja dolinske občine. Menite da 
je to pozitivnejše od možnosti, da 
bi imela vsaka vaša večja vas 
lastno športno društvo?

Mi smo se držali pregovora, da 
je v enotnosti moč in mislim, da 
nismo zgrešili. Primer naj nam bo 
naša kraška planota, kjer imamo 
sedaj v skoraj vsaki vasici športno 
društvo, ki je regularno včlanjeno 
v CONI to razpršuje športne ta
lente po posameznih društvih in 
tako težko pride do boljših tehnič
nih rezultatov. Povrhu pa vzbuia 
tako stanje velik kampanilizem mea 
posameznimi vasmi. Ta kampanili
zem bo zelo težko ozdraviti v bo
doče. Ce bomo hoteli doseči bolj
še dosežke v posameznih športih, 
se bo to dalo narediti le z združit
vijo posameznih društev. Se ena 
slaba stran pa je tudi dejstvo, da 
vsaka vas posebej si ni sposobna 
ne finančno ne številčno privošči
ti lastnega društva, ker domačih 
tekmovalcev vedno primanjkuje!

Zateči se je treba k pomoči tujih 
športnikov in če pride še do tako 
znanega stujega kapitala» za vzdr
ževanje finančnih potreb društva, 
potem pa izgubi društvo svojo ne
odvisnost in smoter obstoja.

Je med vašimi vasmi, ki so zasto
pane v Bregu, katera, ki ((prevla
duje«?

Mislim, da nobena vas ne «pre
vladuje» v smislu, da bi vladala 
nad ostalimi. Dejstvo pa je, da 
smo iz nekaterih vasi dobili več 
dobrih nogometašev, iz drugih več 
odbojkarjev in odbojkaric, iz ne

katerih vasi pa, kjer primanjkujejo 
aktivni člani, pa smo pridobili do
bre odbornike in člane. Konkretno 
povedano: imamo dobre nogome
taše iz Domja, Ricmanj, Boršta in 
Boljunca, odbojkarji in odbojka
rice pa so večinoma iz Doline ter 
v manjši meri iz Boršta in Bo
ljunca.

Katero naselje pa je najbolj 
((manjšinsko« po številu članstva?

Mislim, da sta najbolj «manjšin
ski» vasici, tako zaradi števila ak
tivnih kot rednih članov Prebe- 
neg in Mačkovlje, vendar je treba 
upoštevati, da primanjkuje v teh 
naseljih vsaka športna tradicija.

V kakšnem razmerju je v vašem 
društvu število članov s številom 
tekmovalcev?

Matematično razmerje bi moralo 
biti po mojem mnenju 3:1. Naše 
društvo ima danes več kot sto tek
movalcev in tekmovalk včlanjenih 
bodisi pri nogometni kot pri od
bojkarski zvezi, šteje pa približno 
3S0 podpornih članov. K aktivnim 
članom pa moramo še prišteti tek
movalce, ki nastopajo samo ob 
nekaterih prilikah (Športne igre, 
razni turnirji) in niso zato regular
no včlanjeni v CONI.

Državna meja teče komaj nekaj 
sto metrov od Doline, Boljunca, 
Mačkovelj, ponekod pa še manj. 
Ste kdaj premišljevali o tem, kaj 
pomeni športnemu društvu bližnja 
državna meja? Omejitev? Usmeri
tev na doiočeno področje? Zanimi
va možnost športnih srečanj s so
sedi? Ali pa je za vas meja vsak
danjost, ki je zaradi bližine niti 
več ne ((registrirate«?

Bistvene važnosti za razvoj vsa
kega društva je njegovo zaledje. 
Vendar, mislim, da društvu bližnja 
državna meja ne škodi v smislu, da 
omejuje njegovo zaledje, kajti pre
pričan sem, da so kraji, ki leže 
onstran državne meje popolnoma 
različni od vasi in običajev našega 
Brega, da bi moglo naše društvo 
nanje kdaj veliko računati. Ko pa 
že govorimo o zaledju našega dru
štva, bi želel povedati, da je letos 
Breg zelo razširil svoj vpliv zla
sti na Kolonkovcu, kjer smo sl 
pridobili že prve redne člane. Pre
pričani smo namreč, da je treba 
našo družino razširiti tudi izven 
meja naše občine, saj nekateri tr
de, da se Breg začenja že pri 
Sv. Ani...

Glinščica je izredna kraška po
sebnost, za katero bi marsikateri 
kraj precej plačal, če bi ležala na 
njegovem področju? Zakaj je kljub 
temu, da imate to čudovito alpi
nistično «univerzo» doma, prav pri 
domačinih tako malo zanimanja 
za alpinizem, plezanje, planinstvo?

Ne samo za alpinizem, plezanje m 
planinstvo, pri nas primanjkuje 
zanimanje za mnoge druge športe, 
to pa zato ker primanjkuje našim 
ljudem neka športna tradicija.

Glinščica s svojimi naravnimi le
potami pa je za Brežane postala 
tako vsakdanja, da se sploh ne 
zavedamo njene turistične važnosti 
in vrednosti.

Menite, da bi slovenska športna 
društva v zamejstvu morala imeti 
neko skupno krovno organizacijo, 
nek posvetovalni organ, nekakšno 
skupno tehnično službo ali pa nič 
Izmed tega?

Mislim, da o tem ne dvomi danes 
več nihče na Tržaškem, kajti šte
vilo športnih društev se je zelo po
večalo in pojavili so se zelo važni 
problemi, katere bi morali rešiti vsi 
zainteresenti skupaj. Potreben je tu
di organ, katerega bi morali se
stavljati strokovnjaki v športih, ka
tere gojimo danes na Tržaškem, ki 
bi našim društvom tehnično sveto
val in po možnosti tudi pomagal 
Res je, da že leto dni obstoja KO 
SIR, vendar zdi se mi, da je to 
samo uradniški organ, za katerega

velika večina športnikov sploh ne 
ve, da obstaja.

Kakšno aktivnost bi še želeli raz
viti v Bregu?

Mislim, da je trenutno potrebno, 
da utrdimo panoge, v katerih se 
naši atleti in atletinje udejstvu
jejo in da jih še skrbneje organi
ziramo. Pomanjkanje športnih na
prav (telovadnica!) pa nam za se
daj onemogoča misliti na razširi
tev dejavnosti tudi v drugih špor
tih. Dejstvo pa je tudi, da naša 
mladina ne kaže trenutno poseb- 
neba veselja za druge športe, kot 
so košarka, atletika in podobno.

Vemo da je med najbolj perečimi 
vprašanji vaših športnikov pomanj
kanje telovadnice. Vemo tudi, da 
so vam jo že obljubili. Kje ste 
trenutno na poti do telovadnice, 
na kateri točki?

Na žalost moram reči, da smo še 
na mrtvi točki! Poudariti pa mo
ram, da je do sedaj občina poka
zala za naše delovanje posebno za
nimanje in po dveh letih aktivno
sti smo že dobili lepo odbojkar
sko igrišče na prostem. Načrt za 
občinsko telovadnico je bil že iz
delan. vendar nepričakovan nasta
nek tovarne «GRANDI MOTORIu v 
našem kraju je ustavil vse pobude 
v tem smislu in sedaj čakamo, da 
se položaj razjasni.

Javnost pa mora vedeti, da nam 
je telovadnica zaradi zelo široke 
dejavnosti naše odbojkarske sekci
je krvavo potrebna in da grozi od
bojkarskemu odseku celo razpad, 
če čimprej ne pridemo do telo 
vadnice v našem kraju.

Za konec še vprašanje, ki že ne
kako sodi v vse tovrstne razgovo
re: kako si predstavljate Športno 
društvo Breg leta 1993?

Mislim, da bi bilo tako zame, 
kot za ostale današnje odbornike 
Brega največje zadoščenje to, da 
bi leta 1993 društvo še obstajalo in 
redno delovalo ter ostalo vedno ta
ko zdravo in neodvisno kot je da
nes. Da bi iz današnjih atletinj in 
atletov zrastel zdrav in popoln vo
dilni kader, ki bi vodil društvo po 
načelih, ki smo si jih zadali ob 
ustanovitvi, do še večjih uspehov.

Na turnirju v Houstonu 
Jovanovič v polfinalu

HOUSTON, 20. - Jugoslovan Bo
ra Jovanovič se je uvrstil v polfi
nale moških posameznikov na med
narodnem teniškem turnirju «River 
Oaks» v Houstonu. \ četrtfinalnem 
srečanju je premaga! Avstralca Ra- 
ya Ruffelsa z 2:1 (2:6, 6:3, 6:4).

V polfinale so se še uvrstili Me
hikanec Rafael Osuna, Kanadčan 
Mike Belkin in Amerikanec Cliff 
Richey.

ATU m A
V ORGANIZACIJI SZ BOR

Tekmovanje za dijake 
nižjih in višjih sol

športno združenje Bor bo prire
dilo v soboto 4. maja na igrišču 
stadiona «Prvi maj« v Trstu atlet
sko tekmovanje za fante in dekleta 
nižjih in višjih srednjih šol Iz me
sta in okolice.

Tekmovanje je propagandnega 
značaja in ga Sz Bor prireja z na
menom, da bi na njem odkrilo na
darjene atlete in atletinje in jim 
dalo v svojem okviru možnost na- 
daljnega udejstvovanja v atletiki. 
Ob tej pobudi je Bor privabil k 
sodelovanju vse profesorje moške 
in ženske telovadbe na nižjih in viš
jih šolah iz mesta in okolice, vabi 
pa tudi stairše, da pošljejo sinove 
in hčerke na tekmovanje, da se ga 
fantje in dekleta polnoštevilno u- 
deležijo.

PROGRAM:
Kategorije: Deklice (roj. 1954-55- 

56) — 50 m, 500 m, višina, daljina, 
krogla, kopje, štafeta.

Naraščajnice (roj. 1952-53) — 50 
m, 500 m, višina, daljina, krogla, 
kopje, štafeta.

Dečki (roj 1953-54-55) — 80 m, 
500 m, višina, daljina, krogla, kop- 
jg §tafeta

Naraščajniki (roj. 1951-52) — 80 
m, 800 m, višina, daljina, krogla, 
kopje, štafeta,

PRIPOMBE: štafetni tek bo vse
boval 4 predaje, vsaka bo približno 
300 m. Ekipo naj po možnosti se
stavljajo učenci istega razreda.

Vpisovanje pred začetkom tek
movanj. Tekmovalci bodo lahko za
stopali samo svoje razrede oziro
ma vasi kjer bivajo, nikakor pa 
ne domačih športnih društev.

URNIK: Zbor tekmovalcev ob 15. 
uri.

Začetek tekmovani ob 15.30.

Bostonski maratonski tek
BOSTON, 20. — Amerikanec Am- 

brose Burfoot je zmagal na vsako
letnem tradicionalnem bostonskem 
maratonskem teku na 42,200 km dol
gi progi, speljani po mestnih ulicah. 
Burfoot je prvi Amerikanec, ki mu 
je v ;,adnjih enajstih letih uspelo 
zmagati na tem tekmovanju.

ZDA je pripadlo tudi drugo mesto 
po zaslugi Williama Clarka, tretji 
pa je bil Mehikanec Alfredo Pena- 
loza.

Ekip
turnirju veteranov
Prijave bo Primorje kot organizator sprejemalo do 24. t. m.

DANES PRI SV. SOBOTI V TRSTU

mmmm tek—ed

e naših vasi na boksarji in časnikarji

SABLJANJI

ličevski prvi v Ncw Yorku
NEW YORK, 20. — Poljak Adam 

Ličevski je zmagal na mednarod
nem sabljaškem tekmovanju Marti
ni Rossi v New Yorku. V floretu 
je v finalu premagal Amerikanca 
Jeffreya Checkesa s 5:1 in 5:0. Na 
tretje mesto se je uvrs.til znani 
francoski sabljač Christian Noel
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DOMAČI ŠPORT

Za nogometno tekmovanje za po
kal veteranov, ki ga organizira pro- 
seško Primorje sta se prijavili do
slej dve enajsterici in sicer Prosek 
in Kontovel. Vpisovanje se bo za
ključilo 24. t. m. in ker so svoje 
sodelovanje zagotovile še nekatere 
druge vaške ekipe pričakujejo or
ganizatorji v kratkem še nadaljne 
prijave.

Kot smo že poročali se lahko za 
ta turnir prijavijo enajsterice pod 
imenom svojih vasi ali okrajev. 
Ob vpisu lahko vsako moštvo prija
vi največ 16 nogometašev, ki mora
jo biti rojeni leta 1935 ali prej in 
morajo biti torej stari vsaj 35 let. 
Ker ima nogomet v naših vaseh že 
dolgoletno tradicijo je v posamez
nih vaseh cela vrsta bivših nogo
metašev, ki bodo lahko nastopili 
na tem turnirju. Poluradno je svo
je moštvo že vpisal Sv. Križ. Tu
di Trebenci so sklenili nastopiti. 
To so pa le moštva iz tržaške ob
čine, medtem ko iz drugih občin 
še ni prispela nobena prijava.

Organizatorji tega turnirja so 
sklenili povečati število nagrad. Po
leg prve nagrade «Prvi pokal vete
ranov«, bodo podelili igralcem dru
gouvrščene enajsterice srebrne, 
tretjeuvrščenim pa bronaste kolaj
ne. Razen tega so tudi nekatere do
mače tvrdke obljubile, da bodo pri
spevale praktična darila.

Prijave za turnir sprejema vod
stvo Primorja drevi od 20. do 21 
ure, v ostalih dneh pa tajnik Pri
morja Luxa Marino v gostilni Luxa
na Proseku. _B. R.

NAMIZNI TENIS

Na evropskem prvenstvu 
Jugoslavija vsaj četrta

LYON, 20. — Na 6. evropskem na
miznoteniškem prvenstvu si je Ju
goslavija s svojo moško reprezen
tanco že zagotovila vsaj četrto me
sto. Jugoslavija je namreč prema
gala tudi Anglijo in to s precejš
njo lahkoto s 5:1.

Izidi posameznih srečanj so bili 
tel ki *

Surbek : Gibbs 21:17, 21:15, Stl- 
pančič : Neale 20:22, 17:21, Korpa : 
Harrison 21:15, 25:23, Surbek :
Neale 23:21, 21:15, Korpa : Gibos 
21:16, 21:10, Stipančič : Harrison 
21:12 21:19.

Drugi izidi — skupina A: Šved
ska : Madžarska 5:2, CSSR : Ro 
munila 5:4, skupina B: SZ : ZRN 
5:4, žfenske — SZ : Romunija 3:1. 
CSSR : NDR 3:0, ZRN : Poljska 
3:0, Anglija : Madžarska 3:2. «■,

Lestvici obeh skupin:
SKUPINA A

Danes, v nedeljo 21 aprila
NOGOMET

II. amaterska kategorija 
Ob 15.30 v Gradiški
ITALA — VESNA

III. amaterska kategorija 
Ob 10.30 v Boljuncu
UNION — ALABARDA B

Ob 13. uri pri Sv. Alojziju
ROIANESE — BREG

Ob 10.30 v Nabrežini
PRIMORJE — ZARJA

Ob 15.30 na stadionu «Prvi maj«
PRIMOREC — GRETTA

Mladinski nogomet
Ob 10.30 v Drevoredu Sanzio.
CRDA — BREG

ODBOJKA
ženska B liga 

Skupina C
Ob 15.30 na stadionu «Prvi maj«
BOR — PRESOLANA

Skupina D
Ob 10.30 v Dolini
BREG - SOKOL

Ženska C liga 
Ob 17. uri v Vidmu
PORZIO B — ZARJA

Ob 8.30 v Dolini
BREG B — BOR B

Žensko promocijsko 
Ob 11.30 v Bazovici
GAJA — OMA

prvenstvo

Ob 16. uri v Nabrežini
SOKOL B - BOR C

KOŠARKA
Promocijsko prvenstvo 

Ob 11. uri v Pordenonu
LIB. PORDENONE — BOR

ALPINIZEM
Ob 9. uri v Glinščici pri Boljuncu 
Začetek plezalnega tečaja SPDT

ATLETIKA
Ob 8.30 v Trstu na stadionu pri 
Sv. Soboti tekmovanje za ženske 
z nastopom borovk.

Nadaljevali so tudi z ženskim e- 
kipnim tekmovanjem. Jugoslavija 
je gladko premagala Avstrijo s 3:0 
nato pa je odpravila še državno 
reprezentanco Danske z izidom 3:1. 
S to zmago si je Jugoslavija za
gotovila vsaj deseto mesto na 
končni lestvici. 4

; Ž: Danes dopoldne — ob 11. uri — 
-bo na občinskem stadionu pri Sv. 
1 Soboti svojevrstno športno sreča- 
■nje: bivši in sedanji boksarji iz 
I naše dežele se bodo kot nogometa- 
! ši srečali z ekipo tržaških novinar
jev, ki se bodo za poldrugo uro 
spremenili v nogometaše. Med e- 
najsterico boksarjev — nogometa
šev bo tudi svetovni prvak Nino 
Benvenutd.

Ne gre le za svojevrstno nogomet-, 
no srečanje, pač pa tudi za pose
ben namen te športne prireditve. 
Cisti dobiček športne prireditve, za 
katero je dalo pobudo združenje čas

nikarjev, je namenjen tržaški zve
zi za borbo proti mišični dastrofiji 
Pred začetkom nogometne tekme 
bo na istem stadionu tudi športna 
prireditev, na kateri se bodo piL 
merile domače atletinje v raznih 
atletskih panogah.

Vstopnina za to športno priredi
tev s humanim namenom je na
slednja: osrednja tribuna 1000 liL 
stranski tribuni 500 lir, stopnišč* 
pa 300 lir. Morebitne druge prosto
voljne prispevke pa bodo med 00' 
činstvom pobirali nogometaši Tri- 
estine, ki so se prostovoljno prija
vili za to akcijo.

A

ARETTA
ULTRA THIN

++-U.U. 1 1. ‘
med elegantnimi in preciznimi 
urami ie naiceneiša znamka
Generalno zastopstvo <LA CLESSIDRA> 
Trst ■ Piazza S. Antonio Nuovo N. 4-1. nadstropje
IM PO RT 
EXPORT

Prodaja na veliko in drobno
Velika izbira zlatnine po tovarniških cenah!
Izreden popust — Garancija —

LJUBLJANA

KONFEKCIJA IZ KOZJEGA 
IN SVINJSKEGA VELURJA

"1 CD '/• popustapri plačilu s konvertibilno valuto

Švedska 2 2 0 10:3 2
Madžarska 2 1 1 7:9 1
CSSR 2 1 1 6:9 1
Romunija 2 0 2 8:10 0

SKUPINA B
Jugoslavija 2 2 0 10:5 2
SZ 2 2 0 10:6 2
ZRN 2 0 2 8:10 0
Anglija 2 0 2 3:10 0

SPLOSNA
PLOVBA
PIRAN

vzdržuje s svojimi tovorno, 
potniškimi ladjami: 
redno linijo okoli sveta redno 
linijo t lužno Ameriko, redno 
linijo i zahodno Afriko let 
nudi prevoze po vsem svetu » 
modernimi transportnimi lad 
jami od K.UIIO do 18.000 ton 
nosilnosti.
Za vse informacije se obrnite 
na upravo podjetja:
»SPI.OSNA PLOVBA« Piran 
Župančičeva ul. 24 m na naše 
agente no vsem svetu 
Ielexi: 34123; 341-22 Plovba
Telegrami: Plovba Piran 
Telefon: 73-470 do 73-477

HOTEL SLOM LJUBLJANA
ITI (JVA UL. 10 IEL. 20641-43

HOTEL Z MODERNIM K0NF0RT0M • PRIZNANA 
MEDNARODNA IN NARODNA RESTAVRACIJA • NOČNI 
BAR Z MEDNARODNIM ARTISTIČNIM PROGRAMOM 
• KAVARNA • SLAŠČIČARNA • KLUBSKI IN 

BANKETNI PROSTORI

PARK HOTEL GORICA
uniiA a ari A n *r. i 01 n n n nt /t aaNOVA GORICA ~ Tel. 21*442, 21-462 ,

s tvojimi obrati: restavracijo. Kavarno !n gostflnqp-A>ri hrastu 
Prvorazredna kuhinja - Plef vsak večer ★ gostilna t Zvezda-*

razen torka in barski program telefon 21-239

flVTOPROMET GORICA TljuTj
priporoča zimovanje na LOKVAH

dnevno obratujejo vse Stin vlečnice (najmanj 6 oseb) — lepa 
smučišča in tereni za druge zimsko - športne dejavnosti. 
HOTEL POLDANOVEC z več kot 100 ležišči In restavracijo 
z domačo hrano, vinom In drugimi pijačami — Tei. 21-314 
Turistično društvo trna na razpolago tudi privatne sobe.

KVALITETNO SVEŽE MESO, VSE VRSTE SVEŽE PERUTNINE, SUHOMESNATI IN MLEČNI IZDELKI, 
PRISTNA USTEKLENIČENA ISTRSKA VINA VAJ* NUDI

PREKO SVOJIM TRGOVIN

NA ŠKOFIJAH IN V KOPRU

Pil

STEFAN OLIVIER

NOVI ŠEF
tjtiitiniiiiannaiiaMSj-tiiliiii-iiiiiKiiSiliHHiiiiUiiiaiiligiUtUiiitUiBiHiUiitHiiiiiiiiiiiuiiiliiiiiiniiitt

Nato je odšel.
V svojo črno beležnico je napisal lise Zenker pod številko 

3. Spet je gledal besede, ki jih je napisala njegova roka in 
spet ni vedel, kaj naj stori. Ali je t0 izdaja? Ali je prav, da 
zbira dokaze proti svojemu šefu?

Toda tri napake so tu. Tri napake: nepotrebna odstra
nitev maternice, prerezan mehur in nepopolna operacija 
raka. Povrh pa še: negotovost in pomanjkljiva tehnika.

Kdo bo potegnil črto?
Kdaj ima kdo pravico, da obtoži kolega, da ni sposoben, 

in ga tako uniči? Neuspehi niso tako redki. Tudi sam je delal 
napake. Ali naj prvi vrže kamen? Ali ne bodo ljudje rekli: 
uZavida mu njegov položaj.«

Beležnico, ki jo je nervozno zaprl, je vrgel v predal 
globoko za druge papirje, kakor da z njo noče imeti več 
opravka.

Temnilo se je. Ko si je umival roke, se je videl v ogle
dalu. Doslej je živel zelo mimo — zakaj ne bi živel tako 
tudi naprej?

Oblekel je suknjič, zaprl sobo in odšel.
Ko Je bil tik stranskega izhoda, so mu po stezi na vrtu 

bolnišnice prišli nasproti Marianne Maurer, njen mož in oče. 
Opazili so ga, še preden jih je zagledal. Marianne je povesila 
oči, Impža sta se zresnila. Vsi trije so se umaknili, da bi 
šel mimo.

V trenutku se je Neugebauer spomnil, kako ga je pred 
dnevi Maurer na hodniku hladno pozdravil. Nekaj ga je 
zbodlo — nekaj, na kar je hotel odgovor. Obrnil se je in jim 
po stranski stezici stopil nasproti. «Dober večer, gospoda,« 
je pozdravil, «dober večer gospa Maurer. Veseli me, da se že 
lahko sprehajate.«

Marianne ni odgovorila. Ustnice so se ji začele tresti, 
obrnila se je in se naslonila na moževo ramo.

Neugebauer se je zdrznil. «Gospa Maurer,« je rekel, «kaj 
naj to pomeni?«

«Klaus,» Jensenov glas je bil ukazujoč, «pojdi naprej z 
Marianne.« Maurer je odšel ob svoji ženi, ne da bi pokazal 
do zdravnika kakršno koli pozornost.

Neugebauer je gledal Jensena, Stala sta eden ob drugem. 
Kot da si hočeta povedati šalo, ki je samo zanju.

Toda Jensen je trdo spregovoril: «Prav dobro veste, za 
kaj gre — ali pa morda ne veste?«

»Seveda vem,« je odgovoril Neugebauer, «in zelo mi je žal.«
«In žal vam tudi mora biti.«
Neugebauer je stopil korak nazaj, bolj začuden kot vzne

mirjen. «Ali vas lahko prosim, da bi se izrazili nekoliko jas
neje, gospod Jensen?«

((Seveda, doktor. Vaša diagnoza je bila napačna.«
«Kaj, kdo je to rekel?« je jezno vprašal Neugebauer.
Jensen se je vzravnal — ni bil več tako trden. «Na vsak 

način, diagnoza je bila netočna,« je rekel.
Neugebauer je globoko vdihnil in z zamolklim glasom 

vprašal: «Kaj? Netočna? In kdo vam je dal to zanimivo 
informacijo?«

«Ta zanimiva informacija je mnenje vašega šefa zdravnika.«
Feldhusna? Ali je to mogoče? Neugebauer je pobledel. 

((Povejte jasno, gospod Jensen, kaj meni šef zdravnik?«
Jensen ni odgovoril, a povedal je dovolj. ((Svetujem vam, 

da ga vprašate sami. Lahko noč, doktor.«
Jensen je odšel po stezi. Neugebauer pa je stal kot vkopan.

Potem se je obrnil in šel nazaj v bolnišnico — a Feldhusna 
ni več našel.

Prihodnje dopoldne je Neugebauer dvajset minut pred 
dvanajsto stopil v Feldhusnovo tajništvo. «Ali je šef v pisarni?«

«Da, doktor. Naj mu povem, da bi radi govorili z njim?«
«Da, prosim.«
Gospodična Rieck je po telefonu njegovo željo sporočila 

šefu. Veseli Feldhusnov glas ga je prosil, naj vstopi. Feldhusen 
je sedel za mizo in kadil. «Dobro jutro, Neugebauer, sedite.«

Neugebauer ni sedel, gledal ga je grozeče.
«Kaj pa je, ali je kaj narobe?«
«Da. Sinoči sem srečal na vrtu Maurerjevo družino. Go

spod Jensen mi je rekel, da je bila moja diagnoza o bolezni 
njegove hčere napačna. Ko sem ga vprašal, kdo to trdi, je 
rekel, da je to vaše mnenje.«

Neugebauer je govoril jezno, skoraj zadirčne — Feld
husen pa se je prizanesljivo in zaupno smehljal

((Napačna diagnoza! Ojoj, kakšna tragedija! Neugebauer, 
sedite vendar! Saj ste ves iz sebe!«

Neugebauer se je še nekoliko obotavljal, potem pa je sedel.
«To je seveda popoln nesmisel,« je rekel Feldhusen.
«Dr. Feldhusen,« je vztrajal Neugebauer, ((želim vedeti, 

kaj ste rekli Maurerjevim.«
Feldhusen je bil še vedno prijazen, čeprav je bil Neuge- 

bauerjev glas nepopustljiv. «Seveda,» je odvrnil, «povedal sem 
jim natančno to, kar sem jim moral povedati. Popolnoma 
razumljivo je, da so bili obupani. Govoril sem z njo, bila 
je kot bolan otrok...« Feldhusen je vstal in začel hoditi po 
sobi. Levo roko je imel v žepu, z desno pa je mahal, kot da 
hoče poudariti sleherno besedo; bil je kot general, ki raz
laga svojo strategijo ne preveč pametnemu oficirju. «Gospa 
Maurer, sem rekel, tvorba je bila prevelika. Napake ne bi 
bilo mogoče nikoli popraviti. Ali mislite, da ne vemo, kaj 
to za vas pomeni? Toda druge rešitve ni bilo.« Pogledal je 
Neugebauerja. «To so bile moje besede. Napačne diagnoze

nisem nikoli omenil. Prav tako kot Jaz dobro veste, K*1
lahko napravijo pacienti iz take epizode, ki so razburjeni- 
Moj dragi otrok, sem ji rekel, zmotili smo se. Dr NeU^ 
bauer se je zmotil in jaz sem se zmotil. Končno s1" 
ljudje —» -v JI

«Jaz se nisem zmotil, doktor,« mu je Neugebauer hla1^ 
segel v besedo.

Feldhusen je obstal. Za trenutek ga je prevzel enak 
tek, kot tedaj, ko je prejel obvestilo zdravstvenega odde^ 
da so ga imenovali za šefa zdravnika, in si ni upal odPrf 
pisma: bojazen zaradi izgubljenih let, strah, da ne bo spo-L 
ben, strah pred neuspehom. Toda vse to je preteklost. 
je tu. Postal je hladen. «0, ali se vi niste nikoli zmotili? Ni^( 
v življenju? Čestitati vam moram, doktor, da ste nezmotlJ>v 

Neugebauerju je postalo nerodno, vsa kri mu je udaj 
v glavo. «Tega ne mislim...« je zajecljal Zakaj se je zm^ 
prekleto? Bil je jezen, iskal je besede, nladne, ostre bes*® 
a ni jih našel. )(]

Feldhusen pa se je že znašel. Stopil je k mizi, sedel ( 
sklenil lepo negovane roke. ((Neugebauer, kaj je pravzap1'0 
Ali se bo zaradi nekaj bedastih besed podrlo najino sod^ 
vanje? Mož, kot ste vi, sposoben zdravnik, zanesljiv kol®L 
bi moral biti nad takimi stvarmi!« Za mizo je sedel kot 
ski upravitelj, ki se prijateljsko meni z zapeljanim otrok1", 

Neugebauer je to čutil, bil je ponižan. «Ne, seveda 0' 
je nejasno odgovoril, ((preprosto rad bi...«

Feldhusen ga je prekinil. «Dragi Neugehauer» je pot*1 j.
Ijujoče dejal, «poznam vašo sposobnost bolje kot drugi T1

vi ste prosili za to mesto — in to upravičeno, čeptav ste 
mladi. No, niste ga dobili, dobil sem ga jaz.«

«Toda dr. Feldhusen...« i
Feldhusen je napravil skoraj očetovsko kretnjo «DI’f’ 

tovariš, takšne stvari se začno laže, kot mislite.«
( N odtujevanje sledi)
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